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EXPLANATION FOR THE PRESENT EDITION

1. The present material is 
part and parcel of the general 
Seifer Hazikoroin. It appears 
here in a separate issue in order 
to facilitate a larger circulation.

2. The communal accom- 
plishments of the Jewish settle- 
ments in America and Canada 
since the first moment of their 
origin is forever immortalized 
thru the fundamental research 
in the volumes of the Seifer 
Hazikoroin. The work is done 
under the direct supervision of 
Rabbi A. J. Zhitnik, by means 
of the prominent Seifer Házi- 
koroin committees in every 
state in the land wherever the 
work is undertaken.

3. The budget of the Seifer 
Hazikoroin is not covered by 
privileged individuals nor is the 
policy of the Seifer Hazikoroin 
influenced by them. The mass 
of the people who take part 
in the creation and support of 
communal accomplishments 
also take part in the budget 
for the Seifer Hazikoroin — the 
history of the said accomplish- 
ments.

4. The biographies in this 
publication (as in the general 
Seifer Hazikoroin) are printed 
in order to show the forces 
that operate in this field.

 זיינעז מאטעריאלן איצטיגע די .1
 ״ספר צענטראלן אי! איינגעשלאם!

 א אין דא דערשיינען זיי הזכרון",
 דערמעג־ צו כדי אויפלאגע באזונדער

צירקולאציע. גרויסע גאר א לאבן

 פאדשוננען כע
 א שאפטלאכע

ישוב• אידישע
 מאנדננט עדשט; דעם זייט קאנאדא,

 ארבעט די טייאיננ.5אגטע יעד י ז פו!
 ידעקטע ! רעד אונטער ■געטא* יועדט

 זשיטניק, י. א. הרב פוז אויפזיכט
 קא־ פראמינענטע פון חילף דער מיט

 הזכרו! 1פ0" רעד ייאב טיטעט!
 לאנה איבעיר! שטאט יעדעד אין האט

 אונטעד־ ווערט ארבעט די וואו דארט
נענומעז.

 "ספר דעם פון בודזשעט דער .3
 פרי־ פוז ניט נעשאפז ווערט הזכרון"

 רעדאק־ די און יחידים, וויליגירטע
 ניט ווערט הזכרון" "ספר פון ציע

 די יחידים. קיינע פון באאיינפלוסט
 אין אנטייל אן נעמען וועלכע מאם;

 אויפהאלט רעם אי! און באשאר דעם
 זיינען אויפטואונגעז, אידישע פון

 בודזשעט דעם אין שותפים די אויר
 אנט־ וועלכעד הזכרון" "ספר פו!

 אידישע פון היסטאריע די האלט
אויפטואונגען.



5. In accordance with its 
tradition, the Seifer Hazikoroin 
heeds the policy of granting no 
titles. The work and creation 
of an individual is exposited 
and thru it the image of the 
personality is made clear.

6. The arrangement of the 
biographies is in accord with 
the technical demands of print- 
ing; it has nothing to do with 
the merits of each of them. 
The biographies of the or- 
dained Rabbies of the H. T. C. 
are arranged alphabetically 
according to the year of their 
ordanation.

7. For technical reasons, bi- 
ographies of rabbies, those or- 
dained, directors and contri- 
butors are omitted in this 
edition; they are to be included 
in the next one.

8. The publications of the 
Seifer Hazikoroin are sent to 
everyone; individuals as well 
as institutions. The contribu- 
tions that are sent into the 
Seifer Hazikoroin office makes 
possible a larger circulation.

May the spirit of accomplish- 
ment, ambition and creation 
penetrate into more homes. 
May the elders be encouraged 
in their work for the benefit 
of the community, and may 
the youth be raised in such a 
spirit.
Address all communications 

and contributions to:

 דערמאנטער דער אין ווירקן וועלכע
שאפונג.

 "שפר רעם פון רעדאקציע די .5
 צו ניט טראדיציע איר האט הזכרה"

 אנגע־ ווערן ינס טיטולן. קיינע טיילן
 פון שאפונגען די און או±עט די וויזן

 ú 1JZV1 עם 1— ר 1 או! פ*ע***אן, א
איז. פערזא! די וועד קלאר

 עסיאפ“ב*אנ די פו! סדר דעד .6
 טעכנישע טיט איינקלאנג איז איז

 האט ס דרוהעריי. דער אי! פאד*עדוננע*
 פו* חשיפות דעד מיט טא! צו נארניט

 די פוז סדר דעד ביאגדאפיע. דער
 איז א״ב לויטז איז מוסמכים רבנים

 האבן זיי וועז צייט דעד מיט איינקלאנג
סמיכה. זייער געקראגז

 זיינען סבות טעכנישע צוליב .7
 ־בנים, פון ביאנראפיעם אויסננעכליבן

 בים, מנו או! !ר א ט ה ע די! מוסמכים,
 ווערן פארעפנטלאכט דאו־פן וועלכע

 "ספר פון אויפלאגע נאענטער דעד אין
הזכרה׳.

 "ספר דעם פון אויפלאגעם די .8
 אלעמען, צו געשיקט וועדי הזכרה"

 ביישטיי־ די אנשטאלטן. ווי יחידים
 אין אריינגעשיקט ווערז וואס ערונגעז

 -מאכט הזכרה", "ספר פו; רעדאקציע
 זאל הזכרה" "ספר דער אז מעגלאר

 זאל מערער. וואם ווערן פארש&רייט
 און אמביציע אויפטו, פון גייסט דעד

 וואם־מערער אי! אריינדרינגעז שאפונג
 דערמוטיגט עלטערע די זאלן היימעז.

 און הכלל, לטובת ארבעט דעד אין זיין
 דעד־ גייסט אזא אי: אינגערע די זאלן
וועדן. צויבן

 לויט בריוו, או; ביישטייערונגען
:אדרעם דעם

Seifer Hazikoroin
3537 Ainslie St. 

Chicago, Ill.

Fireside Printing Co., 812 W. Van Buren St. Haymarket 5800



HEBREW THEOLOGICAL COLLEGE
CHICAGO, ILLINOIS

(Douglas Blvd, and St. Louis Ave., founded 1920)

EDUCATION, SCHOLARSHIP 
AND THE RABBINATE

The founders and supporters of 
the Beth Medrash Latorah are 
proud of their great accomplish- 
ment. The Beth Medrash Latorah 
of Chicago is the greatest Torah- 
Center of the Orthodox Jews of 
America. The Beth Medrash La- 
torah in the course of its existence 
has taught over a thousand young 
men advanced studies in Judaism 
and fifty odd have become Rabbis 
in various Jewish communities to 
strengthen traditional Judaism in 
America. Indirectly the educa- 
tional influence of the Beth Med- 
rash Latorah has reached thou- 
sands and thousands of Jews in 
general. In addition to the work 
of the graduated Rabbis in their 
communities, many students of

 "בית פון שטיצער און גרינדער די
 זייער מיט שטאלצידן לתורה" מדרש
 מדרש "בית דער אויפטו. גדויסן

 רעד עם איז שיקאגא אי; לתורה"
 ארטא־ פאר׳ז תורה־צענטר גרויסעד

 אמעריקא. אי; אידנטום דאקםישן
 לתודה, מדרש בית רעד האט דירעקט

 שוי; עקזיסטענץ, זייז פו; משד אינם
 מענטש; יונגע טויזנט איבער דערצויג;

 אידיש־ פו; לערע העבערער דער אין
 פון פופציק או; עטלאכע או; קייט,

 פאד־ אי; רבנים געוואר; זיינעז זיי
 שטאר־ צו נעמיינדעם אידישע שידענע

 אי; אידנטום טדאדיציאנעלע דאם קע;
 דער־ אינדירעקט אבער אמעריקא.

 בית דעם פו; דערציאונג די נרייכט
 טויזנ־ אוז טויזנטעד צו לתורה מדרש

אויםעד ווייל אלנעמייז. אי; איד; טעד
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the Beth Medrash Latorah have 
become principals and teachers in 
various Talmud Torahs where 
thousands of Jewish children 
attend. Others occupy positions 
as spiritual leaders in social cen- 
ters. Some have become schoch- 
tim, and hundreds and hundreds 
of its students now play a pro- 
minent part in community life 
as doctors, lawyers, merchants, 
synagogue officers and directors 
of charitable and educational in- 
stitutions. Among the directors 
of the Beth Medrash Latorah it- 
self are to be found ten of its 
former students. The majority 
of the members of the Adas Bnei 
Israel of Chicago are former stu- 
dents of the Beth Medrash La- 
torah.

From the foregoing we see that 
the Beth Medrash Latorah is first 
of all an educational institution 
for all Jews, and a higher Torah 
institution for those who wish to 
devote themselves to advanced 
Torah and the Science of Judaism. 
It follows naturally that among 
those who excel in their studies 
are some who attain the state of 
the Rabbinate and higher Scholar- 
ship. This, incidentally, should be 
known to all those who judge com- 
munity undertakings on the basis 
of dollars and cents. The money 
for the upkeep of the Beth Med- 
rash Latorah is not devoted ex- 
clusively for training of its gradu- 
ated Rabbis. The budget of the 
Beth Medrash Latorah aims 
to establish an educational system 
from which thousands, young and 
old, benefit directly and indirectly.

So too was it in the world- 
famous Yeshivas in old Russia and

 און פא־וואלטער געדוארן תלמידים
 וואו תלמוד־תורה׳ם, פילע איו לערער

 אידישע טויזנטער זיר לערנעז עם
 איצטער פארטרעטן אנדערע קינדער.

 נע־ איז פירער ג״סטיקע אלם אמט!
 אייניקע "צעגטערם". זעלשאפטלאכע

 הוגדעדטע און שוחטים געווארן זייגען
 תלמידים זיינע פון הונדערטעד און

 אגטייל אגגעזעענעם אן איצט געמע!
 לעבן געזעלשאפטליכז אידיש! רעם אין

 סוחרים, אדוואקאטז, דאקטוירים, אלם
 אי: רירעקטא־ז או! שוהל־באאמטע

 די צווישן אנשטאלטז• דערציאונגם
 לתודח מדרש פית רעם פו! דירעקטארן

 פו! צע! פארא; אויר זייגע; גופא,
 מער־ די תלמידים. געוועזעגע זייגע
 בגי "עדת דער פו! מיטגלידער חייט

 די פו! זיינעז שיקאגע אין ישראל"
 מדרש בית פון תלמידים געוועזעגע

לתורה.
 אז זעז, צו איז געזאגט! רעם פו!

 פאר פדיעד איז לתודה מדרש בית רעד
 פאר אגשטאלט דערציאוגגם א אלעס

 אג־ תורה העכערער א או! אלעמעז,
 ווידמען זיר ווילן וואם די פאר שטאלט

 חכמת או! קעגטגיש תורה העכערע צו
 גאטירלאך, ממילא שוי; איז ישראל.

 אין אוים זיר צייכגעז וואם די פו! אז
 אמעלכע, דא זיינעז למודים זייעדע

 פון שטופע דער צ! דערגרייכן וואם
 געלערזאמ־ אלגעמייגע פון או! דבגות
 יעני־ די ■ווים! אגב דארפז ראם קייט.

 געזעלשאפטלאכן יעד! שאצז וואם גע
 או! סענטן פו! חשבו! לויט׳ז אויפטו

 ם׳קאםט וואם געלט ראם דאלערם.
 לתורה מדרש בית רעם אויםצוהאלטן

 אויסשליסלאר אויסגעגעב! גיט ווערט
 אויסגעשטו־ זייגע פו! שטודיום אויפז

 בור־ דעד רבנים. צענדליקעד דירטע
 אויף איז לתודה מדרש בית פו! זשעט

 פון אדבעט, דערציאונגם די אנצופידן
 יונג טויזגטער, או! טויזגטער וועלבע

 אוגרי־ אוז דירעקט געגים! אלט, או!
 אג־ תורה העכעדעז אזא דורר רעקט

שטאלט.
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other lands, where from among 
thousands of students only a few 
became Rabbis. The great Jewish 
world which gladly supported the 
heavy Torah-budget always re- 
al'zed the worth, according to its 
view, of such an education in its 
general scope. In the program of 
the Beth Medrash Latorah there 
is sharply evident this continuity 
with the historically famous Yeshi- 
vas, with the valuable addition of 
system and planning in accord- 
ance with the principles of peda- 
gogy.
THE PUPILS AND WHAT THEY 

STUDY
The Beth Medrash Latorah now 

has 412 students. On the basis 
of their knowledge they are 
grouped into the two divisions of 
the Beth Medrash Latorah. In 
the junior department (Yeshivath 
Etz Chaim) there study 264 stu- 
dents from the ages of 13 to 17, 
and in the senior department 
(Beth Medrash Lerabonim) there 
are 148 students ranging from 18 
to 26.

The course in the junior de- 
partment is a four year course. 
Before being admitted a pupil 
must have a knowledge of Chu- 
mesh with Rashi, Early Prophets, 
and the fundamentals of Hebrew. 
During the four years they must 
study 200 pages of Gemorah 
with Rashi’s commentary, the 
entire Pentateuch, all the Early 
Prophets, 70 chapters selected 
from the Later Prophets, all of 
Hagiographia, k i t z u r Schulhan 
Aruch and Tractate “Aboth” 
Hebrew language and Jewish 
history till the period of the Gao- 
nim. Virtually all these students

 ..א א•-- א•• א•■•
 נעווזמזמעם אינם ישיבזית באריממע
 פון וואו אנדערשוואו, ארעד רוסלאנד
 גע־ געציילטע זיינען לערנער ט־יזנטער

 אידישע גרויסע די אבער רבנים, ווארן
 אוים־ ליבשאפט טיט האט וואם וועלט

 תורה־בודזשעט, גרוים! רעם געהאלטן
 וויב־ די געהאט אינזינעז אלעמאל האט

 אזא פוז מיינונג, זייער לויט טיגקייט,
 אלגעמיינעם איר אי! דערציאונג

פארנעם.
 פראג־ דעם אין אויד איז אזוי און

 דער בולט לתורה מדרש בית פון ראם
 בארימטע היםטאריש יענע פון המשך

 פו! צוגאב וויכטיקן רעם מיט ישיבות,
 פאדערונג דער לויט פלא; און םיםטעם

אלגעמיין• אין פעדאנאג־ק פון
לערנען זיי -אם אץ תלמידים די

 לעדנע; לתו־ה מדרש בית אין
 א־־נ־ ז־ינען ד• תלמידים. 412 אצינד

 — א•־ יד־עות זי־ע־ע לויט נעטיילט
 מ־־ש ,—ב פון אפטיילוננען ביידע

Ji’! י
 264 לערנעז חיים"( עץ )״ישיבת
 17 ביז 13 פון עלטער אי! תלמידים

 אפטײ־ גרעםערער דער אין או! יאר,
 לערנעז לרבנים"( מדרש )"בית לונג
 ביז 18 פון עלטער אין פערזאז 148

יאר. 26
 אפ־ ערשטער דער אי! קודם דער

 אנקומען ביים יאר. 4 פון איז טיילונג.
 אין באהאוונט זיין שילער דעד דארה
 נביאים די אין רש״י, מיט חומש

 באקאנטשאפט געוויסע א או! ראשונים
 אינם שפראד. העברעאישער דער אין

 דורכ־ זיי דארפז יאר 4 די פון משד
 רש״י, מיט גמרא בלאט 200 לערנען

 ראשונים, נביאים גאנץ תורה, גאנץ
 נביאים אלע פון פרקים געקליבענע 70

 שלחן קצור כתובים, גאנץ , אחרונים
 העבדעאישע אבות, מסבת און ערוד

 ביז היםטאריע אידישע און שפראד
נאונים־תקופה. דע־
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also attend the public high-schools. 
After finishing the Yeshivath Etz 
Chaim, the students are eligible 
for the senior department of the 
Beth Medrash Latorah, the Beth 
Medrash Lerabonim.

The course in the Beth Medrash 
Lerabonim is an 8 year course. 
There the students cover 1000 
pages of Talmud with Tosaphoth 
and other Commentaries, Early 
and Later Codes, Pilpul, the entire 
Bible and the whole field of Jew- 
ish history, philosophy and homil- 
etics, ethics, Hebrew language 
and literature, and they also 
attend lectures on social problems. 
Those who complete the course 
are ordained (according to the 
traditional formula “Yore Vey- 
odin”) and they also receive an 
English diploma after they have 
received their diploma from uni- 
versity or college where they 
studied general subjects.
RABBIS TRAVEL TO THEIR 

TEACHER
Great attention is paid to the 

conduct of the students and to 
the friendly atmosphere which 
reigns among them. Since 1926 
the graduated Rabbis of the Beth 
Medrash Latoarh have had their 
own organization. Each year in 
August they assembled at the 
Beth Medrash Latorah for their 
yearly conference, where they 
deal with various social questions 
of their own communities and of 
Jewry in general. The sages of 
the Torah institution deliver lec- 
tures for the assembled, and the 
wish of the guests is to obey the 
precept “to see their teacher.” 
Rabbis, spiritual leaders of their 
own communities, come from

 >ץ "ישיבת די עגדיקזגגדיק שולע,
 אגסומעז תלמידים די קעגען י חיים
 פון אפטיילונג גרעסעדער דיער אין

 מדרש "בית אין לתורה", מדרש "בית
לרבנים".

 לרבנים" מדרש "בית אין קורם חגר
 געלערנט ווערט דאדט יאר. 8 בוז איז

 תוספות מיט גמרא בלאט טויזנט א
 .ראשונים פוסקים מפרשים, און

 און תנ״ב נאנץ פלפול, או; ואתרוגים
 באשטימטע לויט היסטאריע אידישע

 ר־וש, או; פילאכאפיע דערקלערונגעז,
 שפ־אר העברעאישע מוס־, או; עטיק

 פא־ט־אנן אויר או; ליטעראטוד, און
 פראבלעמען. געזעלשאפטלאבע וועג;

 זייער קריגן קורם רעם ענדיקז וואס די
 )לויט לתורה" מדרש "בית פון סמיכה

 "יודה :נוסח טראדיציאנעלז רעם
 ענגליש, אין דיפלאמע א און וידי;"(
 דיפלאמע זייער האבן זיי ווען נאכדעם

 קאלערזש, אדער אוניווערזיטעט פון
 אלגעמיינע געשטודירט האבן זיי וואו

וויסנשאפט.
 דא וועדט אויפמעדקזאמקייט נדוים

 ■די פון אויפ^ירו-נג חגר געווידמעט
 אטמאס־ פאמיליען דער און תלמידים

איבעראל. דא הערשט וואס פערע

רכי׳ן צום פארן רבנים

 אויסגעשטוידירטע די אז 1926 זינט
 זיינען לתורה מדרש בית פון רבנים

 אגודה• אייגענע זייער אין אדנאניזירט
 זיר זיי פארן אויגוסט אין יאר אלע

 אפ האלמן או; שיקאגע איז צונויף
 מדרש "בית אין קאנפערענץ זייער

 פאר־ פאדהאנדלען זיי וואו לתורה",
 געזעלשאפטלאכן אינם פראג; שידענע

 פו; און גזגמיינחגם זייזגחג פון חגב!
 עלטערע די אלגעמייז. אין אידישקייט

 דאן האלט; תורה־אנשטאלט דעם פון
 פאדזאמלטע, די פאר לעקציעם זייערע

 אין איז געסט די ביי שטימונג די און
 חגם זעען צו מצוה דער מיט אנקלאנג

 גייסטיקע רבנים, — נאכמער רבי׳ן.
 אלע פון עדה׳ם, אייגענע פון פירער

צו ציהען לאנד, איבעדן ווייטקייטן
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great distances to the we7. f 
Torah whence they drank and 
wish to drink again from its life- 
giving waters that are inexhaust- 
ible. Of old the great Rabbis 
always went to their teacher 
to drink from the eternal well of 
Torah. Perhaps this is an in- 
dication that the “un.covering,” 
the spreading of the light of the 
Torah, will never cease, even 
when on all sides there is a great 
“covering-up,” a great darkness. 
Who can say that it is not so? 
Beth Medrash Latorah itself, such 
a worth-while light for trational 
Judaism in America, was “un- 
covered” in such a time of dark- 
ness, when no one would have 
believed that Chicago had room 
for such a Torah institution.
TEACHER OF GEMORRAH IS 

SLAPPED
Many trials did the Beth Med- 

rash Latorah have to undergo be- 
fore it attained its present position 
of authority. Those who remem- 
ber the Jewish community of 40 
years ago tell how the few good 
teachers, M. Pearlstein and other 
“Maskilim” of the Chicago Tai- 
mud Torahs had to teach a bit 
of Talmud to their pupils in sec- 
ret. At that time the local Talmud 
Torahs did not have the character 
of general educational institution, 
where children of all Jewish 
households studied. The Talmud 
Torah wTas a charity institution, 
only for poor children. A well- 
to-do child went to a private 
tutor, or had the private tutor 
come to him. The presidents of 
the charity Talmud Torahs always 
argued with the teachers that a 
Talmud Torah child needed only

־«־־ ־־־ י:; ב ?־----------־ ־־נם
ב" .,ב • ־- ־5: ..... -

 קיינמאל ־צב: "אב ־עבנב־״אכע־• ־־
 די אמאל דאך פלעגז — סוף. קיק

 דור, פונם פיהרעד דבנים, גרויסע
 זייער צו פאר! איי; אין האלטן
 תורה־ אייביקז דעם פון שעפז רבי׳ז

 דערמאנונג, א דאם איז אפשר קוואל.
 פון אנטפלעקונג די "התגלות", די אז

 קיינמאל ווערט שבתורה" "מאור רעם
 ארום־ ווען אפילו אפגעשטעלט ניט

 הסתרה, גרויםע אזא הערשט און־ארום
 קיעז ווער פארבארגנקייט. גרויסע אזא
 איז אט ? אזוי ניט ס׳איז אז זאגז דעז

 גופא, לתורה מדרש בית דער דאך
 טרא־ פאד׳ז ליבט־זייל וויכטיקער אזא

 אמעריקא אין אידנטום דיציאנעלז
 צייט אזא א•: ־"~צ נעוואר: "נתגלה"

—!* t nnnDn ׳<** ”cs 
 קענעז זאל שיקאגא אין אז געגלויבט

תו־ה־אנשטא־ט. אזא פא־ ארט א זייז

■עמש ?רי:פ גמדא־מלמד

 אידישן דעם נזןדזנגקעז װאס די
 דעד־ •א־, 40 א מיט צ.דיק ישוב

 אנ־ די און פערלשטײז מ. ווי ציילז,
 פון משכילים, לערער, חשוב׳ע דערע

 האבן שיקאגא איז תלמוד־תודה׳ם די
 מיט גמרא שטיקל א געלערגט בגנבה
 היגע די האב! דאז תלמידים. זייערע

 דעם געהאט ניט נאד תלמור־תודה׳ם
 דעד־ אלגעמיינעם אן פון באדאקטער

 פון קינדער וואו אנשטאלט, ציאונגס
 די לערנעז. בירגער אידישע אלע

 בלויז געוועז דאז איז תלמוד־תורה
 באלעבאטיש א קינדער• אדימע פאר
 פריוואטן א צו געגאנגעז איז קינד

 צו געגאנגעז איז מלמד א אדעד מלמד,
 צדקה די פון פדעזירענטן די אים.

 אז געהאלטן, האבן תלמוד־תורה׳ם
 קע־ נאר דארף קינד תלמוד־תורה "א
 סדרה. די זייז מעביר און דאוונעז נעז

 זייז, ניט סיי ווי סיי זיי וועלז רבנים
ן פט־ ניט זיי מיט דעדפאד מעז טאר

האבן רע־עד ע השיב פאא די
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 ,׳אל ,”** צוױשז א&נעטאכט אבעד
 די חא־ץ׳־ם, עםי די הערן ניט ם,זאל

 יע קינדער די מ׳זאל אוז פרעזידענט!,
 אבער איז גמרא". שטיקל א װײזן

 גמרא א קויפז צו װאו געװע! ניט
 זיי־ ש״ם־גמרות גרויםע שיקאגא. איז
 צי שוהל א איז געוועז, יע דװקא נען
 םכנה א געװעז ם׳איז אבער רב, א בא
 גמרא גרויםער א מיט זיד האלטז צו

 ״טאמער תלמוד־תודה. דער אין
 פרעזי־ דעם א; נוטער־יאר דער טראנט

 —אבעטקע א* א~— גבאי, א צי גט,3ד/
 דער טיט אהיגטא; זיר מעז װעט װאו

 קאנטעד־ אזא פא־ ? גמרא גרויסער
 גמרא לערנע; צו ווי ארבעט, באנדע

 איז תלמוד־-תודה, א איז קינדער מיט
 טאמער חדר־גמרא. קליינע א נויטיק
 פרעזידענט, א פלוצלונג זיר יאװעט

 הינטערז לערער דער זי פאדבאהאלט
נעווען. גארניט װי גלייר אוז בגד

 געחאלטז מ׳האט צײט, א אװעק איז
 נאכ־ שטילערהייד או! זוכז אייז איז

 פיז באקאנטע, און חייטישע בא פדענז
 חרר־ קלײנינקע א :עפונעז מ׳האט
 ם׳איז ווי מאש דער צו פונקט גמרא,
ארבעט. ״םעקרעטנע״ אזא פאר גויטיק

 איי! מיט אבער מע! טוט װאש׳זשע
 דריי, דא זיינעז מלמדים אז גמרא׳לע,

ערטער? באזונדערע דרײ איז
 פעדים די איבערגעשניטז מעז האט

 איז ערטער, דריי אין בונד איר פו!
 דרײ געװארן גמרא אײגער דער פוז

 און חלק, א מלמד יעד! פאר חלקים,
ארבעט. דער צו געגומען זיר מ׳האט

 אײנ־ אז מעשה, א זיד ׳פארלויפט
 פרעזידעגט א איז שבת א אין מאל

 װען פונקט תלמוד־תורה א אין אדיין
 אײנ־ איז געחאלטז האט מלמד דער
 קינדער. די מיט גמ־א שטיקל א חזר!
 פרעזי־ דעם דערזען חאט מלמד דעד

 וױיש נעװארן שרעק פאר ער איז דענט,
 די ווי האט, פדעזידענט דער קאלד• װי

 קנאפע א געהאט געװען, איז מאדע
 ער אותיות. קליינע די אי! ידיעה

 דערשראקע־ דעם דערזעז אבער האט
אז פארשטאנע!, ער האט מלמד, נעם

to be able to read the prayers 
and the weekly Bible portion. 
They would never become Rabbis 
and it was foolish to waste time 
teaching them *‘Gemorrah.” The 
few good teachers, without the 
knowledge of the presidents, 
decided among themselves not to 
obey the “ignorant presidents,” 
and to teach the children a bit 
of Gemorrah.

It was difficult, however, to 
obtain a volume of the Talmud 
in Chicago. There were large 
folio editions of the Talmud in 
a Synagogue or in a Rabbi’s home, 
but it was dangerous to keep a 
large “Gemorrah” in a Talmud 
Torah. Suppose the president 
should walk in for an inspection 
— where could one hide the big 
Gemorrah? For such illegal work, 
that of teaching Gemorrah in a 
Talmud Torah, a small Student 
Gemorrah was needed. Should 
the president suddenly put in an 
appearance, one would hide the 
Gemorrah under his clothes and 
would act as though nothing were 
wrong.

Time passed as they searched 
continuously, and quietly made 
inquiries of relatives and acquaint- 
ances, till heaven took pity and 
they finally found a little Student 
Gemorrah exactly the size neces- 
sary for such “secret” work.

What was to be done, however, 
with one Gemorrah when there 
were three teachers in three se- 
parate Talmud Torahs? They 
cut the binding in three places, 
and from the single Gemorrah 
there came three parts, one for 
each teacher, and they began the 
work.
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X Z737" ־;Z 'גZS ■א־ ”Z'S Z ZS 
­ג­ד ־;־::■ ע־ "אב געג־צ־. פ־ע; א

 מלמד דער דאד וועט . ק-גדע־ ' ■
 ער תאט חלילה. ליגן, א זאגן גייז :־ט
 דער א". "גמר :געעגטפערט אים

 דאם דערהערט נאד האט פדעזידעגט
 אנגעהויבן ער האט "גמרא", וואדט

 געטאז כא& א און פייער, א ווי ברעגעז
 אגגעהויבן און ג-מרא־בלעטלאר די

 אז מלמד, צעשראקעגעם דעם שלאגן
 פארציטערט זייגעז קינדער פאאר די

 אראפ־ איגדערגיד זיד און געווארן
טיש. אוגטעדן געלאזט

 מעשה אזא גאך אז זיר, פארשטייט
 תלטוד־תורה׳ם די אי! מער שויז איז

געווען. גיט גמרא פון זבד קייז אפילו

די אץ נפ״איאינגדאך קרשטע די
••*■••»• »•» »**•»a»• " י י T -w w I *יי״ iłw ו״ו

 פ" בת־ א גע-וא־ן איז 1895 אין
 "גע עב "ע־בע )צווישז סיגדער ויפן

 א־צט־קע־ א■־ זא־עזג-ק געזועז
 מ׳־אט א: . ש־־מא־ מאהב אטוי־ני

 א• גמרא לערנעז א״ע-״ב■ "• טיט
 גמרא־קיג־ צאל די הדד. פריוואטן א

 פאדגרע־ זמן צו זמן פון זיר האט דער
 אן ■געוועז איז 1902 אין און סערט,
 בצלאל ווי אידן, היימישע פון אסיפה

 לאעגטהאל, י. א. גארטשאקאוו, פישל
 סיי־ לייב אדיו לייזעדאוויטש בנציון

 רעגאלסקי, סיימאן, הירש שמעון מאז;
­רובינ חגגיה שולטאן, גרשון אברהם
 ישיבה א גרינדן צו א. א. שטיין

 זיי האבן קודם גמרא־איגגלאד... פאר
 ארומ־ געלט־פאגד. א שאפן אגגעהויבן

 געפרעגט און אידן צווישן געגאגגען
 וואר, א קאםטז לאזן זיד מ׳וויל וויפיל

 שיקאגא. אין ישיבה א אויסצוהאלטן
 פינה פארשריבז זיר האבן אייגיקע

 אז מערער. — אגדערע וואד, א סענט
 א שוין האבן זיי אז געזעז, האבן זיי

 וואך, א דאלאר צען א פון רשימה
 מיטינג ערשטן דעם גערופן זיי האבן

 בטריטב(. מעקבוועל און מא־גאן )אף
 "אל. 5 פא־ ־•־־ א געדוננעז מ׳־אט

-עקב בא-וא-בטע־ ־ע־ א־ן מאגאט א

One Saturday it happened that 
a president dropped in on a Tai- 
mud Torah at the moment when 
the teacher was drilling the child- 
ren in Gemorrah. The teacher 
on seeing the president turned 
white as chalk. The president, 
as was the custom, knew very little 
of learning. He noticed however, 
the frightened teacher and under- 
stood that something was wrong. 
He accordingly asked the teacher 
what was being taught. The 
teacher, heaven forbid, would not 
tell a lie. He answered: “Ge- 
morrah.” The president on hear- 
ing the word “Gemorrah” waxed 
exceedingly wroth, and grabbing 
the Gemorrah pages began beating 
the frightened teacher. The few 
children were very frightened 
and hid under the table.

It is understood that after this 
incident there was no longer 
even a mention of Gemorrah in 
the Talmud Torahs.
THE FIRST GEMORRAH PU- 
PILS AND THE FOUNDING OF 

YESH1VATH ETZ CHAIM
In 1895 there was organized 

a class of seven pupils (among 
them Zaleznik and Attorney Max 
Schulman), and they began to 
study Gemorrah in a private 
cheder. The number of Gemorrah 
pupils gradually increased.

In 1902 there was held a meet- 
ing of such “old country Jews” 
as B. F. Gorchikoff, A. J. Levin- 
thal, Ben Zion Laserowitz, Leo 
Simon, Shimeon Hirsch Simon, 
Regolsky, A. G. Schulman, H. Ru- 
binstein and others, they resolved 
to found a Yeshiva for young 
boys. First they began to es- 
tablish a fund. They went among
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 א■- א־ נעהאט האט ■ואב דאלניצקי,
 אין ליע״ע" געווארן איז חדד, ניענעם

 נאמען א האב! זיי וואם ישיבה, דעה
חיים". "עץ געגעבן
 רוסיש־ייא־ דער פון אנפאנג באם

 א זיר האב! <1903? קריג פאנישער
 רוסלאנד פון געטאז לאז א אידן סר

 אנגעקומענע די פו! אמעריקא. קיין
 אזעלכע געוועז זיינעז שיקאנא קיין

 ישיבה א ״װאם נעוואוםט האבן וואם
 פא טע :"ימס א זייעדע פון . הייסט

 ישיבה דעי פא"־ זיי האבז דיכסטן
 ה״־ב ״>*} פ? פיהעה י ! א״! ^ע^^לט,

 100 אף די״ה א אפגעקויפט האב!
 .1״*>יא>5• א״צט*ק> י סט. זשאכסא* י

 "“פאא א געלערגט האבז ישיבה איז
 12 פו; עלטער אין תלמידים צענדליק

 זיינע; מלמדים אירע און יאר, 15 ביז
 לעווין יצחק לישאנסקי, יוסף געוועז

 האט געלט קייז פאר בראמסאן. און
 זארגן. נעדארפט ניט ישיבת די זיד

 פון פרייר די און נענעבן, !!אב! ! ! א
גא־ געוועז טאקע איז ישיבה־פידער די

ישיכה איין און רכבים צוויי

 :מעשה אזא זיר מאכט דערווייל
 באוואוס־ דער אז קומט שיקאגא קייז
 אויה אים מ׳נעמט און רידב״ז טער
 אלבום רב היגן דעם הכולל. רב אלם
 די הארצן• צום געוועז ניט עם איז

 געווען זיינעז ישיבה דער פון פידער
 איז ישיבה די און צד, רב׳ם אויפ׳ז
 הרב פון אויפזיכט דער אונטער געוועז

 געפא־ האט רידב״דצד דעד אלבום.
 הכולל רב פון הערשאפט די אז דערט,
 איבער אויר אלעס, איבער זיין דארה

 דעד געווארן ם׳איז ישיבה. דעד
 צדדים, ביידע צווישן פייער אמת׳עד

 ״רידבזיםטן״. און ״אלבומיםטן״ די
 װאם ניטא איז אויםגלייד אן וועגז

 נאכלאזן, ניט וויל קיינער ריידז, צו
 האט איינטאל הארעלע. א אויה אפילו

 איז צד איין אז געדאבט, אפילו זיר
 ענד־ איז איינעד נאכצולאזן. גרייט יע

רידבז־צד פון פירער צום געקומעז לאד

the Jews and asked them how 
much they were willing to con- 
tribute weekly for the support of 
a Chicago Yeshiva. Some pro- 
mised five cents weekly, others 
more. When the pledges amounted 
to ten dollars weekly, they called 
the first meeting (at Morgan and 
Maxwell Streets). They rented 
quarters for $5 a month, and the 
well-known Jacob Dolnitzky, who 
until then conducted a private 
cheder, became teacher in the 
Yeshiva, which was named “Etz 
Chaim.”

At the outbreak of the Russo- 
Japanese war (1903) many Jews 
left Russia for America, and for 
those who came to Chicago it was 
not necessary to explain what a 
Yeshiva was and what Gemorrah 
meant. From their meager earn- 
ings they contributed to the Yeshi- 
va, and the leaders of “Etz Chaim” 
bought a house at 100 Johnson 
Street (now Peoria). In the 
Yeshiva there studied a few dozen 
pupils, between the ages of 12 
and 15, and its teachers were 
Joseph Lishansky, Isaac Levin 
and Bramson. The Yeshiva no 
longer had to worry about money. 
The Jews contributed freely. The 
happiness of the Yeshiva-leaders 
was great indeed.

TWO RABBIS AND ONE 
YESHIVA

Then there occured an incident: 
To Chicago there came the well- 
known “Ridvaz,” and he was 
elected chief Rabbi. This did not 
please the local Rabbi Album. 
The officials of the Yeshiva sided 
with the Rabbi, and automatically 
the Yeshiva was under the super- 
vision of Rabbi Album. This went
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against the grain of the Ridvaz’s 
faction. He claimed that the 
authority of the chief Rabbi should 
extend over everything, including 
the Yeshiva. There broke out a 
real conflict between the two sides, 
the “Albumists” and the “Ridvaz- 
ists.” There was no possibility of 
a compromise; no one wanted to 
concede even a hair’s breadth. 
Once it seemed that one of the 
parties was willing to yield. That 
is, someone told the Ridvaz faction 
that he had expressly heard the 
leaders of the Albumists admit 
that the Yeshiva should be under 
the supervision of the Chief Rabbi. 
This news sounded very good to 
the Ridvaz faction. Their leader 
immediately went to the leader of 
the Yeshiva. and asked him if the 
report were true that the Yeshiva 
should be under the authority of 
the Chief Rabbi.

‘*Certainly it’s true!” answered 
the Yeshiva-leader.

“May I then announce in all the 
synagogues on Saturday that you 
said so?” asked the other.

“Certainly you may,” rejoined 
the Yeshiva-leader. “You should 
not fail, however, to mention the 
name of the Chief Rabbi, Rabbi 
Album.”

With others, such a conversation 
might have resulted in quarreling 
and perhaps in cursing too. These 
two Jews, however, were peace- 
loving. They agreed that it did 
not pay to quarrel and cause 
division among Jews, and that 
they should call a meeting and 
let the assembly decide who 
should supervise the Yeshiva.

The following Saturday it was 
announced in all the synagogues

 אליי; האט ער אז דערציילט, -אט א•;
 פו; פירער דעם פו; געהערט בפירוש

 די אז צו גיבן זיי אז אלבומיםט;, די
 אויפזיכט אוינטער; זיין דארף ישיבה

 האט ניים דאזיקע די הכולל. רב פו:
 אויף׳ז אייגדרוק גוטן א גאר געמאבט

 ;באלד .איז פירעד זייער רידבז־צד.
 פו; פירער דעם צו אריבעדגעגאגגעז

 צי אים ביי נעפרעגט או; ישיבה דער
 אז דעדציילט, מעז וואם אמת איז עם
 דארף ישיבה די אז געזאגט, האט ער
 רב פו; אויפזיכט דער אונטער זייז

? הכולל
 ענטפערט — !אמת איז געווים —

ישיבה־פירער. דע־
 אויס־ שבת עם, הייסט א־ד, סע; —

 אז■* -אט א*~ א* —ש ד* א״ ־■פי
 —מ*ט־־טפ דע־ פ־עגט — ?נעזאגט

כער.
— -פט — א- קע:ט געוויס —

-------ב-—־ע פז פי־ע־ דער אפ
 ־ע־מא־ פא־געם־ :־ט :א־ זאלט א•־
— הם־", ־כ פ״ :אטע־ ־עם :עז

 געשיפרעך אזא וואלט אגדע״ע ביי
 אפשר או; קריגעריי צו חלילה געפירט

 דאזיקע די זידלעדיי. צו ושלום חם גאר
 געוועז גראד אבער זיינעז איד: ביידע

 זיי האב: רואיסע, און מיושבדיקע
 טויג "וואם אפגעמאכט זיר צווישז

 צו בריינגעז און זיר אמפערז דאם
 מען זאל מער א אידן, ביי מחלוקות

 זאל אוז אסיפה אן צונויפרופן בעסער
 די געהער וועמען צו זאג; עולם דע־

ישיבה". דער איבער אויפזיבט
 אויפגערופן איז שבת קומענדיקז

 ירצה אם אז שוהלז, אלע אין געווארז
 אזיי־ 7 נאכט, דער אויף זונטאג השם
 אוים־ צונויפקומען זיד מעז וועט גער,

 און ישיבה פון גבאים די צוקלייבז
קומעז. צו געבעטן זיינען אלע

 אזיי־ 7 פונקט טאיג, באשטימטז אין
 דער פון פרעדדעגט דעד האט גער

 פאא־ א אסיפה. די געעפגט ישיבה
 אײםגעש־י- ־אכ* פא־זאמ־טע ־■ פ*ז
ס׳דארפז ווא־טז, :א־ ט׳זאל אז עז,
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 פדעזי־ דע־ האט מענטש;. קוטע; נאד
 מ׳ראט אז געענטפערט, זיי דענט

 אזיינער 7 אז אויסגרופז אומעטום
 איז וואס דער או; אסיפה, די זיין וועט
 ניט מעז איז צייט, אין געקומעז ניט

 נאנ־ דער אים. אויף ווארטן צו מחויב
 פרע־ דער אז באשטעטיקט, עולם צער

 מ׳חאט או; נערעבט, כשר איז זידענט
"קלפי", דעו־ צו נענומעז באלד זיר

געוואר! 1 ל?/יב*3או*ט צוריק איז ס או;
גאנצע די *א״טיננ. פארו! אלטע די

א ווי מער ניט ייערט  נער; האט אסיפה
ווי נאבדעם ערט״ע .שעה דריי־פערטל

 האב; נעשראס;, זיר האט אסיפה די
 צוו״ט; פו; א*ר; די קוטע; ,ויב; אננ*ע

 זיר ס׳האב; אז זיר, פארשטייט צד•
 פאר עפעם "וואם :קולות אנגעהויב;

 רעד מיט געווען אויסכאפעניש אזא
 עם או; אזייגער אכט ערשט ? אסיפה

 אנדערע האב; אלעמען". נאד שוי; איז
 געלאסן: או; דואיק נאנץ אנגערופז זיד
 אויסכא" קיי; נעווע; ניט הלילה ,,ס

 איז זיבז, אויסנערופז מ׳האט פעניש.
 שולדיק עטיצז איז ווער זיבז. געווען

 גאנצע א אויח פאדשפעטיקט ער׳ט אז
 די שוי; האבן טענה אזא ?״ שעה

 :פארליידן געקענט ניט געקריוודעטע
 בא מאדע א געווארן עם א״ז וועז זינט

 עפענע! זיר זאל אסיפה א אז אידן,
 א; מ׳רופט אז ? צייט אי; פונקט
 געװײנ־ זיר זי עפנט זיבז, אויר אסיפה

 געקו־ זיינעז מיד אז היינט נייז. לאד
 געקומע; ראך מיד זיינעז אכט, מעז
 דאזיקע "די שעה. א מיט פריער נאד
 גע־ גארניט אבער האב; טענות אלע

 פו; נייז ניט דאר מ׳וועט ...האלפז
 די שוי; איז מאכן. קלפי א דאסניי
 פידער. אלטע די ביי גענבליב; ישיבה

 באנינענט זיר האט צד צווייטער דער
 ווים; נעלאזט האט ער וואס רעם, מיט

 די עפענעז גייט עד אז אומעטום,
 ווי ניט שיקאגא. אין ישיבה אמת׳ע

 חומש־א-ינג־ אירע מיט חיים" "עץ די
 אדיבעדבריינג; אהערצו וועט ער לאד•

 וואלאזשי; פו; ישיבה־בחורים גרויסע
או; אומעטום, פו; או; טעלז פו; או!

that, God willing, there would be 
at 7 o’clock that night a meeting 
for the purpose of electing officers 
of the Yeshiva and everybody 
was asked to attend.

On the scheduled day at 7 sharp 
the president of the Yeshiva 
opened the meeting. A few cried 
out that they should wait a while 
because there were several people 
who would soon come. The pre- 
sident answered that the meeting 
had been announced everywhere 
for 7 o’clock, and that they were 
not obliged to wait for late- 
comers. The assembly agreed 
that the president was absolutely 
right and they immediately began 
the balloting. The old officers 
were reelected. The whole meet- 
ing did not last more than three- 
quarters of an hour. Just as 
the meeting was adjourned, mem- 
bers of the other faction arrived. 
Naturally there was a lot of shout- 
ing: “Why such haste with the 
meeting? It’s only 8 o’clock now 
and everything is over.” The 
others retorted quietly: “There 
was, heaven forbid, no undue 
haste. It was announced for 7 
and it began at 7. Who was to 
blame if some men came an hour 
late?” The opposition could not 
accept such an argument. “Since 
when is it the custom among Jews 
for a meeting to start exactly on 
time? A meeting called for 7 
ordinarily starts at 9. Now that 
we have arrived at 8, we are one 
hour ahead of time.”

All these arguments, however, 
were of no avail. They had no 
intention of voting over again. 
The Yeshiva remained in the hands 
of the old leaders. The opposition

10 —



contented itself with telling every- 
body that it was going to open 
a real Yeshiva in Chicago, not one 
like the Etz Chaim with young 
boys fit to study only “Chumesh.” 
It was going to import grown-up 
Yeshiva students from Volozin and 
from Telz and from other places, 
and would open up such a Yeshiva 
that Etz Chaim in comparison 
would be utterly insignificant.

IF NOT THE IMMIGRANT 
CHILDREN

Nothing came of it, however. 
Ridvaz left Chicago. The “Rid- 
vazists” automatically ceased to 
exist. And since there were no 
longer any Ridvazists, there was 
no longer any need for Albumists 
either. The two opposing camps 
,accordingly disappeared. There 
remainded only people who really 
wanted Etz Chaim to exist and 
to grow. In 1&05 there were 
already 40 students in the Yeshi- 
va. At that time all they really 
studied was Chumesh with Rashi, 
but Gemorrah was technically on 
the program. They were simply 
waiting for the time when, with 
God’s help, the Yeshiva boys 
would have developed sufficiently 
to study Gemorrah.

They did not then have any 
students from the local Talmud 
Torahs because the presidents did 
not permit it. The Yeshiva stu- 
dents were only from the newly 
arrived Jews, and those Jews did 
not yet have children who were 
old enough to start Gemorrah. 
They did want their children to 
study Hebrew. In the old country 
whence they had just recently 
come there had begun, thanks to 
Zionism, a movement to study

 ומטר׳ "טל א ווי אנזען ישיבה :ייעד
סידור׳ל. קליין א איז

אימינראציע-קינדקר די ניט ווען

 גע־ גארניט
 שיקאגא פון איז רידב״ז
 גע־ ממילא שויז איז

רידבזיסטז".
״רידבזיםטן

 דערפון אבער ם׳איז
 דעו ווארן.

 אוועתגעפארן.
 אז און "רידבזיסטן". אוים ווארן

 ניטא, ״רידבזיםטז״ קיין ס׳זייינען
 "אלבומים־ קיין שוין דאד מעז דארף
 געווארן טאקע איז ניט. אויר טען"
 געווען נאר זיינען עם צדדים. אוים

 אמת אז מיט האבן וואם בעלי־בתים
 א זאל היים״ ״עץ די אז געוואלט

 האבן קיום
1905 הצב אויר.

־ צט
־א מ

 האב דערווייל
 ו אזוי לעדנט
אבער -ש״י.

 ניט ■האבן פדעזידענטז די
 ישיבה די דאז זײינעז
נאד־ די פון בלויז געוועזן

 העבדע־ גמהא. אנהויבז קענען
 לער־ מ׳זאל געוואלט יע זיי האבן
דער איזקינדער. זייעדע מיט

 אג־ זיי מיט מעז וועט אונטערוואקם!
 די ווייל גמרא. לערנעז הויבן

 תלמידים קיי! דאז נאד האט ישיבה
 ארייג־ ניט תלמוד־תורה׳ם היגע די פון

געקריגן.
 געלאזט•

 תלמידים
 אט און אידן, אדיבעדגעקומענע וואט

 קיין געהאט נאכניט האבן אידן די
 מ׳זאל וועמען מיט קינדער, גרויסע

 שוין
 איש
 נעז

 זיינעז זיי וואנעז פון היים אלטער
 ציו־ דעם אדאנק זיר האט געקומעז,

 לער־ צו באוועגונג א אנגעהויבן ניזם
 געעפנט זיד ס׳האבז העברעאיש, נעז

מתוקנים". "הדדים און בית־טפר׳ם
דא אז
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Hebrew, and schools and “pro- 
gressive chadarim” had been 
opened. They therefore wanted 
to introduce the study of Hebrew 
language into the Yeshiva. The 
leaders of the Yeshiva agreed to 
this.

Just at that time there arrived 
in Chicago a young man from 
Germany, an engineer and an 
ordained Rabbi (Rabbi Green- 
berg), and he was engaged as the 
Hebrew teacher in the Yeshiva. 
In time there was started the 
study. This advanced group among 
whom were B. Daskal (now Rabb: 
in Rodfei Zedek. Chicago) and 
Jacob Rubenstein (now Jake 
Ruby, business man in Michigan 
City) was taught by Rabbi 
Greenberg, principal of the 
Yeshiva.

In 1910 the activity in connec- 
tion with the Yeshiva increased, 
thanks to the newly arrived young 
Rabbis Cardon, Silber, Epstein 
and Mushkin who took an active 
part in “Etz Chaim.” There were 
already about 80 students in the 
Yeshiva, and Etz Chaim had be- 
come rooted in the community. 
Parents were beginning to boast 
of the fact that their children 
were studying in the Yeshiva, and 
children considered it a distinction 
to study Gemorrah.

THE WORLD WAR AND THE 
YESHIVA CRISIS

Then there broke out the ter- 
rible World War. Immigration to 
America was stopped. The sole 
reserve of children, the Jewish 
immigration, from which the

..... ... ---- ......
­צ­: אי; גע־וע;, סבבים -א־ו־- האב;

 איז (1905 )ענדע ■ט צ• *ענער אי;
 יונגערמאן א אנגעקומעז שיקאגא קייז
 א או; אינזשיניר א דייטשלאנד, פו;

 זיי האב; — גרינבערג( )הרב מוסמר
 חעברעאישן אלם אויפגענומע; אים

 דערצייט מיט ישיבה. דער אי; לערער
 א״נגעפירט קלאם; די אי; שוי; זיינען

 ש&עטער או; לימודים, גמרא געוואר;
גרע* א פו; קינדער געווע; ■בוי׳ ז״געז

 גע* -אט זיי מיט א״נדיאנע. סיטי,
—מגה רעד גיריגבעדג, ב ה! -ט 1לע

הישיבה
 פארגרעסערט זיר האט 1910 איי

 א ישי-ה, דער א־ום באוועגונג די
 ש־בא:א, ק"; אנגעקוטענע די דאנק

 יצ־ג אברהם הרב רבנים, יונגערע
 הרב זילבער, שאול הרב קאדדא;,

 האב; וועלבע א., א. עפשטיי;, אפרים
 אנטייל אקטיוו; א; נעמעז אנגעהויב;

 ישיבה דער אין חיים". "עץ אי;
 אבציק ארום געלערנט דא; שוי; האב;

 זיר האט חיים" "עץ די אוז תלמידים,
 ישוב. היגן אינם איינגעפירגערט

 אנגעהויב; שוי; זיר האב; עלטעדע;
 קינ־ זייערע וואם רעם מיט בארימען

 או; ישיבה, רעד אי; לערנעז רעד
 א פאר געחאלט; שוי; האב; קינדער

גמרא. לערנעז צו יחום
ישידה-קריזים אץ וועלט-מלחמה די

 שרעקלאבע די דערווייל אבער האט
 אי" י 1 אויסגעבדאכז. מלחמה וועלט

 אפגע־ איז אמעריקא קייז מיגראציע
 איינציקער רעד געווארן. שטעלט

 אימיג־ אידישע די קינדער־רעזערוו,
 האט ישיבה די וואנעז פו; דאציע,

 זיר חאט געקראגז, תלמידים אירע
 תלמוד היגע די אויסשע&ן. אנגעהויב;

 קיגדער ק"; אלץ נאד האב; תורה׳ם
או; חיים". "עץ צו צוגעשטעלט ניט
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Yeshiva drew its students, began 
to be exhausted. The local Tai- 
mud Torah had still not prepared 
any children for Etz Chaim. The 
Yeshiva leaders were faced with 
a serious problem, “where can we 
get children?” It was an old, 
old plea: “Give me children, and 
if not —- I die.” The concern 
over the existence of the Yeshiva 
was so acute that the principal, 
Rabbi Greenberg, resigned his 
position and accepted one in a 
Talmud Torah. One could not 
be S4M« that the Yeshiva would 
continue to go on. It was a very 
serious crisis for Etz Chaim.

But once again there was dem- 
onstrated that where there is a 
strong, active determination, where 
there is an earnest desire to cleave 
to an ideal, every crisis can be 
overcome. Because of the crisis Etz 
Chaim grew stronger. Jews who 
felt their continuity with tradition 
realized that in America the teach- 
ing of Gemorrah to their children 
was no longer a luxury. It was 
an absolute necessity for Jewish 
existence everywhere and particu- 
larly here after the stoppage of 
Jewish immigration, when Amer- 
ican Jewry was actually severed 
from the spiritual storehouse of 
East-European Jewry, and had to 
start nourishing itself spiritually. 
The feeling of responsibility which 
a youth feels when he breaks 
away from his father’s table and 
has to shift for himself took hold 
of the leaders of the Talmud To- 
rahs. They realized that a Tai- 
mud Torah was not only a “Mitz- 
vah” but also the actual reserve 
from which local Jewry must 
weave new strength for its con-

 ::ע־ א זיך האט ישיבה-פירעד די פא־
 טט>2 "*ואו ואר־ג v׳to׳Dj״1xz א* הויבן

 אלטע אלטע, אז — קינדער?" מעז
 — אניט קיינדער, מיר "גיב : טענה

 געהאלטן שויז ס׳האט !״ איר שטארב
 קיום פאר! זארג דער טיט ווייט אזוי

 גרינבערג, הרב מנהל אייר אז הישיבה,
 האט און אמט זיין אויפנעגעבז האט

 תלמוד די איז שטעלע א אננענומען
 געוועז ניט פשוט מ׳איז תורה׳ם•

 עקזים־ קענעז וועט ישיבה די אז זיכער
 איז קריזים ערנםטער גאנץ א טירן.

חיים". "עץ פאר געוועז דאז עם
 אמאל ווידער זיר האט דא און

 איז עם וואו דארט אז א־רויסגעוויזז,
באוואוסט־ אוז שטא־קע־ א דא נא־

 — אד־:: איבע־לעבן. קדיזים
 שבא־־; ד״ב" "עץ א־ז קדידה דעם

s •■•ע- פי־: וואב איד; געוואדן.
 ע—7־ ־אב־ צ-ע.—ט־א אין האלט

 א־• קיג־ע־ ט־ב לעו־נעז נמ~א אז
־•־־ ק־- נא־נ־ט שו־ז א־ז קא,”אמע־

 אוטעטום, קיום אידיש; ן פאר קייט
 פון א&שלום באבן דא איבעדיהויפט

 דאם ווע; אימיגראציע, אידישער דעד
 אנגע־ בלייבט אידנטום אמעריקאנער

 אטע- דאם וועז אלייז, זיר אויר וויזז
 ארא& פאקטיש גיייט אידנטום ריקאנער

 מזרח־איי־ ביים קעסט נייסטיקע פון
 אלייז מוז און אידנטום, ראפייאישז

 דעד־ און ש&ייזן גייםטיק זיר אנהויבז
 פאר־ פון ציטעד דאזיקעד דעד נערן.

 קעסט יעדער וואם אנטווארטלאכקייט,
 או־א© גייט עד בשעת דערפילט קינד

 צו אויר דערגדייכט האט קעסט, פון
 תלטוד־תורה׳ם. היגע די פון פירער די
 תורה תלמוד א אז דערפילט, האבן זיי

 דעד נאד זאר, מצות א בלויז ניט איז
 דאם וואנעז פון רעזערוו פאקטישער

 פדישע ווירברידן דארף אידנטום הינע
־' פא־־. פ"* קיום דעם פא־ ק״עפטן
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tinued existence. The Talmud 
Torahs began to bear in mind that 
they had to prepare students for 
the Yeshiva, and they did so. In 
one year during which Rabbi 
Greenberg was principal of the 
Chicago Talmud Torahs, 50 Tai- 
mud Torah pupils entered the 
Yeshiva, and the leading in- 
structor was Rabbi Sholom Israel- 
son.

The Yeshiva students of Rabbi 
Greenberg’s class were left 
teacherless. Three of them who 
were already studying codes — 
Julius Siegel (now Rabbi of Hum- 
boldt Blvd. Temple), Arthur M. 
Rabinovitz (now principal of the 
Talmud Torah of Beth Medrash 
Hagodol of Albany Park) and 
Benzion Rosenblum (now Rabbi 
in Bronx, N. Y.j were sent over 
to Rabbi Isaac Elchanan's Ye- 
shiva, and money was sent to 
them for expenses. Rabbi Green- 
berg also had a class in which 
there studied the children of 
Rabbi Rubenstein, Samuel and 
Zadok (now Rabbi Rubenstein of 
Milwaukee); Rabbi Epstein’s 
young boy (now Rabbi Harry 
Epstein of Atlanta, Georgia), 
Rabbi Astrahan’s young boy (now 
attorney M. Astrahan and four 
other boys: Louis Lehrfield (now 
Rabbi in Austin Community 
Center); Simon Kramer (now 
Rabbi in Bronx) Sidney Switz- 
kinbaum (now Rabbi Sheppard 
Baum of A’banv), Max Pollak 
(now High School teacher and 
principal of a Talmud Torah) 
who had already reached an 
advanced stage in Gemorrah.

The Rabbis quickly decided on a 
plan: they withdrew their children 
from the Yeshiva and taught them 
themselves.

 געוואד! איז גדינבערג ה*"ב זיגט 'א״
 תורה׳ס תלמוד שטאטישע די פרז מ:הל
 50 א אנגעקומעז ישיבה אי; זיינעז

 ׳ראש אלם או; קינדער, תלמוד-תורה
 שלום ר׳ הרב געוועז איז הישיבה

איזדאעלםא;.
 איז תלמידים ישיבה די צווישן
 פון 3 כתה, גריגבערגם רב• נעבליב;

 פא .ט* שי"* דאפ* וואט *"
 )איצ״ סיגעל דזש*?״ס — פויסקים
 בולװא־ד ־אמבאלט פ*; ־ב• מיגע־

 דאבינאװ•? מ. א־טד״ טעמפל(,
 פון ה״ה א• =-;צ*פא־ )איצטינער

 א־ק5 ד׳אלבאני הגדול מד־ש ב״ת
 -ב )א*צטע־ ראזענבלום בנציו; או;
 א־יבעדגע־ זיינע; נ.י.( בראנקס, אי;

 *צחק ר׳ "ישיבת אי; געווארז שיקט
 אהינצ• שיק; זיי מ׳פלענט או; אלחנן
 נדינבע־ג רב• אויר. הוצאות אויר
עב •וא־ בתה א געהאט אויר האט

 ע&שטייז׳ם אפרים ר׳ הרב וואקי(,
 חיים צבי הרב איצטיגער )רעד בחורל

 דשארדזשיא( אטלאגטא, אי; עפשטייז
 איצ־ )דער בחורל אםטראכאז׳ם הרב

 או; .אםטראכאז( מ. אטוירגי טיגער
 : קיגדער בעלי־הבתי׳שע 4 א נאד

 אי; רב )איצטער לעהרפעלד לואים
 שיקא־ םעגטר״, קאמױגיטי "אופטי;

 רב )איצטיקער קרעמעד שמעו; גא,
 שוויצקינבוים שבתי בראנקם(, אי;

 אי; רב באום שע&ערד רבי )איצטיגער
 )איצטער פאללאק מאקס אלבאגי(,

 אי; פ־ינציפאל או; .ערער סקול הא*
 גע־ שוי; האב; וואס ת( ת" א

 מדרגה העבערע א בא .ט; הא
 זיר האב; רבנים די איז גמרא. אי;
 ארויס־ האב; זיי :געגעב; עצה אז גיד

 ישיבה, פו; קיגדעד זייערע גענומעז
 זיי. מיט געלערנט אליי; האב; או;

 קינדער רכנות׳שע פדן זכות אינם
 םטאנציע זיין און קכוץ דער
 בעלי־ ידי טאז אבער זאלן זשע וואס
רבנים די האב; קינדער? בתישע
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7~tדב א••* :אזר* אפנעמאבם “•* :־ 
 קי:־ דבגישע ביידע מיט לזגרנע! •אל

 דעם — למאה" גד אחד "גר און דעד,
 די מיט לערגט רב דעד וואם שיעור

 די הער! דאד קעגעז קיגדער, רבגישע
 אזוי־ אויד. קיגדער בעלי־בתישע

 אין רובינשטיין רבי ביי איז אדום
 •היבשער א שיקאגא, סאוטה אין הויז,

 אידי־ דאמאלטדייקער דער פון מהלך
 קלייניגקע א געוואירז שכונה, שעד

 פראגראם. גרויסער א מיט ישיבה׳לע
 תלמידים־ דעם מיט פארגלייד אין

 די האט חיים", "עץ פון באשטאגד
 אי! רובינשטיין רבי ביי ישיבה׳לע

 "קיבוץ", מי! א הייסז געזאלט הויז,
 תורה־צעגטעדם די אין זיר ס׳פירט •וי

אין דא־ט; חיים* א־טע־ דעד אין

 ד* טא־ע ־אב* רייז, אין שטיין
 געגעב* • טטאגציע געהארטן בחורים

 ג־ט ־א־ *־ע־ זי• געשלאפן. או;
 פא־: גאגצע, שעה'; אוועק׳פטד׳ז

 *דע*— ײיע־ע פי* ווייט אזוי טאג אלע
 ־עב, אריץ שיקאגא. טאיט־ קיי: אזש
 אי: ר•; טאג •ע־: גביעה —דא: האט

 מיט אוצר אן קאטט: גערא־פט צוריק
 פלא: בעפטער דעד טאקע איז געלט•

 דאדט זאל "קבוץ" דער אז געוועז,
 אויר. שלאפן או! עפז לערגט, ער וואו
 דער איז — הוצאות די מיט און

 אין שלאפן פאר :געוועז אזוי חשבון
 ראש רעם רעכעגען. צו שייר ניט דאד

 דירה סיי ווי סיי דאד קאפט הישיבה
 געלט זעלביקע די פאר איז געלט,

 אויר. "קבוץ" דער דארט שוין שלאפט
 דארף וואט זאר אייגציקע די גאר איז

 ! עם דארח גו, ? עטן דאם — קאפטן
 אויך דאד דאדר שכר־למור הלמאי

 ראש דעד געמט פוגדעסטוועגן קאסטן,
 ביים ניט שכד־למוד קיי! הישיבה

 עטן עפעס איז וואט מיט טא "קבוץ",
? לערגען תורה פון חשוב׳ער

 דעד אבער האט אוים, ט׳ווייזט ווי
 דע־ מיט געשטימט ניט רא־ט חשבון

 ביים טאקע -אט תו־ה •וי־קלאבקייט.
עט: אבע־ געפע־ט. גיט ה־שיבר ־אש

THE CIRCLE AND ITS 
QUARTERS

What was to be done with the 
Yeshivah children of the 
business men? The Rabbis de- 
cided as follows: One of them 
would teach the children of the 
Rabbis, and—since a candle will 
give light for a hundred people 
as well as for a single person — 
at the same time the other children 
would listen to the lesson. There 
thus came into being at Rabbi 
Rubenstein’s home in South Chi- 
cago, a long ways from the then 
Jewish neighborhood, a small 
Yeshiva with a big program. In 
comparison to the number of stu- 
dents in Etz Chaim, the little 
Yeshiva in Rabbi Rubenstein's 
home should have been tehned 
a sort of “study circle.” such as 
were common in the Torah cen- 
ters of the ”old country.” The 
boys actually lived at Rabbi Ru- 
benstein's home — they ate and 
slept there. They did not care to 
waste whole hours traveling daily 
from their homes all the way to 
South Chicago. Furthermore, 
traveling up and back daily would 
have cost a sizeable sum. The 
best way, truly, was for the 
“circle” to eat and sleep at the 
place of study. As far as expenses 
were concerned, the reckoning 
was as follows: It was not proper 
to charge for sleeping. The in- 
structor had to pay his rent any- 
way. For the same money the 
“circle” could sleep there also. 
The only item which would cost 
money was food. Well, let it 
cost something! Tuition fees are 
a legitimate expense, yet the in-
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structor does not charge any 
tuition. Wherein is eating more 
important than studying Torah?

It seems, however, that the 
reckoning did not square with 
actuality. There was no lack of 
Torah at the instructor’s but food 
was really lacking. For the first 
few week the Rabbi’s wife man- 
aged to prepare food for the 
“circle,” but later it became more 
and more difficult, and the “circle” 
had to seek its board elsewhere. 
The two Rabbis decided thai in- 
stead of having the eight pupils 
travel to the instructor’s, the in- 
structor would go to them. How 
was this to be done? Very simple! 
They would get a place in the 
neighborhood where the boys’ 
parents lived, the “circle” would 
study there, and the boys would 
be able to stay with their parents. 
There remained only to provide 
lodging for the instructor’s two 
boys -—■ quite obviously it is easier 
to provide for two than for eight. 
There was really nothing to dis- 
cuss. This was the best way, and 
it was to be done.

NEW QUARTERS, MONEY AND 
A NAME, BETH MEDRASH LE- 

RABONIM

When it came to carrying this 
out, however, it was not as easy 
as had been supposed. It seemed 
a mere trifle to find a place in 
some synagogue where the Rabbi 
and his “circle” could study, yet 
it was not to be found. “We would 
not think of taking a new syna- 
gogue which cost ‘millions’ and 
turn it into a ‘free for all’ ”— 
so argued the synagogue mem- 
bers. The “circle” had some sort

 די איז נעפעלט. יע גדאדע שויז האט
 נאר זיר האט וואבז עטלאכע •ערשטיע

 נע־ עצה אז איז ם׳ניט ווי רבי׳צז די
 פאר׳ן עם! דאם צוגרייטז מיט׳ן געבן

 אלץ איר איז שפעטער אבער "קבוץ",
 און שווערער און שווערער געווארן

 א! זובז געדארפט האט "קבוץ" דער
 הסכם דער איז ...םטאנציע אנדער
 אז געבליבז, רבנים ביידע צווישן

 1 בא זאל! *ם בהו> אבט י ! ט *יבטא א
 ראש דער זאל הישיבה, ־אש צום

 יוי זיי. צו פארן בעטער הישיבה
 פשוט! נאנץ ־אב? מעז טוט זשע אזוי
 ־עם איז א־ט אז נעפינעז מ׳דארף —

 עלטעד; בחורים׳ם די די •ואו נעננט,
 דא־טז "קבוץ" דעד וועט וואוינעז,

 טיט זייז וועלז בחורים די און לערי-עז
 צו בלייבז נאד וועט עלטערז. זייערע

 ראש רעם סטאנציע טיט באזארגז
 ווייבט — בהורים, צוויי הישיבה׳ם

 נדיננער ש׳איז אז וועלט, נאנצע די
 אבט. איידע־ צוויי באזא־נעז צו

 בעבטער און איינציקער דע־ איז דאב
טאז. מעז דאדף אזוי אוז £לאז,

 נאמען א און געלט סטאנציע, נייע
’ לרבנים״ מדרש ״בית

 טאז, צום געקומעז ס׳איז אז אבער
 גרינג, אזוי געוועז ניט נאד עם איז
 אזא זיר ראבט נעטיינט. מ׳האט ווי

 ארט״איז אז געפינעז ווי קליינינקייט
 "קבוץ" זייז טיט רב דער וואו שוהל א

 צו געוועז ניט ס׳איז אוז לערנעז, זאל
 און נעמעז ניט דאד "מ׳עט נעפינעז.
 א&־ האט וואם שותל נייע א א-פגעבז

 פו! מאכז אוז "מיליארד;" נעקאםט
 שוהל־ די האבז — / הפקה א איד

 די טיט •עט. טענה נע בתים .י ע ב
 רעד איז ייישראל בנבת אנשי "

 טחותז. שטיקל א געוועז "קיבוץ"
 געלערנט האט בחור׳ל רב׳ס זייעד

 א געהאט זיי צו מעז האט קבוץ, איז
שוהל. אנאנדער צו ווי צוטריט גיכערז
 ע&שטייז אפרים הרב האט דאז

איז געלערנט טאג יעדן זיי טיט
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of “connection” with the “An sha 
Knesses Israel”. The Rabbi’s 
young son studied with the ‘circle.’ 
They accordingly had a better 
chance here than with any 
other synagogue. The Rabbi 
talked it over with them, and 
the Yeshiva moved over to the 
office of the Anshe Knesses Israel. 
For a few months Rabbi Epstein 
taught them, and his wife cooked 
dinner for them. Afterwards, 
Rabbi Rubenstein traveled from 
his home in South Chicago and 
taught the boys, and they 
really studied with great 
diligence. Only one thing did 
the “circle” lack as time went 
by — money. America is a 
“business” country. A little boy 
sells papers and earns S5 or S6 
a week; a youth, a student, earns 
more. Now if a boy devc:es all 
his time to Torah, he is certainly 
entitled t: re:e:־•׳? a “■;ekly st:־ 
pend. “We should not permit 
a Yeshiva student to undergo the 
trial of losing money in a land 
like America where ‘money talks’ ” 
— thus decided the officers of the 
”circle.” Further, they said, the 
instructor is in no wise obligated 
to spend his own car-fare and 
teach the “circle” daily 
without any tuition fees. The 
officers came to the conclusion 
that it was necessary to have 
money for the support and de- 
velopment of the “circle.” One 
day during Hol Hamoed Sucoth 
(1916) the officers gathered in 
Rabbi Ephraim Epstein’s Sucah 
and decided that the “circle” 
should declare itself an indepen- 
dent Torah institution, on a higher 
level than Etz Chaim, and should

­פא פלענט ־־•'»•: — א״ —ש —
 זיר זאל! זיי כדי מיטאנם, קאכז ,זי

 האט אזוי לערנעז. פרז זיי! מבטל ניט
חדשים. זוימער פאר א אנגעהאלט!

 שוי! האט הישיבה ראש דער
 זאל ער אז איגדערפרי, אלע געזעז
 פון פור־געלט סענט פאאר די האב!

 או! שיקאגא סאוטה אי! היים זיין
 געלערנט טאקע ט׳האט או! צורי׳ס־

 זאד איי! ניט, מער נעשמאק. גאנץ
 צייט דער מיט "קיבוץ" רעם האט

 אימע־ "געלט". — פעל! אנגעהויבן
 א "ביזנעם". פו! לאגד א איז ריקא
 ער מאכט צייטונגעז, פארקויפט אינגל
 א וואד. א דאלער 6־5 זיינע אויר
 היינט מעד. מאכט םטודענט א בחור

 אוועק ניט ארז בחור א נעמט דא אז
 דא־- י,—ת פא- צייט ז״! איננאנצי

 "אבננעלט. ק-נ אי—א דאד ע־
 יש־ב־־־־ע־נע־ א ב־־יננע׳ ניט מ׳טאד

 אי־ נע־ט־פא־־יכט פ" נסיו: א צו
 אימעביב •יא־ אמע־ידא ווי לאנד אזא
 ממינים ־• ־אב־—־;־:"• ״נעלט איז
 באש'אכ. יי־ צ־ו־ש: "קבוץ" פו!
 תיילינער א זיי בא נעוועז איז עס

 אי! בחור ישיבה רעד אז פרינציפ
 וואבנטלאבע קרינן מוז אמעדיקע
 פאראינטערעסיר! צו אום שבירות

 ישיבה. דער צו פארפליכטונג מיט אים
 אייג־ האב! זעלבסט הישיבה ראשי די

 דער אי! קינדער זייערע פאר געצאלט
 ווים! זאלן קינדער די כדי קאססע,

 דעם פו! אפהענניג זיינעז זיי אז
 ראש דער און לרבנים. מדרש בית

 •מחויב, ניט אויר איז הישיבה
 איי־ זײז אויםצוגעבן זיי, זאנז
 טאג אלע קומע! און פור־געלט נענע

 שכר־למוד. א! לערנעז "קבוץ" אי!
 פו! פירער די האבן לאחת אחת

 האב! מ׳דארר אז באשלאסז, "קבוץ"
 אויר טאקע אז! אויפצוהאלט! געלט

 יי זיינעז "קבוץ", רעם פארגרעסערז
 חול־הטועד א אין איינמאל, פיירער

 צונויפנעקומע! זיר (1916)) סוכות,
 סוכה !,א עפשטייז אפרים רבי צו

"קבוץ" דער אז באשלאהז, -אב! או!
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 זעלבפט־ א פאר דערקלער! זיד זאל
 העכערע א אנשטאלט, תורה שטענדיקז

 זיד או! חיים, עץ ישיבת פו! מדרגה
 ■געלט־ פאר איד! שייקאגער צו ווענדז

 דעם מען זאל נאמען א או! שטיצע.
 מדרש "בית געבן ־׳אנשטאלט תורה

 וואם אוים, ניט ס׳מאכט לרבנים"•
 בחורים. צע! ווי ניטא מער ם׳זײנען

 אידן ביי אונטערנעמונג וויבטיקע יעדע
 אויבער־ דער או! קליין, אז זיר הויבט
 נרעסער ווערט ם או! העלפט שטער

נדעסער. און
 אז מעש", א זיך טרעפט דערווייל

 נע־ האב! בחורים די וואו שוהל אי!
 א נעוואר! צעבראכן זיינע! לערנט,
 און אומגעפאל; שטענדערם. &אא.ר

 בעלי וזאגן פוס. א אויסיגעוויבניעט
 אליין. ניט פאל! שטענדערם אז בתים,

 ווארפט מע; אז ■גאר, פאלן שטענדערם
 צעב־אב: זיינען זיי אז או! אום. זיי
 ניט נעווע! איז דא אז סימן, א איז

 טאקע איז רא ;ווא־פעניש א בלויז
 געטאן או! שליידערניש, א געווע!
 אנדערע קיי! ניט זיי, זאב! עם, האב!
 האבן ...בחורים ישיבה די נאד

 "די אז שרייעז, אנגעהויבן בעלי־בתים
 זי מ׳עט — צעבראכן", ווערט שוהל

 אויר", ש&ענדלאד אויר צענעמעז נאד
 א פו! שותל די פארהיטן מעז וויל

 ארויסקלייב! זיר ישיבה די מוז חורבן,
 אויר זיי •פלעגז שרייע! או! דאנעז. פו!

 רבנים זײנע וואם ״זעט קולות קולי
 נעמיינט זיי האב! ראם א&". טוע!
עפשט״ן. רב רעם

 האב! בתים בעלי די פון בעםערע די
 אמע־ וואם נחת אזויפיל געהאט אבער

 נעכט או! טעג זיצן קינדער ריקאנער
 אינגאנצן האב! זיי אז לערנען, און

 ״עולות״ נרויםע די אויר פארקוקט
 ישיבה די או! בחורים ישיבה די פון
שוהל. אי! געבליבן איז

 תורת תלמוד פאראייניגטע די ווען
 שוהל ישראל" בנפת "אנשי די פו!

 מערב" אנשי תורה "שערי די מיט
 גע־ דער אי! ארייננעקליב! זיר האט

האב; סטריט, גרענשאו אויר ביידע

appeal to Chicago Jewry for 
financial support. The name for 
the institution would be “Beth 
Medrash Lerabonim.” It mattered 
not that there were only ten stu- 
dents. Every worthwhile under- 
taking among Jews starts off very 
modestly, and with God’s help it 
grows bigger and bigger.
At this time it occured that in 

the synagogue where the boys 
studied some “Ständers” were 
broken. They had fallen down 
and broken a leg. The sexton 
declared that “Ständers” do not 
fall by themselves, “Ständers fall 
only when some one throws them 
down. And when they are broken 
that shows that they were not 
merely upset but were violently 
thrown around. And this was 
done,” he said, “by none other 
than the Yeshiva students.” The 
members began to cry out that 
“the synagogue was being de- 
molished.” “They’ll break it into 
bits.” “If we want to save the 
synagogue from destruction, the 
Yeshiva must move out.”

The upshot was that the Yeshi- 
va moved out of the “Anshe 
Knesses Israel.” With the per- 
mission of Dov Ber Morris, pre- 
sident of the Grenshaw Talmud 
Torah, which belonged to the 
synagogue and to Shaare Torah, 
the Beth Medrash Lerabonim 
moved over there on the top floor, 
which was vacant. On the inside 
(but not on the outside) they had 
a sign with large letters “Hechal 
Yeshiva,” and they even had an 
office there. In the course of 
time the number of students in- 
creased to twenty, among them 
a few excellent students from
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of Japan, and also a few older 
students of Etz Chaim. The stu- 
dents received their weekly sti- 
pends regularly. In addition to 
Rabbi Rubenstein there were two 
other instructors, in Talmud Rabbi 
Winograd and Rabbi Sillman, and 
Leb Levin taught other subjects. 
The instructors were paid sala- 
ries, and the budget, $5,000 a 
year, was raised by the Rabbis.

“ETZ CHAIM” BECAME 
JEALOUS

In the city it was said that “Etz 
Chaim” was a business-men's 
Yeshiva, and “Beth Medrash Le- 
rabonim” was a rabbinical ac- 
complishment. The supporters of 
“Etz Chaim” were somewhat 
irked.

When the officer- of Etz Chaim 
felt that their Yeshiva was well 
enough recognized to attract stu- 
dents of the Talmud Torahs and 
financial support from the busi- 
ness men, they began to maintain 
that it was not necessary to have 
any Yeshiva other than Etz Chaim. 
If there were “some older boys 
who needed a bit more Gemorrah, 
there could be a class for them 
in Etz Chaim.” Their claim was 
strengthened when the Jewish 
neighborhood, where the Yeshiva 
was located, began to empty out, 
and the Yeshiva opened a branch 
at Douglas and Homan, in the 
same neighborhood in which was 
the Beth Medrash Lerabon-im. 
The officers of Etz Chaim con- 
sidered the Beth Medrash Lera- 
bonim as a competitor. There

 ה^ט ישיבה. דעה באה אהט היק!
 איהינצו לרבנים" מדרש ,,בית דער זיר

 גארז, אויבערשטן אפז אריינגעקליבז,
 אינעוויי־ ליידי׳ק. געשטאנעז איז וואם
 געהאט זיי האבז דרויס!( אין )ניט ניק
 אותיות נרויםע ■מיט אויפשרי&ט אז

 שוין תאב־ און הישיבה", "היכל
 אינם געהאט. אפים אז אפילו דארט
 בחורים צאל די איז צייט פוז משר

 צוואנציק, ביז געווארז פארגרעסערט
 לערנער נוטע געווען זיינען זיי צווישז

 דורך אהערצו אריינגעקומעז ליטע, פוז■
 תלמידים עלטערע אויד און יאפאז,

איז אריבער זיינעז חיים" "עץ פרז

~אש* ץ*"■ נא" נ>״>׳ שוי׳ זיינע׳
 א־• ״־נאנ־א־ "בניב די

־7־7־ — ־7־ '״ב ־ א
א־• .—שב•־ צא־ט7נ ש־'־ — מ׳״אט

אייפערזיכטיק ווערט חיים" "עץ

 אז געהייסז, עם האט שטאט אי!
 בעלי- פוז ישיבה א איז חיים" "עץ

 איז לרבנים" מדרש "בית און בתים
 די זיינעז אויפטו. רבגות׳שער א

 געווארז חיים" "עץ פון בעלי־בתים
אייפערזיכטיק.

 האבן חיים" "עץ פון פירער די וועז
 שויז איז ישיבה זייער אז דערפילט,

 תלמידים קדינז צו גענוג אנערקענט
 בוד־ איר ארז תלמוד־תורה׳ם די פון

 זיי האב־ — בעלי־בתים, די פוז זשעט
 קיין ניט מ׳דארת אז טענה׳ז, אנגהויבן

 חיים". ״עץ״ אויםער ישיבה אנדער
 עלטעדע פאראנען יע ס׳זיינעז אויב

 חיים" "עץ איז מעז סעז תלמידים,
 זייעד זיי. פאר קלאם א עפענעז נופא

ק־עפטיקע־ נעוואדן נאד איז -1ט
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was a repetition of the old quarrel 
that the Yeshiva leaders years ago 
engaged in with the Ridvazists, 
but with greater fury and venom.

YESHIVATH RABBI ISAAC 
ELCHANAN AND BETH MED- 

RASH LERABONIM

In its struggle with Beth Med- 
rash Lerabonim Etz Chaim with 
Rabbi Album at its head haa on 
its side two powerful allies who 
did not want the Beth Medrash 
Lerabonim to go on. One was 
the local orthodox paper under 
its new editor, and the other was 
the Isaac Elchanan Yeshiva of 
New York. The situation was 
such that the officers of Etz Chaim 
did not themselves have to carry 
on the struggle -— there was some- 
one to do that without them. 
And the motive behind the struggle 
was more than a matter of leader- 
ship. The Isaac Elchanan Yeshiva 
held that no Torah institution in 
America other than itself should 
ordain Rabbis. For that reason 
it could not tolerate a Yeshiva 
with the name “Beth Medrash 
Lerabonim.”

The name played a very im- 
portant role. There were Yeshi- 
vas in other cities, some not far 
from New York, but none of them 
had aroused the ire of the Isaac 
Elchanan Yeshiva as the “circle” 
in Chicago had done. This was 
because no other Yeshiva called 
itself “Beth Medrash Lerabonim” 
— a Yeshiva where one studies 
to become a Rabbi.

Actually in the beginning the 
name was entirely accidental. It 
is understood that later when the 
Torah-institution in question

 וואו געננט, אידישעד דער װעז דאז,
 אנגע־ זיד האט •געוועז, איז ישיבה די

 יהאט ישיבה די או! אויםלײדיקן הויבן
 דאוגלאם אויר א&טיילונג א געעפנט

 געגנט זעלבן רעם אי! האמאן, או!
 איז לרבנים״ מדרש ״בית דער װאו

 חיים", "עץ פו! פירער די געוועז.
 מדרש "בית אויפן געקוקט האב!

 דא קאנקוירענט. א אויר ווי לרבנים"
 ידי איבערנע׳חזר׳ט א*יננטלאר זיר האט

 פירער •שיבה ד• וואם מחלוקה אלטע
נענז נ־גהאט יא־ז מיט צוריק האב!

 כיח אץ אלחנן יצחק ר׳ ישיכת
לרצנים מדרש

 לרבנים" מדרש "בית געגן ק,אמר אי!
 הרב טיט חיים", "עץ ישיבה די האט

 איר אויר געהאט בראש, ז״ל אלבום
 האבן וועקבע בתות, נדו*םע נאד זייט
 "בית דע־ אז דערלאזז נעוואלט ניט

 איז בה איי! זייז. זאל לרבנים" מדרש
 צייטונג ארטאדאקסישע הינע די געווען

 דער און רעדאקטאר, נייעם איר מיט
 ר׳ ישיבה די נעוועז איז כח צווייטער

 דער־ ס׳איז נויארק. פון אלחנן יצחיק
 פון פירער די אז ווייט, אזוי גאנגעז

 איין אליין שוין האבן חיים" "עץ
 שוי! ס׳איז זייז, געדאירפט ניט קאמר
 קאמר רעם פירן ס׳זאל ווער געווען

 האט אלחנן יצחק ר׳ ישיבת זיי. אז
 קייז טאר איר אויםער אז געהאלטז,

 ניט אמעריקא אין תוירה־׳אנשטאלט
 רעד־ .רבנות אויר סמיכות קייז געב!
 א דערלאזז נעוואלט ניט זי האט פאר

מדרש "בית נאמעז א מיט ישיבה

 זייעד נעשפילט רא האט נאמעז דער
 דא; זיינע; ישיבות ראלע. גרויסע א

 שטעט, אנדערע אין אויר געוועז שוין
 נויאדק, פון ווייט ניט בפירוש און

 ארוים־ נייט זיי ■פון קיינע האט דאד
 ישיבת ביי אייפעירזוכט קיין גערופן

 פאםירט ם׳האט ווי אלחנן, יצחק ר׳
איז ראם שיקאגא. אין ישיבה דער מיט
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accident. Then everybody ag- 
reed that the name ״Beth 
Medrash Lerabonim” was quite 
suited to such an advanced re- 
ligious school, and the Isaac El- 
chanan Yeshiva (New York) re- 
cognizing the authority of the 
Chicago Torah center, engaged 
in a series of debates with it.

All this took place later. In 
the beginning, however, the 
founders of the Beth Medrash 
Lerabonim had no special in- 
tention concerning the name that 
should be of any concern at all 
to the Isaac Elclianan Yeshiva, 
and certainly did not mean, 
heaven forbid, to deprecate its 
worth.

When the Rabbis sat in the 
Sueah on Hol Homoed Sacoth 
(1916) and sought a name fcr 
their ‘‘circle.” there was suggested 
along with other names that of 
Beth Medrash Lerabonim. Truth 
to say the Rabbis accepted the 
name, but they felt rather dubious 
about it. In the place where the 
“circle” studied there still re- 
mained the sign “Yeshiva palace” 
(every one may call his home a 
“palace”). This fact, as all other 
incidents in the developments of 
the present recognized advanced 
institution for Torah, is an indi- 
cation that the founders were not 
only careful in their doings, but 
that they dared not take a for- 
ward step unless circumstances 
forced them to. Against strong 
opposition did the Torah in- 
stitution climb to its present 
height. The outward press from 
the opposition cemented the will 
of the Rabbis, (Rabbi Green-

נאפעז 1
א אויף

 גער ניט זיך אט-
 דירעל זאל וואם

שטודיום. רבנות
 נאמע! דער אבער איז פאקטיש

 מדרש "בית ישיבה שיקאגאר פון
 צופע־ א אינגאנצז נעווע! לרבנים"

 דערנאר אז זיר, פארשטייט ליקער.
 תורה־אנשטאלט דאזיקער דער ווען

 דער שוי! איז צעוואקם!, זיר האט
 צופעלי־ קיי! געווע! מער ניט נאמע!

 געוועז, מודה אלע האב! דא! הער.
 לרבנים" מדרש "בית נאמען דער אז

 אזא פו! אינהאלט דעם פאר &אםט
 ישיבת און הויכשולע, רעליגיעזער

אנערקענענ־ )נויאדק( אלחנז יצחק ר׳
:א

א

 שוי! או! ;אלחנן" יצחק ר, ״ישיבת
 איר חלילה, מינדערן, צו אפגערעדט

וויכטיקייט.
 געזעם! זיינעז רבנים די בשעת

 סוכה אי! (1916) סוכות המועד חול
 זייער פאר נאמען א געזוכט און

 פארגע־ אנדערע צווישן איז ישיבה,
 דער געווען אויר נעמעז שלאגענע

 זיי לרבנים". מדרש "בית נאמע!
 אבער אנגענומעז, נאמעז רעם האב!
 דער אי! זיי האב! זאגנדיק אמת

 שווערלאד אפילו געפילט זיר התחלה
 די וואו דירה, דער אי! אים. מיט

 אלץ נאר איז געלעדנט, האט ישיבה
 "היכל שילד אלטע די געבליבע!
 :עם הייסט אידיש )אי! הישיבה״

דאד העז יעדער פאלאץ". "ישיבה
ז׳ ז
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berg, Rabbi Silver, Rabbi Mush- 
kin, Rabbi E. Epstein, Rabbi 
Cardon and Rabbi Rubenstein.)

VICTORY AND UNION OF “ETZ 
CHAIM” WITH “BETH MED- 
RASH LERABONIM” AND BETH 
MEDRASH LATORAH BECOMES 

THEIR NAME

With a solemn ceremony (“Kab- 
bolas Kinyam” with Rabbi Car- 
don’s handkerchief) they re- 
solved with tears in their eyes 
that no one of them would de- 
sert the “front” in the battle for 
Torah, until the glorious triumph 
would be attained. And so it 
was with the development of its 
curriculum. In the face of cease- 
less opposition this advanced 
Torah institution found the golden 
mean for God and humanity.

In 1920 there took place the 
union of Etz Chaim with the Beth 
Medrash Lerabonim. On Monday 
March 1 the lot on which the pre- 
sent building stands was pur- 
chased for $17,000. They had 
$6.000 from the sale of the Etz 
Chaim building at 100 Johnson 
Street, $2,000 was raised thru 
donations, and the balance was 
guaranteed by Shlome Levin, 
then president of the Etz Chaim. 
The lot was made over in his 
name until the balance should be 
paid.

With this union there came to 
a close one phase in the rise of 
the Torah institution —- it had 
secured the recognition of the 
city. What was the attitude of 
the local orthodox paper, the 
Courier? In an editorial on March 
7, 1920 there appears “In Chi- 
cago we have two Yeshivas, Etz

 פו! אנטוױסלזננ דעד אי! פאםירונגע;
 תורה־ העכערז אנערקענטן איצט דעם

 זיינע אז באווייז, א איז אנשטאלט,
 בא־ נאר ניט געווען זיינעז גרינדער

 ארוי:םטרעטונגען, זייערע אי! שייר!
 צו נעוואנט ניט אפילו האב! זיי נאד

 געוויסע ביז פאדאויס טריט א מאכן
 נעצוואוננען ניט וזאב! אומשטענדן

דערצו.

 אטאקעם, נעגנעדשע שוועדע דוח־
 אויפנע־ תורה־זאנשטאלט דעד האט

 דעד חויך איצטיקער זיין צו שטיגן
 נעננעד די מצד דרוק אויסערלאכער

 רעם ״אויםנעצעמענטעװעט״ האט
 )נרינבערג, רבנים די ביי רצו: שטארק!
 קא־־אן, עפשטײן״ א. מושקין, זילבעד,

 קגיו“קבלת א דודד <.רובינשטיין
 פאטשיילע(, תארדאז׳ם הרב ומיט
 אויגן די אין טרערז מיט זיי האבן
 זיי פון קיינער אז נענומען, זיר אויר
 פון פראנט רעם פארלאזן ניט טאד
 עם ביז התורה, מלחמת דאזיקער דעד
 ענדגיל־ דער ווערן דערגרייכט וועט

 נעווען איז אזוי און נצחו!. טיקער
 פראג־ או! איניהאלט זיי! מיט אויר

 דורד — ;אנטוויקלונג ראמאטישע
 אויםערלאכער אומאויפהערלאכער דעד

 העכערער דאזיקער דער האט קריטיק
 שביל זיין געפונען תורה־אנשטאלט

לייט. צו און נאט צו הזהב
 פאר־ די פארגעקומען איז 1920 אה

 רעם מיט י חיים ,,עץ צווישן אייניגונג
לרבנים". מדרש "בית

 איז מארטש, ־ט!1 רעם מאנטאג,
 בני: איצטיס! רעם פו! פלאץ דער

 טויזנט 17 פאר געווארן נעקויפט
 גע־ זיי האבן דאלאר 6,000 דאלאר.

 חיים" "עץ פארקויפטן רעם פון האט
 נעווען זיינען דאלאר 2,000 בנין.

גוט האט איבעריקז אויפ׳ן און נדבות
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Chaim and Beth Medrash Lera- 
honim, where study is carried on 
diligently. Local Yeshivas are 
supported by their own commu- 
nities but the central Isaac El- 
chanan Yeshiva must be supported 
by the entire American Jewry.” 
From these lines we can see the 
attitude of the paper. It still 
talks of “two” Yeshivas. (That 
was also the wording of the 
paper’s news items on February 
19 and March 3 which reported 
the purchase of the lot on which 
the building now stands.) And 
it- is also noted that the “two” 
Yeshivas are merely local and 
have no central influence.

That was the issue between the 
newspaper editor and the Rabbis 
who supported the Yeshiva. 
Neither of the ■:t-t tsing parties 
was lacking in sharp wrrds io 
argue •with the enemy. In the 
end the Rabbis won out, but to 
appease the other side it was 
agreed to call the institution 
”Beth Medrash Latorah,” in which 
are housed the Beth Medrash Le- 
rabonim with the Etz Chaim 
Yeshiva as a preparatory depart- 
ment.

After the controversy was set- 
tied, the Jewish Daily Courier 
along with its publisher, M. Ph. 
Ginsburg, became the wholeheart- 
ed supporters of the Hebrew Theo- 
ological College. The newspaper 
has remained one of the prime 
factors in the rise of the institu- 
tion to its present high position. 
The aid of the Jewish Daily Cou- 
rier has always been all-embrac- 
ing and sincere conclusive evi- 
dence of its honest intentions even 
when it was in the camp of the 
opposition.

Among the Jewish-English week- 
lies the Jewish Chronicle (pub-

 וועמענס אויה לעוויז, שלמה חיים",
 גע־ געקויפט איז פלאץ דער נאמען
 מ׳האט ביז פאדזיכערונג אלם רוארז,

באצאלט. חוב דעם

 דערווייל איז פאראיינעונג דער מיט
 אין פא.זע איין געווארז פארענדיקט

 תורה־אנ־ דעם פון דערגירייכונג דער
 די געקראגן האט ער — ;שטאלט

 איז ווי "שטאט". פון אנעריסענונג
 דער פו! שטעלונג •די געוועז אבער
 "דעד ציייטונג, אדטאדאקםישער הינער

 לייט־ א אין ? קוריער" אידישער
 גע־ ווערט (,1920 ,7 )מארטש ארטיקל

 טיר האבן שיהאגא "אין :זאגט
"בית און חיים" "עץ ישיבות צזויי

ארא

א

 מאדטש,
 עם וראו
דעם פון

 נאטיצן די אין בוסת דעד
 ־טן3 און פעברואד ־טן19
 צײטוגג, זעלבער דעד אין

 קיניה די געמעלדעט ווערט
 שטייט אנשטאלט דעד וואו פלאץ,
 די אז באטאנט, ווערט עם און איצט.

 און לאקאלע זיינעז ישיבות ״צװײ״
צענטראלע. קיין ניט

 שטרייט־פוניקט דעד געוועז איז דאם
 רבנים די טיט רעדאקטאר דעם צוויש!

 איינעם ק״ן ישיבה־לייטוינג. דעד פון
 חלילה האט צדדים שטרייטנדע די פון
 זיר •ווערטער שארפע קיין נעפעלט ניט

 דעד געגנער. זיין טיט אויםצו׳טענה׳ן
 האבן אויםגעפירט אז געוועז, איז סוף

 זיין מהנה צו כדי אבער רבנים, די
 באשלאסן איז אויר, צד צווייטן דעם

 חיים! זאל אנשטאלט דעד אז געווארן,
 קאנ־ עם וואו לתורה״, מדרש ״בית

מדרש "בית דעד זיד צענטרירן
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lished and edited by Hymen L. 
Meites) excelled in its devoted 
support of the Hebrew Theologi- 
cal College.

Rabbi Saul Silber, president of 
the Hebrew Theological College 
and actively responsible for its 
leadership, emphasizes greatly the 
value of the support of the press 
as described above.
START BUILDING THE PRE- 

SENT FINE QUARTERS

Only then when peace was 
made with the newspaper editor, 
and the united Yeshiva-front was 
strengthened, •did they betake 
themselves to building the pre- 
sent structure. Mr. Eisenstein 
was in charge of the contracting. 
This resulted in a saving of ?25,- 
000 in the cost of the building, 
and Ben Zion Laserowitz busied 
himself with the task of gathering 
funds.

On Hol Hamoed Sucoth, 1921, 
the cornerstone was laid. The en- 
tire treasury consisted of ?2,000, 
donated by Ben Zion Laserowitz. 
But they started to build, the 
community donated money for 
the building, and the Yeshiva al- 
ready had enough for its expenses 
during the year in which the 
building was being put up. The 
building cost ?120,000, and the 
mortgage was only ?35,000. On 
Hol Hamoed Sucoth 5682 (1922) 
the dedication of the building was 
celebrated under the chairman- 
ship of Joshua Ginsburg. The 
celebration lasted for two weeks. 
Thousands of people brought 
donations, and that together with 
the proceeds of a bazaar brought 
?10,000 into the treasury. This 
was a good start to insure the 
yearly budget, which then totaled

לו

 קור־ ״אידישער דער איז נאכדעם
 משה ארויסגעבער, זייז דורר יער",
 אויפריב־ אן געווארן גינזבורג, פישל

 מדרש "בית פון שטיצער טיקפטער
 מאמענט נויטיקן יעדן צו לתורה".

 געדרוקט געווען צייטוינג דער אי! איז
 נאטיצן און באריכט! לייט־ארטיקלען,

לתורה". מדרש "בית דעם לטובת
 אידי "דעד יז זי

א קייז אן ארן
צווי׳

 בערגע
 "קוריעו דעם

 דא אויר ערלאבע
 אויטאריטע גאנצער

 איז קונג
נע: די פון

 הא: ער
 אי: ציינז

 צ צווייט:
 ד וואוהי;

 נענויג איז
 ער איז — סטדיט(, גדענשאו אף לונג

 געטרייער דער איז ער און געווארז
תורה־אנשטאלט. רעם פון פריינט
 פירער פאראנטווארטליכסטער דער

 שאול הרב לתורה", מדרש "בית פון
 דאזיקע די שטארק באטאינט זילבער,

 פון פריינטשאפט די ווי פריינטשאפט,
 איבער־ פרעסע, אידיש־ענגלישער דעד

 דורך קראניקל" "דזשואיש דעד הויפט
 היימאן ארויסגעבער, ־ רעדאקטאר זייז

 אלעמאל זיר האט וועלכער מייטעס, ל.
 מיט־ נעטרייער זייז מיט אוייםנעצײכנט

תורה־אנשטאלט. צום הילה

איצטיקן דעם בויען אן מ׳חויגט

א
 מען א־ז נעווארן, באפעסטיסט איז

 איצטיקן רעם בויע: צו צוגעטראטז
 אויפגע־ האט אייזענשטיין אלעקם בנין.

 צוליב האט )װאש בויעז אויפ׳ן פאסט
 25,000 טיט ביליגער געקאסט דעם

 איז לייזעראוויטש בנציון און דאלאר(,
געלט. שיאפן ארומנעלאפן

(1921) ת׳רפ״א .סוכות, המועד חול
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about ?15,000 and towards which 
they had only ?6,000, which the 
“Federated Charities” paid an- 
nually to Etz Chaim. Among the 
later large donations later on 
were ?6,000 from Nathan Fox, 
?3,000 from Mrs. Bernstein in 
memory of her deceased husband, 
Louis, and ?3,000 from B. Cohen, 
(Grand Rapids, Mich.) who was 
influenced to do this by Rabbi 
Silver.

At that time there studied in 
the Beth Medrash Latorah 175 
pupils, among them 35 from the 
Beth Medrash Lerabonim. The 
first directors were: N. H. Bolotin,
A. Blumenthal. A. M. Goldberg, D. 
Gortchakoff, Rabbi Saul Silver,
B. Laserowitz, S. Levin, Rabbi 
Muskin. Rabbi Ephraim Epstein, 
Rabbi Ezriel Epstein, S. P. Platt, 
Rabbi Cardon. L Rabuchin, A. G. 
Schulman, I. Schechtman. S. I. 
Shapiro and Rabbi J. Greenberg, 
principal, and M. Perlstein, sec’y.

Here this Torah institution 
ended its second phase. From the 
“red book” (a constitution which 
happened to be bound in red 
covers, in which there was a pro- 
vision that a Jew who desecrated 
the Sabbath could not become a 
member of the board of directors 
of the Yeshiva) the Beth Medrash 
Latorah became that which it 
should have become, a ladder 
whose rungs lead the students to 
ordination and to a knowledge of 
Jewish culture in the spirit of 
traditional religious Judaism. 
Graduates also of secular univer- 
sities, the ordained Rabbis of the 
Beth Medrash Latorah are fit 
spiritual leaders for the young 
as well as for the old. The same

תט'7נ> 1אי
 בא- דאן איז פאחמעגז גאנצער זײער

 דאלאר, טויזנט צװײ פוז שטאנעז
 מען אז לײזעראװיטש׳ז. דורך גענעבן

 עולם דער האט בויעז, אנגעהויבן האט
 דעריװייל אוז געלט, געבז אננעהויבז

 אוים־ איר געהאט ישיביה די שוין האט
 דער װאם יאר, נאנצז פארז קומעניש

 טויזנט 120 געבויט. זיד האט בני!
 און געקאםט, ׳געביידע די האט דאלאר

 געבליב! זײ בײ איז טארטגעדזש א
 נרוים מיט טויזנט. 30 אויה אינגאנצז

 תרפ״ב סוכות, המועד חול איז פרײד
 דער געװארן געפראװעט (,1922)

 גינזבורנ יהושע װאו הבית, דונוכת
האט שמהה די טשע־מא:. נעױעז איז

 נאכאנאנ־- •ואבו צוױי ־
־עכי םעגבזמז

 א צננעט־אב ־צט ״אכ ב־־־שעט
 ־אבו :ע־אט א־ז דאלאד טויזגמ 15
 די װאם טויזנט, זעקם נאד זיי

 פלענט טשאריטים״ ״■פעדערײטעד
 ״עץ ישיבה דער פאר יערלאד צאלן

 נרע־ שפעטערדיקע די )צװישז חײם״.
 6,000 ׳געװעז זײנעז נדבות, סערע

 ע״ה, פאקם נייטהאן פון דאלאר
 בערנשטײז, מרת פוז דאלאר 3,000

 פארשטארבענעם איר פון אנדײנק אין
 ב. פוז דאלאר 3,000 אוז לואים, מאז,

 מישינעז, רעפידם, גרענד פו! קראהן,
 הרב פוז װירקונג דער דורד געגעבז

זילבער.
 ״בית אין האבז צייט יענער צו

 175 א געלערנט לתורה" מדרש
 ״בית פון 60 — זײ צװישן תלמידים,

 די־ ערשטע די אוז לרבנים״, מדרש
 באלאטיז, ה. נ. געוועז: זיינעז רעקטאדז

 דוד נאלדבערג, מ. א. בלומענטהאל, א.
ב. זייבער, שאול הרב נא״יטשאהאה,
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 הארראז, הרב פלאטט, פ. ה. עפשטיין,
 שעכט־ י. שולמאן, נ. א. דאבוכין, י.

 —גרינבערג י. הרב שפירא, י. מאז,ש.
סעקרעמאר.—פערלשטיין מ• או! מנהל
 אויר תורה־אגשטאלט דער האט ירא

 —פאזע: צווייטער זיין מיט פארענדיקט
 קאנ־ א ביכעלע", "רויטן רעם מיט

 געוועז צופעליג איז וואם -סטיטוציע
 וואו טאוועלאר, רויטע איז געבונדען

 ניט איד א אז תהנה, א געוועז איז עם
 אי! זייז ניט טא־ שבת שיט־ קיין

 דער ישיבה. פון באארד דירעקטא״ז
 דאה נעווארן איז לתורה" מדרש "בית

 א — פס-א"•- אט- ואכ•
 בריינגעז שטאפלע: זיינע וואם לייטער

 רבנות אויר סמיכה ביז תלמידים זיינע
 טראדיצ־ פוז נייסט איז ישראל וחכמת־

 זיי־ אוז אידישקייט. יאנעל־רעליגיעזע
 אלגע־ פוז דיפלאמירטע אויר ענדיק
 :,פ מוסמכים די ווערז ■הויכשולז מיינע
 גייפטיקע די לתורה" מדרש "בית

 די פאר ווי עלטערע די פאר פירער
 איז נרונד־ליניע זעלבע די יונגערע.

 לערער צוגדייטז ביים נעוועז אויר דא
 תלמוד־תורה׳ם, פאר לערערינם און
 אנולירט נאכהער איז וואם נעביט )א

 דער־ נאנצער דער איז אוז געווארז(,
 הונדערטער די פאר פראגראם ציאונגם

 וועלז וואם תלמידים, הונדערטער אוז
 לערער, אדער רבנים קייז זייז ניט

 זיי וועלז אמעריקא איז אידז אבער
זייז.

 בית פון פרעזידענט ערשטער דער
 סטריט גרענשאו אויר לרבנים מדרש

 איז עפשטייז. אפרים הרב געוועז איז
 געוועז לייזעראוויטש בנציוז איז 1921

לתורה. מדרש בית פון פרעזידענט

 פון וואוקס אלזײכױקןןד גרויסער
אנשטאלט תודה

 זילבער שאול הרב ווערט 1922 זינט
 לתורה". מדרש "בית פון פרעזידענט

 פיי־ ארגאניזאטארישע זיינע דאנק א
 מע־ פאלאמענטארישע און איגקייטז

 טענ־ ■ליבעראלע די דאגק א אוז טאדז,
גריני• הרב הישיבה, מנהל פוז דענצז

fundamental principles were fol- 
lowed in preparing men and 
women teachers for the Talmud 
Torahs, (a department which was 
later eliminated), and in the 
whole educational program for 
the hundreds of pupils who cared 
not to be Rabbis or teachers but 
who wanted to remain Jews in 
America.

GREAT GROWTH OF THE 
TORAH INSTITUTION

Rabbi Saul Silber, president 
of the Beth Medrash ,Latorah 
since 1922, undertook to carry 
out this great task. Thanks to 
his organizing ability and per- 
liamentary methods, and also to 
the liberal leanings of the princi- 
pal, Rabbi Jacob Greenberg, this 
institution for Torah and Scholar- 
ship developed to its present well- 
deserved greatness. Special de- 
partments for “Jewish science” 
are started from time to time, 
under such recognized scholars as 
Dr. Abraham Schechter, Dr. Meyer 
Waxman and Dr. B. M. Levin. 
There is engaged as the Chief 
Rosh Yeshiva Rabbi Nissan Yab- 
lonsky, of blessed memory, form- 
erly Rosh Yeshiva in Slabodka 
during the time of the German 
occupation. His successor was 
Rabbi Chaim Itzchak Korb (1928).

Students come to the Yeshiva 
from Europe, America, and 
Canada. The students receive 
monthly stipents ranging from 
$15.00 to $50.00. The budget 
becomes $50,000 a year. The 
institution starts (1923) sending 
collectors thruout the country, 
who raise one-fifth of the budget, 
and directors in Chicago do ex-
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cellent work for the good of this 
Torah institution. Various auxili- 
aries are organized (“Beth Med- 
rash Latorah,” “Gan Shmuel” (in 
memory of Rabbi B. Z. Margolin’s 
son Samuel), “Lawndale Women 
of B. M. L.”, “Lazecher Abraham 
Blumberg”, “Machazike Torah”, 
“Malbish Arumim”, “A. B. A. 
Juniors” and the “Sustenance 
League”). A student loan-fund 
was organized, to advance money 
to the boys on the monthly sti- 
pends they received from the 
Yeshiva. Mrs. Sarah Aaronson 
gave the first $200 for the fund 
and Mr. & Mrs. Jacob Shimon 
Silber gave $500. In time it grew 
to $2,000. A thousand loans 
amounting to $10.000 were made.

According to the 1&29 report, 
the number of students was 400, 
among wt?E were .3 fr.m 
Canada. 1 from Cuba. .3 from 
Lithuania. 3 from Palestine, 1 
from Poland. 1 from Switzerland. 
1 from Czecho-Slovakia and 56 
from various states in America, 
from the Atlantic to the Pacific. 
At that time the Beth Medrash 
Latorah had a membership of 
11,429, an income of over $109,- 
000 and expenditures in excess 
of $111,000. In that year they 
also began to build a home for 
the thousands and thousands of 
book in various langagues dealing 
with Jewish literature, which had 
been collected in the Yeshiva. 
Among them are some rare books 
which are not to be had any place 
else. It is a wonderful library. 
It is necessary to have a home 
for it — if not the rare treasure 
will become worthless. It was 
also necessary to have more class

 תודה פאר אגשטאלט רעד איז פער:,
 זיין צו אויסגעוואקם; .װיםנשאפט או;

גרוים. פארדינטער איצטיקער
 משולחים געשיקט ווערז 1923 אי;

 גוטע טוען שיקאגא, אויסער׳האלב
תורה־אגשטאלט. רעם לטובת ארבעט

 "הסטת פאר קאטעדרע םפעציעלע א
 אגגע- פארשידגצייטיק ווערט ישראל"

 וויסגשאפטם־ אינערקענטע דורך פירט
 דר. שעכטער, אברהם דר. ווי לייט,
 לעווין. מ. ב. דר• או; וואקסטא; מאיר

 ר׳ הרב ווערט הישיבה ראש הויפט
 געוועזענער ז״ל, יאבלאגםקי נים;
 דער אי; סלאבאדקע אין הישיבה ראש
אקופאציע. דייטשער איר פו; צייט

 פארשיידעגע ארגאגיזירט וועד; עם
 לתורה" מדרש ),,בית "אוקזילעריים":
 הרב פון אנדיינק אי; שמואל",

 ״לאונ־ ,שמואל .זוז, מאדגאליז׳ם ז. ב.
 "לזכר ל.", ם. ב. פו; פרויעז דייל

 תורה", "מחזיקי בלומבערג", אברהם
 יונגע" א. ב. "א. ערומים", "מלביש

 ס/ווערט .פאראײן״( םטופעגדױם או;
 חסד" "גמילת א געגרינדעט אויר
 ארויםצוהעלפן בחורים, די פאר פאנד

 באקומע; זיי ביז הלואח א; מיט זיי
 ישיבה־ פון טשעק מאנאטלאב; זייער

 פאר דאלאר 200 ערשטע די קאסע.
 שרה מרת געגעבז האט פאינד דעם

 האב; דאלאר הונדערט 5 או; אראגסאז
 פרוי זיין או; שמעו; יעקב געגעב!
זילבער. פייגא אסתר

 נטילת רעד איז צייט דער מיט
 2,000 ביז א־יבגעוואקם; פאגד —הב

גע־ אויסנעטיילט זייגען עם ראלאד.
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 10,000 אויר נט"זז טויזנט א ווארן
דאלאר.
 גע־ ,1929 פון באריכט דעם לויט
 רבי דירעקטאר, עקזעקוטיוו פון שריבן

 פון צאל די דאז האט סיגל, שמואל
 צווישן ,400 ביז דערגרייכט תלמידים

 תאנא־ פון 13 געווען זיינעז עם וועלכע
 פון 3 ליטע, פון 3 קיובא, פון 1 דע,

 פון 1 פוילן, פון 1 ישראל, ארץ
 און טשעבאםלאװאקיע פון 1 שווייץ,

 אין סטעיטם פארשיידענע ;,פ 56
פאםי־ פיז אטלאנטיק :,פ אטעריקא,

> 12 fes "” L «K 12’T * "212' *2 fe*

 109 איבעד — הכנס־ ,11,429
 איבעד — הוצאה און דאלאר טויזנט

 או־ך מען איז •אד יענעם טויזנט. 111
 די פא־ היים א בויען צוגעטראטן

 אוי־ םםרים טויזנטער און טויזנטער
 אין נעביט: און ש&ראכז פארשיידענע

 וויע־בע ליטעראם׳־, אידישע־ דער
 ישיבה די אין אננעזאמלט זיר האבן
 זיר נעפינעז דא היים. נייע איר זינט

 א איז ם פב־ים־אנטיקן. זע־טענע
 פאר מען דארף אוצר• אן ביבליאטעק

 פון וועט — אביט היים. א האבן איר
 א -ווערן אוצר זעלטענעם דעם אט

 האבן געדארפט אויר מ׳האט חורבן.
 פארגרע־ דער פאר קלאם־צימערן מער

 הרב האט תלמידים. צאל םערטער
 ם&עציעלען א גערופן זילבער

 איז מאלצייט א און מיטינג"
 באלא־ י. ביי געווארן גע&דאוועט

 אוונט איין אין היים, דער אין באז
 ציל דעם פאר געווארן געשאפן איז

 דאלאיר. טויזנט הונדערט אריבער
 האט אליי! אים )אגב באלאבאז באדני

 איז דאלאר( טױזנט 30 א געקאסט
 אונטע־נע־ דע־ בי׳ טשע־מאן ניעוויע,
 בויע: נעשטעלט זיר מ׳האט און מונג

 דאל. טויזנט הונדערט צוויי פוי בנין א
 וואם ביבליאטעק, א פון שיינקייט א

 רעד איבעד געציילטע די צווישן איז
 בנין גאנצער דער אמעריק׳א. אידישער

 ענ־ אבער געווארן, אויפגעשטעלט איז
דער נעקענט. ניט מעז האט אים דיקן

rooms for the increasing number 
of students. Rabbi Silber called 
a meeting, and a banquet 
was held in the home of 
I. Balaban. In one evening more 
than $100,000 was raised for the 
purpose. Barney Bąlaban (in- 
cidentally he donated $30,000) 
was chairman of the undertaking, 
and they started to erect a $200,- 
000 structure, a beautiful library 
which is among the very few of 
its kind in Jewish America. The 
building was put up, but they 
were not able to finish it. The 
depression came along and put 
a stop to it. Now that times are 
improving, the loyal workers hope 
that Jewry will complete the li- 
brary building.

The crisis also had its effect 
on the loan fund treasury. But 
in this connection the problem was 
solved. In 1930 the Yeshiva 
opened a restaurant where the 
students eat three meals daily. 
The supervisor of the restaurant 
is Jacob Bitensky.

VERY IMPORTANT
If there are doubters in the 

camp of Orthodox Jewry who 
wonder with sorrow-laden eyes if 
there will be a perpetuation of 
traditional Judaism in America 
—■ let them be led, these doub- 
ters, by the hand to the shining 
tower of Torah. Beth Medrash 
Latorah, and let there be opened 
for them its record-book, the 
history of its origin and growth, 
and let us speak to them in this 
wise:

“In a time of heavy dark- 
ness and black ignorance, a few
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Jewish people, poor and alone but 
steadfast and courageous faced 
the chaotic conditions that existed 
and with a strong desire for “let 
there be light” they began and 
brought to completion a source 
of Torah for traditional Jews here 
and everywhere.”

A few decades of intensive 
work on the part of a few people 
— and what is the result? Over 
a thousand young Jewish souls 
have armed themselves in the Beth 
Medrash Latorah with Jewish 
knowledge, heart and strength, 
and they become the active work- 
ers in American Jewry. They 
create not only the atmosphere 
of the traditional-Jewish existence 
but also the perpetuation of this 
existence. At the head of this 
spiritually ame-t tattal: —-.־ch

vershy graduates. In their re- 
spective communities in America 
and Canada they toil in the spirit 
of the “light of the Torah” and 
with aid of secular knowledge to 
win over the minds and hearts 
of both the young and old in 
American Jewry. Unceasingly, 
without a pause there is created 
day in, day out the whole com-• 
munity.

There is no room for a doubter. 
There is a place for those who 
say “no” and for those who say 
“yes.” Those who say “yes” are 
now being put to the test, to show 
thru active cooperation with the 
Beth Medrash Latorah how fast 
they cling to the eternal ways 
of Judaism.

 שמחה די און געקומעז איז קריזים
 ווייזט צײט די אז איצטער צושטערט.

 אידן אז ■מעז, האםט בעםער אויח
 ארויםצוענדיקז טאן נעם א זיד װעלן
בנין. ביבליאטעק־ גרויםן דעם

 ארײינ־ אויר זיד האט קריזיים דער
 חיםדים״ ״גמילות דער אין געמישט

 עצה אז זיד מעז האט דא אבער קאםע.
 געעפנט ישיבה די האט 1930 נעגעבן•

 זײערע בארגן בחורים די װאו קיר, א
 יעקב טאג. א מאל דריי מאלציייטן,
 די איבער ממונה דער איז ביטענסקי

מזונות.

וויבטיק זייער

 ? אמע־־רא א״ א־דישק־־ב דיציאנער;
­פ—5 — אע נעבוע־ ז״ מעי - ״אי —

 צורים־ פא־אן זיינע; עב אויב און
 א־־־ש־א־בא־אקב־ש־ ־עב אין רע־

 נ״בבע־■ "אב אמע־יהא. א" ראכזגר
 צ• . א״ג׳ א־מעב־פא־־צפענע מים

ב־א־ ־ פא־ צנ־א־ב אן פא־א־ ב׳איז

 אנטשטייאונג זיין פון היסטאריע די
אזוי: זיי צו זאגז און אנטוויקלונג, און

 פינצטער־ גראבע פון צייט א אין
 האבן נראבקייט, פינצטערע און ניש

 מענטש!, אידישע נעציילטע איינצעלנע
 און ערלאכע אבער עלנטע, און אדימע

 דער אין איינגעגדאבן זיר מוטיקע,
 כאאטישער גרויער דאמאלפדיקער
 שטאריקן א מיט און ווירקלאכקייט,

 האבן ווערז", זאל "ליכטייק פון ווילז
 די געמאכט פארטיג און אנגעהויבן זיי

 טראדיציאנעלן פאר׳ז תורה פון קרוין
איבעראל. און דא אידנטום

 אינטענםיוווע יאר צענדליק פאאר א
 גע־ איינצעלנע פון ארבעט ערלאכע
 ? הכל סר דער איז וואם און ציילטע,
 קרעפט; אידישע יונגע טויזנט איבער
לתודה מדרש בית אין דא, זיר האבן
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 הארץ — וויסז אידיש טיט באוואפנט
 ראם וועד; זיי און קדאפט, און —

 אידנטום. אמעריקאנעם אעם אקטיוו
 ־ ט א די בלויז ניט ראם שאפז זיי
 אידיש־טראדיצ־ פו! ע ר ע פ ם א מ

 רט־ א יפ די טאקע נאר קיום, יאנעלז
 או: קיום. דעם אט פו: ג נ ו צ ע ז

 גייסטיק דעד אט פו: פאראוים אין
 יונגע די מארשירז מחנה באוואפנטער

מדרש ביוה פו: מוסמכים די ־בנים,

 און מחווה די אייעד וויסנשאפט,
 רעם אי: אלט און יונג פון הערצער די

 אומד אז און אידנטום. אמעריקאנער
 והורה די ווערט הפסקה שום אז הער,

 רעם פאר חיים תורת א פו: שאפונג
געשאפן. טאג־טעגלאך בלל גאנצז

 קיין פאר ארט קיי! נימא איצט איז
 ארט אז דא יע איז עס צווייפלער.

 "יע פאר או: זאגער״ ״נייז פאר
 זא־ "יע דאזיקע די אט — זאגער".

 בא־ צו פרואוו א פאר שטייעז גער"
 קאאפעראציע פדאקטישע דורך ווייזז
 זוייט זזי לתודה מדרש בית ־עם מיס
פון וועג אייביקן רעם אין זיי ט:4-א

ז״ל גארדאן 3לי יהודה ר׳ הרב
לתורה" מדרש "בית עדנפרעזידענט

ז״ל לאנסקי5יא ניסן ר׳ הרג
הישיבה ראש הויפט ערשטער
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לתורה" מדרש "בית פון פרעזידענט

 ע-טערן ז״ניע האבן אלט יא- 3 ווערט
 רואו דווינסק, קייז איבערגעצויגן

 אונטער ישיבות די אי! לערנט ער
 ליס־ יום־טיב ר' הרב פון אויפזיכט

ז״ל. פעפערמאז ניחום ר׳ הרב און מאן
 לערנט 20 ביז 17 פון עלטער אין

 ישיבה לידער באדימטער אין ער
 ר׳ פון אויפזיכט פערזענליכער מיט

 וועמעז פון ז״ל, ריינעם יעקב יצחק
 תורה באאיינפלוסט. שטארק ווערט ער
 עסקנות און רבנות ארץ, דרר און

 פאר־ זיין אין לעבנסוועג דער ווערט
 נאציאנאל־געזעלשאפטליכער צווייגטער

טעטיגקייט.
 אמעריקא, קיין ער קומט 1900

 ניו קא&לאן, שרה ער היייראט 1903
 קינדער 2 איר מיט האט און יארק,
 ערשטער זיין חיים־הערצל. און אסתר
 אין איז פיהרער גייסטינער אלם אמט

 ווייזט עם און יונגסטאן — קאלאטבום
 רעדנער־ גרויסע זיין ארוים גלייר זיר

­­א צו אמביציעם ווייטע און קדאפט
 "אש אידישסייט. או* אידז פא" בעט*
• *•••*•»■> ff ff «•»>«••• ו•«*»•* * • V» «•™•ו•»- ע״שטע דק ,ע" האלט 1911 השנה  איו עוהק □ ש׳•"! "א-ש ! א ש!ו ו!

 רע, פאקטיש > ט ,ו> א! א, , ! פ
 ארטאדאקםישן רעם פון טריביון

וויכטיקער איין ניטא ם׳איז אידנטום,

RABBI SAUL SILBER 
President

Born 1881 in Alexandrovsky, 
Kovno, Lithuania, to Aaron Michel 
and Minna Deborah (Shur) Silber. 
At age of 3 his parents moved 
to Dvinsk, where he studied in 
the Yeshivas under supervision of 
Rabbi Yomtov Lipman and Rabbi 
Nohum Feferman till 17. From 
17 to 20 he studied in the Lieder 
Yeshiva under the personal super- 
vision of Rabbi Isaac Jacob Reines, 
who influenced him strongly. 
Torah, the Rabbinate, communal 
work — these became the way 
in life — the life task for his 
national-social activities.

Came to America 1900. Married 
1903 Sarah Kaplan, New York, 
who bore two children. Esther and 
Herzl. His first position as spir- 
itual leader was in Columbus, O. 
and Youngstown O., where he 
already displayed his great speak­

national - eommunal undertaking 
(in the spirit of traditional Juda- 
ism) in which he is not an active 
leader. The Beth Medrash La- 
torah, of which he has been pres, 
since 1922, is the crowning glory 
of his work. His lectures in homi- 
letics are a fine example for the 
rabbinical students. He is the 
guiding spirit of the Torah in- 
stitution. He is written up in 
detail in the history (Sefer 
Hazikoron) of Anshe Sholom, in 
which he has a lifetime rabbinical 
contract.

 געביט נאציאנאל־געזעלשאפטליכער
 גייםט( אידיש־טראדיציאנעלז )לויט׳ן

 אנפיהרנדינ זײז ניט זאל ער װאו
 לתורה", מדרש ״בית דער טעטיג.

 ,1922 זינט פרעזידענט איז ער װאו
 פאר- זיין פון השירים ״שיר דער איז

 לעקציעם זײנע טעטיגקײט. צוױיגטע־
 די פאר מוםטער א זיינען ־רוש איז

 דער איז ער רבנים. שטודירענדיגע
 הויכן דעם פאר זײל לייכטנדינער

 איז אויםפירליר תורה־אנשטאלט.
 היםטארי דער איז געשריבן אים װעגן
שלום". ״אנשי פוז הזכרון( )ספר
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RABBI JACOB GREENBERG 
Dean of the College

Born (5639) 
to his parents 
Solomon and Bei- 
la (Y a n v i t z) 
Greenberg, i n 
Antopoly, Grod- 
no, Poland. His 
father was a 
lumber merchant 
and a great Tai- 
mudical scholar.
At 12 young Greenberg studied 
by himself, greatly influenced by 
Rabbi Hirsch Rabinovitz, well 
versed in mathematics and astro- 
nomy. Ordained at 18. Well 
versed in Hebrew and Russian 
literature, specialized in physics. 
Studied 2 years under the Gaonim 
David Karliner, Chaim Busker, 
Elya Pruziner, Zalman Sender 
Maltscher.

In 5660 he married Esther, 
daughter of Aaron Samuel of 
Pinsk, became a “Porush” for 3 
months in Kovno, and was or- 
dained by Rabbi Herschel Kovner 
and Rabbi Moses Slabodker. Went 
to Germany, Mitweide, Saxony, 
for 4 years studied electrical and 
mechanical engineering in the 
famous polytechnic, also attended 
the polytechnic in Karto and 
Stutgart, and practiced in Chem- 
nitz, Saxony.

Came to Chicago (1905), work- 
ed for Western Electric and the 
Edison Company. Quit because 
of Shabbos. Did not •wish to be 
a practicing Rabbi and devoted 
his scholarship to Jewish educa- 
tion. Became dean of Beth Med- 
rash Latorah. Original thinker 
and mathematician, especially 
intersted in Einstein’s theory. 
Published “Porashath Hamoadim” 
and other works. He has 3 sons 
Isaac, Louis and Moses.

גרינבעדג יעקב הרב
 עלטערן זיינע ביי )תרל״ט( געבוירז

 גריגבערג, )ינביץ( ביילע אוז שלמה ר׳
 דער פוילן. נראדנע, אנטאפאלי, אין

 אבער װאלד־םוחר א געווען איז פאטער
 יאר צוועלה צו למדן. גרויםער א

 גרינבערג יונגער דער שויז לערנט
 באאיינ־ שטארק זייענדיק זיר, פאר

 ראבינאוויץ, הירש ר׳ ־ב, פוגם פלוסט
 אין און מאטעמאטיק איז אויד נרוים

 ער איז יא־ 18 צו אסהראנאשיע.
.._א ...... א •■_••••

 •א־ 2 פיזיק. אין איבעדחויפה ראטזר,
 —קא דוד ר׳ גאונים די ביי פאדבראבט

 אליו ר׳ בריפקער, חיים ר׳ לינער,
מאלטשער. פענדער זלמן ר׳ פרוזינער,

 ב״ד אסתר ע־ הייראט תר״ם אין
 פינפק, פון ליפשיץ שמואל אהרן

 אין חדשים 3 אויה פרוש א וועדט
 פון במיכה אויר קרינה און קאוונע

 פלא־ משה ר׳ און קאוונעד הידשל ד׳
 דייטש־ קיין ער פארט דאז באדקעד.

 4 שטודירט זאקסן, ׳מיטוויידא, לאנד,
 אינם מאשינען־בוי און עלעקטריק יאר

 באזוכט פאליטעכניקום, באוואוסטן
 קעיטאן אין פאליטעכניקום די אויר

 אין פראקטיצירט און שטוטגארד, און
זאקפן. כעמניץ,

 ארבעט (,1905) שיקאגא קייז קומט
 ביי און עלעקטריק" ״װעםטערן די ביי

 צוליב אויה הערט און קאמפ. עדיפאן
 פראפעס־ זיין ניט וויל שבת. שטירת

 נרויס זיין ווידטעט און ־ב יאנעלער
 אידישער דער פא־ נעלעדזאשקייט

 אין "דין" דער וועדה און ,דערציאוג
 מחדש גרויפעד לתורה. מדרש בית
 איבערהויפט מאטעמאטיק, הויכער אין
 אײנשטײנס אין אינטערעסירט ער איז

 ספר רעם פון פארפאסער טעאדיע.
 ער — א. א. המועדים״, ״פרשת

משה. און אליעזר יצחק, זין 3 האט
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RABBI EPHRAIM EPSTEIN
Born 5636 to Rabbi Zvi Chaim 

and Beila-Chanah (Bakst) Ep- 
stein. Father student of Joseph- 
Ber, author of manuscript in Hal- 
acha and homiletics. Brother 
Moses Mordecai was Rosh Haya- 
shiva in Slabodka and Hebron.

Married 5662 Hannah, daughter 
of Israel Isrolovitch, leader of 
community in Plungian, Lithuania. 
Studied in Yeshivas of Mir, Sla- 
bodka, etc. Ordained (5664) by 
Elya-Boruch Camay, Yechiel Ep- 
stein and Isaac Jacob Reines.

5669 (1909) came to America. 
Since 1910 Rabbi of Anshe Knes- 
ses Israel, Russian Congregation, 
Chicago. Former vice-president 
of Agudath Horabonim of Am. & 
Can. and of Central Relief. Mem- 
ber of 1st and 2nd Jewish Con- 
gress and Mizrachi Executive. 
Frmer chairman, tf Chicag: ־•־a: 

" 'chi’dren:־ Rat ÍY Harry Epstein. 
"Ahavas Achim" congregation, At- 
!anta. Ga.; Simon, Manuel, Ann
and Sylvia.

In 1929 his son, David, was 
martyred while studying, together 
with 24 other students of the He- 
brew Yeshiva.

 עפשטיץ אפרים הרב
 מדרש ,,בית פרעזידענט עירשטער

לרבנים"

 צבי ר׳ הרב פרז זוז תרל״ו. געבוירז
 ע&־ )באקסט( ז״ל ביילא־חנה או; חיים

 ר׳ פוז תלמיד נעוועז פאטער שטיין.
 הלכה כתב־יד מחבר ז״ל, יוסה־בער

 ז״ל מרדכי משה ר׳ ברודער, ודרוש.
 און סלאבאדקע הישיבות ראש געוועז

חברון.
 ישראל־ ב״ר הנא געהייראט תרס״ב

 פלונ־ קהלה־פירער איזראילאוויץ. אליו
 ישיבוות אין געלערנט ליטע. גיאן,
 מוסמר א וו. א. א. סלאבאדקע, מיר,

 קאמאי, אליו־ברוד ר׳ ■פון )תרס״ד(
 ז״ל, עפשטייז, יחיאל-מיכל ר, ז״ל,
ז״ל. ריינעם, יצחק־יעקב ר׳ אוז

 אמע־ קייז געקומען (1909) תרס״ט
 כנסת "אנשי אי; רב 1910 זינט ריקע.

 שיקאגא. שוהל, רוסישע ישראל",
 ה־בנים אגודת ווייס־פרעז. נעוועז

 רעליה. סענטראל או; וקנדה דאמריקע
 איד. ־טן2 או! ־טן1 מיטגליד געווען

 ■מזרחי", תראשי "ועד און קאנגרעם
 החנוד ועד שיקאגאר טשערמאן געווען

 מיטגליד געוועז הישיבות, ועד און
 הרבנים, מרכז און משירד פדעזידיום

 פעדערייטעד באארד־דירעקטאר געוועז
ג. ד. א. טשאריטים,

 חיים, ־ צבי הרב :קינדער זיינע
 גא. אטלאנטא, שוהל, אחים" "אהבת
 או; ביילא־חנא עמנואל, אייזיק, שמעון
צביה.
 אהרן הקדוש זוז זיין א*ז 1929 אין

 השם קדוש על אומיעקומען ז״ל, דוד
 24 די מיט צוזאמעז לעדנעז בשעת׳ן

 ער חכרו! דיער פו! תלמידים וש*ם קי
פאגראם. אראבישן ביים ישיבה,
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RABBI CHAIM I. KORB
Member of Faculty

Bom 1874 in Piltin, Courland, 
where his father Rabbi Saul 
taught class in Talmud for youths. 
At 16 attended Rabbi Leizer’s 
class in Telz. Studied there with 
distinction for 3 years. Spent one 
year in Torah debating with Rabbi 
Meir Simcha Dvinsker.

In 5656 married Leah Miriam, 
daughter of Rabbi Moses I. Rab- 
bin, author of rabbinical books 
and a manuscript on Cabola. 
Ordained with title ״Hagaon” by 
Rabbi Itzl Ponevezer, and took 
over his father-in-law’s position, 
Rabbi in Palangin, Lithuania 
After evacuation during war 
(1914) Rabbi in Pawlograd, 
Ukrainia. During Kerensky re- 
gime, the wealthy Babrosker Rabbi 
Gotz (Visotzsky’s son-in-law) 
wanted to found a Yeshiva with 
Rabbi Korb as its head, but at 
end of war the Jews returned 
to Lithuania and Rabbi Korb 
became Rabbi in Zager for 4 
years. Elected Rabbi in Beth 
Medrash Hagodol of Harlem, then 
one of the finest congregations 
in New York. There he published 
first volume of his great Rabbi-

!THi' u!" ו
 קור־ פילטין, אין (1874) נעבויר;

 שאול ר׳ הרב פאטער זיין וואו לאנד
 די פאר שיעור רעם געזאגט האט ז״ל

 אי; א! ער קומט יאר 16 צו בחורים.
 לערנט טעלז, אין שיעור לייזער׳ם ר׳

 א יאר. 3 אויסצייכענונג נרוים מיט
 ר׳ ביי תורה אי; ער פארברייננט יאר

ז״ל• דווינסקער שמחה מאיר
 מרים לאה ער הייראט תרנ״ו איז

 ז״ל, ראביז יצחק משה ר׳ הרב בת
 ליטע, פאנעוועז, אי; הוראה מורה
 א או; ספרים רבנות׳שע פון מחבר

 פאנע־ איצל ר׳ קבלה. אוי־ יך כתב
*יירי׳י אירן איז »"ל ווזזזמר

L. kiíj- 11, r rujii im .ר ! 
 אייננעלאד: האב: או; ישיבה א גרינדן

 נא- הישיבה. ראש אלם קארב הרב
 אום איד; די זיר קערז מלחמה דער

 או; ליטע אי; היימעז זייערע צו צזריק
זאגע־. אי: רב יא־ 4 איז קאדב הרב

ispi- m/np .א! 1 ק u 
 זיי; פו; חלק ערשטער דער דערשיינט

 ,,נתיבות ספר רבנות׳שע! גרוים:
 חלקים ווייטערדיקע וועמענם חיים",
דרוק. צום גרייט אויר שוי; זייבעז
 ארויסגערופן ער ווערט תרפ״ח אי:

 פו; הישיבה ראש הויפט דער זיין צו
לתורה. מדרש בית

 איידעם רב, שלמה, קינדער: זיינע
 שמואל ר׳ הרב דיין, קאוונער פו:

 פו; פרוי דאקטאר, דבורה, ;רודנער
 פיינע, וי״ש; ת״ח הענקי!, מאיר דר.

 משה, ;קויפמאן לוי הרב פו: פרוי
 יבנה; גימנזיע שילערין חנה, שוחט;

 סלא־ טעלז ישיבות תלמיד לייב, דוד
 ;לתורה מדרש בית מוסמר באדקע,
שילערין. יהודית.

nical book “Nesivoth Chaim”, of 
which subsequent volumes are 
ready for publication.

In 5688 he was called to be 
head of Talmudical department of 
the Beth Medrash Latorah, where 
in addition to daily lectures in 
Talmud and Codes, he delivers 
a weekly Pilpul for the two highest 
classes.
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RABBI CHAIM ZVI HALEVI 
RUBINSTEIN 

Member of Faculty
Born 5635 to Israel t~ż TW■*•* -׳ 

- ■ :־la:? - ' ־
and Vai :rim 3rd»r - !- -
Rabbi Chaim Brisker. Orcain-t 
■ _ ־i ־.: .i’•' ־

daughter :f Asher 
Cohen, famous Rabbinical family 
in Lithuania and Poland. Rabbi 
Zadok Cohen of Lublin was her 
uncle.

Went to Palestine, where he 
was Rosh Yeshiva in Etz Chaim 
(Jerusalem) for 5 years and 
principal of Talmud Torah and 
Yeshivath Shaare Torah (Jaffa) 
for 13 years. Came to Chicago 
1912 and served as Rabbi in South 
Chicago (8 years).

First founder of the study 
circle which developed into Beth 
Medrash Lerabonim״ now Beth 
Medrash Latorah. Since 1921 
Rabbi in Shaare Tefilah B’nai 
Reuben, and Rosh Yeshiva in 
Beth Medrash Latorah.

Children — Judith, married to 
M. Silverman, principal Marks 
Nathan Home; Rachel married to 
Rabbi S׳*hochet. teacher M’”־ks 
Nathan Home; Rabbi Zadok, Mil- 
waukee; Rabbi Isaac Avigdor; and 
Samuel, business man.

P 1 1 ג י 1 ע
זיי ארז פעטע איר געוועז

 הרב וואו ישראל, ארץ קייז אריבער
 ישיבה ראש יאד 5 איז רובינשטיין

 13 אוז )ירושלים( חיים" ״עץ אי!
 "שערי וישיבה ת״ת אין מנהל יאר

תורה"
 שיקאנא
שיקאגא

 קייז ער קומט 1912 )יפו(.
 סויטה אין רב ווערט או;

 גרינ- ערשטער דער •אר(. 8)
 צו ס׳איז וועלכן פו! קבוץ

מדרש בית דער געקומעז

 "שערי אין רב ער איז
 ■פו• איינער און ראובן"
מדרש בית פון ישיבות

_ .. . ______ שטא:ד
 לתו מדרש בית איצטיקער לרבנים,

 1921 זינט
בני תפלה

 ראשי ■די
לתורה.
 מ. מרת יהודית, :קינדער זיינע

 מארקם ■פון פרינציפאל סילווערמאן,
 הרב אשת אסתר, ;האום נייטהעז

 ;שותל אדעםםער אין רב ווייז, זאב
 אין לערער שאחאט, הרב מרת רחל,

 צדוק, הרב ;האום ■עז
א" אביגדור •צחק ז־ב
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RABBI CHAIM DAVID 
REGENSBERG

Member of Faculty

Born 1895 in Zambrova, PoL 
Descendant of illustrious family. 
“Baal Halevushim”, “Chacham 
Zevi”, Knesses Yeichezkel”, etc. 
His father Rabbi Dov Menahem, 
Zambrova Rabbi, considered one 
of leading men of his generation. 
His mother, Sheina Mindéi, was 
the daughter of famous Rabbi 
Yum-Tov Lipman Chaim Cohen, 
Rabbi in Zambrov and Lomza.

Studied in Yeshivoth of “Cho- 
fetz Chaim”, Telz and Slabodka. 
Ordained (at 20) by Rabbi Moses 
Mordecai Epstein and the Lomza 
Rabbi, Yehuda Leib Gordin.

In 1916 (still a youth) he 
founded a Yeshiva in Zambrova, 
which still exists today. He and 
his brother - in - law, Shnadover 
Rabbi, A. J. Kleppish, were the 
instructors and the principal was 
Samuel Finkel, son of Nathan 
Hirsch, founder and principal of 
Slobodka Yeshiva.

In 1920 married daughter of 
above-mentioned Lomzar Goen, 
(Chicago), Masha, versed in 
languages. Went to Germony and 
studied in universities of Berlin 
and Giessen.

Came to Chicago in 1922 and 
helped found Misrad Horabonim.

h“ u"h

 זאמבראווא, אין (1895) געבוירז
 :ישראל גדולי פון שטאמט פוילן.
 "כנסת צבי", "חכם הלבושים", "בעל

 ר׳ הרב פאטער זיין א. א. יחזקאל"
 פאר רב, זעמבראווער מנחם, דוב

 הדוד גדולי די פון איינער אלם רעכנט
 ע״ה, מינדל שיינע מוטעד, זיין און

 יום־ ר׳ גדול בארימטן פון טאכטעד
 אין רב ז״ל, הכהן חיים ליפמאן טוב

לאמזע. אי; און זאמבראוו

 ־ ־ב. ־אמיע־ פיו אי־ ז"־ שטיין
 1 ׳:■ איי •־. א■—:א '■ב —-

I« lad < _ א
_-.א -׳ ׳ךשוןא;ע ןזיי ןאן כי_. א "א

 ־ב. שנאדאיוע־ קלעפפיש, יעקב
 ־ מ:־־ אי; הישיבה ראשי געוועז

 ־־־ש, נטע ד׳ פון זון פינקל, שמואל
ישיב־־. סלאבא־קע־ פון גרינדעד מנהל

 ■פון אוניוועו־וזיטעטן די אין שטודירט
גיססעז. און בעדליז

 שיקאגא, קיין 1922 אין קומט
 הרבנים. משרד דעם גריינדן העלפט

 ראש דער ער ווערט 1923 יאר אי;
 בית אין פוסקים פאר הישיבה

 קריגט 1929 און לתורה. ■מדרש
 ״ױנױוער־ םון דיגרי״ ״מאםטער ער

 זיינע דרוקט ער שיקאגא". אף סיטי
 אפהאנד־ תלמודישע ־ װיםנשאפטליכ

 "דגל מועד", "אוהל אין לונגען
״םענטינאל״. אין התורה״

 און חגית שרה קינדער 2 האט ער
אהרן.

In 1923 became instructor in 
Codes in Beth Medrash Latorah. 
In 1929 received M. A. from 
University of Chicago. He pub- 
lished his scientific-Talmudic re- 
searches in “Ohel Moed”, “De- 
gel Hatorah” and “Sentinel”.

He has two children, Sarah and 
Aaron.
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RABBI ZEUG STARR
Member of Faculty

Born (1896) to his parents 
David and Gute (Feldman > Starr 
in Yanareh. near Pinsk, Poland.

s5־ Israel’’.
In 1921 ordained by Rabbi 

M:ses Mordecai Epstein and by 
Rabbi Solomon David Cahana 
(Warsaw).

Came to Chicago in same year. 
Immediately became member of 
faculty of Beth Medrash Latorah. 
At same time he pursued his se- 
cular studies at University of 
Chicago and received degrees of 
Ph. B. and M. A. Wrote dis- 
sertation in English history.

In 1924 married Pearl Cohen, 
an active social worker.

In 1931 elected Rabbi of “Am 
01am”, 8006 Cottage Grove Ave., 
Chicago.

His scholarly article in English 
,,Historical and present day Juda- 
ism”, is published in the Ohel 
Moed.

He has two children: Jean and 
Rashelle.

•א־ 1. צ־ ־־“ אי־ ;א־־א־א־אר
ff-- ■S •S QQ1P

.”ישראל ״בנםת
 פון סמיכה ער קריגט 1921 אי!

 אויר עפשטיין, מרדכי משה ר׳ הרב
).ווארשע(• כהגא דוד שלמה ר׳ פוז

 שיקא־ קיין ער קומט יאר זעלבן איז
 אי! שטעלע די ער באטרעט גלייד גא,

 אי! ישיבה ראשי די פו! פערטאגאל
 גלייכצייטיק לתורה", מדרש "בית

 בילדוגג וועלטלאבע דורך עד מאבט
 ער און ױנױוערםיטי״ ״שיקאגא אי!

 או! ב. פה. דיפלאמאם, צוויי קריגט
 אין דיטערטאציע א געשריבן א. מ.

היטטאריע. עגגלישע
 פעריל ער הייראט 1924 אי!

 געזעלשאפטלאכע אקטיווע אן קאהז,
טוערן.
 "עם אין רב ער ווערט 1931 אין
 קאטעדזש 8006 אויה שוהל עולם"
שיקאגא. עוועגיו, גדאוו

אי" *'3’*> או* >2*’^»״—״״*-

 או! שיינע־חיה קינדעד 2 האט ער
שרה־רחל.
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DR. MEYER WAXMAN
Member of Faculty

Born in Slutzk. Son of Mor- 
decai and Sarah, was educated in 
Yeshives among them the Yeshiva 
of Mir, and received Rabbinical 
ordination at the age of 19 from 
the Rabbi of Lilian. In 1905 he 
came to this country and began 
his literary activity both as cor- 
respondent for the “Hazman” of 
Vilna and writer in the N. Y. 
Hebrew weekly “Haleom.” He 
received the degrees of B. A. from 
N. Y. University in 1911 and that 
of M. A. from Columbia in 1912 
and that of Rabbi from the Jewish 
Theological Seminary, New York, 
1913. In 1916 he received his 
Ph. D. from Columbia, his thesis 
being “The Philosophy of Don 
Hasdai Crescas” published by the 
Columbia University Press. From 
1913—17 he was Rabbi of the 
Jewish communities in Sioux City, 
la. and Albany, N. Y.

From 1917—20 he was princi- 
pal of the Mizrachi Teacher’s In- 
stitute in N. Y. and from 1920—•

װאקםמאן מאיר דר.
 פלוצק. ׳טרה. און מדרכי פו; זו;

 יאר 19 צו י׳טיבה. מירער אי; לערנט
רב. ■ליליאגער פו; מוסמך

 אמעריקע. קיין געקומען 1906
 אי; מאמריקה" "מכתבים שרייבט

 )א מיטארבעטער שטענדיקער "הזמן".
 1911 ״הלאום". נויארקער אי; יאר(

 נויארק פו; א. ב. דיפלאמא ער קריגט
 ,1916 או; א., מ. 1912 יוניווערסיטי.

 אוניוועדזיטעט. קאלומביא פון ד. פה.
 אויסצייכגונג מיט געענדינט 1913
 י; זי רק. יא בו יבא־, כעם טהע־אב. איה.

פי־אזאפיע "די — טעייכ דאקטצ־כ

ł IUI ( ZU!ג. > י- j ״Z ת _ w
 כעק. נע:. 1920־24 מזרחי", למורים

 ענדע זייט _אמעךוקע ׳,״"מז:רח פו;
א־דישע תנ״ב, פא־ פדאפעסאר 1924

בית אי: היסטא־יע או; פילאזאפיע

 "טע־אטי־, אי־־שע פי: ־.יסטא־יע
 ענג־ אי; ,1933 ה״ב, או; 1930 ה״א,
 ענציקלא־ — ישראל" "משלי ?*ש(.
 פו; אפאריזמע; משלים, פו; פעדיע

 אלע ■אי; ליטעראטור העברעאישער
 או; "הדואר" אי; מיטגעארבעט צייטן.

 קװאטהערלי ״דזשואיש ״העולם".
 ענציק־ ":אשאנאל אי; אי; רעוויו"

 פו; ״היםטאריע ח״ג זיין לאפעדיע".
 צום פערטיק איז ליטעראטור" איד.

דרוק.

24 general secretary of the Miz- 
ra.chi Organization of America. 
In 1924 he became professor of 
Bible, Jewish History and Philo- 
sophy in the Hebrew Theological 
College of Chicago. He is the 
author of the following works: 
vor Dor U-Mechanchov Part I 
(History of the Philosophy of 
Education) ; Simeon ben Zoma; 
Mishle Yisroel, an Encyclopedia 
of Proverbs and quotations culled 
from the entire Hebrew Litera- 
tűre in Hebrew; and “A History 
of Jewish Literature,” in three 
volumes in English, two of which 
have already appeared and the 
third is on press. He also con- 
tributed many learned acticles to 
the “Hadoar,” “The Haolam,” 
“The Jewish Quarterly Review,” 
“The National Encyclopedia and 
to other leading periodicals.
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אבראמאוױץ א. א. דר. הרב

פא־ ....

 גדינ־ מזרחי לואים; סט. או! נויארק
 מדים מוטער זיין אמעריקא. אי! דער

 יחום־ פוילז(, לגליל ראש )חייא חרל״פ
המלד. דוד בי! בריף

 עץ "פרי אי! געלערנט 1911 ביז
 ער וואו שערים" "מאה או! חיים"
 געהייראט רבנות. אויף סמיכה קריגט
 גוט־ ראובן ר׳ הרב בת נחמה 1911
 הוראה מורה באוואוסטער ז״ל, פריד

 — זי! 3 איר מיט האט או! ירושלים
זרובבל. או! רפאל משה, יואל,

 אמעריקא, ק"! 1914 קומענדיג
 לינקאלז־ אין רעגיסטרירט ער ווערט

 ער וואו אוניווערסיטעט, דזשעפערסאן
 (1919) דיפלאמא ב. טה. זיי! קריגט

 אי! רב 1914־15 (.1920) ד. טה. או!
 1915 לואים; סט. שוהל, רומענישע

 לואיזיאנא; שריוופארט, אי! רב 1918
 טעק־ ווארטה, פארט אי! רב 1919־22

 מידוועם־ דירעקטאר 1922־25 סעם;
 )שיקאגא(; בױרא ציוניסטישע טערן

 נא־ אטעדיקאנער דירעסטאר 1925־28
 אמע״ייסא פון ביורא פאגד צ'אגא?"

 מד־ש בית רב 1929־33 נייא־־ק(; י
 און ?$י£אגא, פאריק, *2פא7א“ הנ״ול
5433) ישראל" ״בני אי! רב א־צט

RABBI ABRAHAM E.
DR. ABRAMOWITZ
Member of Faculty

Born October 17, 1891, Jeru- 
salem. Son of Rabbi Bernard 
Abramowitz, Rabbi in New York 
and St. Louis. Founder of Miz- 
rachi Organization of America, 
and Miriam Charlap. Graduated 
as Rabbi in 1911, Pri Etz Chaim 
Theological Seminary, Jerusalem. 
Married, 1911 to Nechama, daugh- 
ter of Rabbi Reuben Gotfred, Rab- 
bi in Jerusalem. Three sons, Joel 
Moishe, Raphael and Zerubabel. 
Arrived in the United States in 
1914. Matriculated at Lincoln 
Jefferson University. Received 
Bachelor of Theology 1919 and 
Dr. of Theology 1920. Rabbi in 
Roumanian Congregation, St-

33. At □resent. Rabbi Br.ai Israel 
of Austin Congregation, Chicago. 
Active Zionist and communal 
worker, member of Board of Di- 
rectors and Executive Committee 
of the Hebrew Theological Col- 
lege, lecturer to the advance 
classes and Homiletics at the Col- 
lege. Author of “The Philosophy 
of Religion” 1920, and “History 
of the Jews in Babylonia,” in man- 
uscript. Editor of the Jewish Mon- 
itor, 1920-22, where many of the 
Midrashim were translated by the 
rabbi and published.

 אקטיווער שיקאגא. בולוו.( דזשעקסא!
 געזעלשאפטליכער או! ציוניסטישער

 עקזעקו־ איז באארד־דירעקטאר טוער;
 ניט ; לתורה" מדרש ״בית פון טיווע
 אי־ לעקציעם קלאם! העבערע די פאר
 פו! "פילאסאפיע מחב־ מד־ש. בער

 אידי־ "די בתב־יד א און רעליגיא!"
 רעדאק־ געוועז בבל". אי! תקופה שע

 )טעקםעס( מאניטאר״ ״דזשוניא־ טא־
 זיינע דארטז געדרוקט ,1920־1922

מדרש. פו! איבערזעצוננען ענגלישע
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DR. SAMUEL I. FEIGIN
Member of Faculty

Born in 1893, son of Nahum- 
Joseph and Nihama-Henes, Krit- 
chew, Mohilev, Russia. Studied 
Yeshivaths of Mir, Radin, etc. Sub- 
sequently began his general stu- 
dies. From 1912-1916 he studied 
at and was graduated from the 
Teachers’ Seminary at Jerusalem. 
After the war he taught at Jeru- 
salem and studied religion, his- 
tory, and Assyriology in the 
American School of Archeology.

In 1920 he came to America, 
and continued his studies in Assy- 
riology, West Semitic languages, 
and Biblical Criticsim. At Yale 
University he was awarded two 
scholarships and a fellowship. In 
1923 he received his Ph. D. degree 
(with a dissertation on "Early 
Babylonian Legal Transactions 
Dated in the Reign of Samsu-ilu- 
na”). He won the Tyer Fellow- 
ship in Archeology of $1,000. 
From 1923-1932 he taught at the 
Hebrew Teachers’ Institute of 
Pittsburgh, Pa. In 1932 he came 
to the University of Chicago as 
the Assyrian Dictionary Research 
Assistant. At the Hebrew Theo- 
logical College he is Professor of 
Semitic philosophy (1934).

Since 1920 he has published 72 
Hebrew articles (400 pages), 27 
Yiddish articles (260 pages) and 
15 English articles (120 pages), in 
important journals in Palestine 
and America. His manuscript 
“Early Babylonian Contracts Dat- 
ed in the Reign of Saman-iluna” 
has 97 plates and 560 cunieform 
contracts.

עייגין י. א? שם! . ! !
 נחום״יוסף פון זון ,1893 געפויר!

 מאהי־ סריטשעוו, נחמה-העניע, און
 ישיבות אין געלערנט ■רוסלאנד. לעוו,
 אגגע־ נאכדעם וו., א. א. ראדין, מיר

למודים. אלגעמייגע שטודירן הויבן
 גראדו־ או! געשטודירט 1912־16
 סעט. לערער ירושלים׳ער אין אירט
 אי! לערער געווען מלחמה דער נאד

 רעליגיאז־גע־ שטידירט א•! •רושלים
 דעו־ אי; אהטראלאגיע א•; ש״פטע

א־בעאלאניע. פא־ ש־ל אמע־־ראגע־
 .1920 א- געדמע אטער־סע קיין

«םם־ א• •״•־•■:....... פא־טגע-עצט
 , ש־-אב כעטיט־שע עבט • ראלאג־ע,

 ■ע־ר א- גע־אט ביבל־קדיטיס. און
 פע־א־ש־פ. אי•; או; סקאלערשיפם 2

 פי־אבאפ-ע ־־. ט־טל געקראגן 1923
 באבילאנישע "אלט — )דיסערטאציע

..ב ט־אנבאעצ-עש גע־עבט־בע
 גע־וא־נע: . באמב־־א־לונא׳' פ•־ צי־ט

 פי; פע־צ־ש־פ טא״ע־ אדבעאלא״ש;
 העבריי* אין לערער געווע; דאל. 1000
 פיטסבורג, סעטינאר, לערער אישן

 אף ״ױנױוערםיטי אין (.1923־32)
 פאר פארשער געהילף שיקאגע",
 אין (.1932) בור ווערטער אשורישן

 פון פראפעסאר לתורה מדרש בית
(.1934) פילאלאגיע םעמיטישער

 העבר. 72 געדרוקט 1920 זינט
 ז.( 200) איד. 27 ז.(, 400) ארטיקלעז

 וויכטי־ אין ז.( 120) ענגלישע 15 און
 אטערי- ישראל, ארץ אין זשורנאלן גע

 באביל־ ״אלט מאנוסקריפט זיין קע.
 פון צייט דער פון קאנטראקטן אנישע
 פלאטן 97 ענטהאלט אלונא״ סאמשו

קיילש־יפט. א•; א־טן באגט 060' טיט
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RABBI ABRAHAM SCHULMAN
Member of Faculty

Born (5642) to his parents 
Menaham Mendel and Minna 
Schulman in Slutsk, Minsk, Russia. 
His father, a great Talmudical 
Scholar, and student of Rabbi 
Joseph Ber, gave him good train- 
ing in Torah and Haskalah, and 
also his studies in the Lithuania 
Yeshivas influenced the young 
Schulman to make Jewish educa- 
tion his life’s work.

At 18 he married Pearl, 
daughter of Nathan Wagner, a 
well known Jewish family, and in 
5668 he became a teacher in 
Aaronson’s Yeshiva in Kiev, and 
he moved there in the higher

Minna. Passing thru Keshiniev 
 he became instructor in <י1920
:he ‘־Mögen David” gymnasium, 
under the supervision of Rabbi 
Zirelson. In 1921 he was in- 
structor at “Tachkimoni”, in 
Antwerp, under Rabbi Emial.

He came to Chicago in 1922. 
Since then he has been on the 
faculty of the Beth Medrash La- 
torah, teaching Bible, Grammar 
and Hebrew language.

His journalistic articles are 
published in Ohel Moed and in 
the “Hamayon.”

 פאר לתורה" מדרש ״בית פון םאנאל
העברייאיש. און דקדוס תנ״ב,

 זיי־ ארטיקלעז פובליציסטישע זיינע
 אין או! מועד אוהל אין נעדרוקט נעז

המעי!.

שולטאן אברהם ר׳

א״ה ;ע־־־דצ אב־
 איר־שע מאבן צו שולטאן •ונגן דעם

לעבנס־בארור. זיין אלם נעלערזאמקייט
 ר׳ בת פעריל ער הייראט יאר 18 צו
 אידישע באװאוםטע א וואגנער, נטע

 ער ווערט תריס״ח אי! און פאטיליע
 קיעור, אין ישיבה ארנסאנם אין לערער

 העכערע די אין דארט פארקערט און
קרייזן. אידישע

 אין נעשעענישן פאליטישע די נאד
 טיט פאר! צו ער באשליסט רוסלאנד,

 און אהרן זאב, קינדער או! פרוי זיין
 דורכפארנדיק אמעריקא. היין מיניע

 לערער ער ווערט (1920) קעשענאוו
 דער אונטער דוד", "מנן נימנאזיע אין

 1921 אין צירלסאן. הרב פון פירונג
 אנטווערפן אין זיר.אפ ער שטעלט

 "תחכטוני", אין לערער ווערט און
עטיאל. הרב פון געפירט
 שיהאנא היין ער סוטט 1922 אין

פער־ לערער אין ער איז ראן זינט און
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SAMUEL SELIGMAN
Member of Faculty

Born in Most near Grodno. 
Son of Baruch and Rachel 
(Shapiro) Masovetzky, a promi- 
nent grain merchant. Received 
a strictly religious training in his 
childhood at the home of his 
uncle, famous Rabbi Chaim Leib 
Stavisker. Studied in the Yeshi- 
vahs of Lomza and Navahrdok. 
Later came under the influence 
of the Hebrew Pedagogical 
Courses in Grodno and began his 
earnest interest in Haskalah.

In 1905 Samuel Seligman comes 
to Chicago. Passes elementary 
and High School Courses and 
finally graduates from the Uni- 
versity of Chicago in 1917 with 
the degree Ph. B. He then 
passes the City examination as 
High School teacher and is sub- 
sequently appointed teacher of 
Hebrew, and lastly of Algebra 
and Latin in the John Marshall 
High School

In 1914, he was married to

ז>/יגמאן הו&>
 פון זון גראדנע. מאסט, אי! געבוירן

 מאזאװעצ־ )שפירא( רחל און ברור
 פאטער דער ליטע. שטוציז, פון קי

 ימיו כל וואלאזשיז, אי! נעלערנט האט
 פון סוחר, תבואה נרויםער א געווע!

יחוס. רבנות׳שען
 פא־ זיין פון טויט פריצייטיקן נאכן

 זעליגמאן, מר. זיר האט ע״ה, טער
 פעטער, זיין ביי דערצויגן קינד, אלם

 אין ז״ל, סטאוויסקער, ליב חיים ר׳
 אומ־ רעלינײעז־לומדות׳שע שטרײננ א

 לאמ־ אין נעלערנט נאכהע־ נעבוננ.
 קבוץ נאווארדאקער א•: יש־בה, זעה
 — פ•: בעא״נפ^־כט שפעטע־ און

 •■־ :ראדנע א•• כ:—ק. העברעא־שע
־.־כי■ ־ש:־־. א•; נעווען עוסק
 ט—א־נאנרז אמע־־קע. קיה עד קומט

 אפו טעט־ק ווערט און "עבריה" די
 דודכנעמאכט געביט. העברעאישן

 זזעכע־ די און עלעמענטארע די
 ש" א־ ״ױנױועדםיטי פון שולן. רע

 לערע־ זייז )תרע״ז( עד קריגט קאגא"
 א• לערער נלייך ווערט און דיפלאמא

 אנ־ שיקאנא. סקול", היי "מארשאל
 קלאסן, העב־עא״שע די פא־ פאננס

 "אס לאט••!, און אלנעב־א נאכהער
צם. א• א״ר •כטעט—אונטע ע־

 אליעזר בת דבקה נעחייראט תרע״ד
 קינדער, 2 האבן און נרינשפאז הלוי

 מאדער־ דערצויגן אליעזר, און פנינה
רעליגיעז־העברעאיש. נע

 פו! לערער אויר ער ווערט תרפ״ו
 מדרש בית אין העברעאיש( )תנ״ר
 און "הלאום" אין געשריבן לתורה.

 אויר איז און נויארק פון "היום" אין
 פרעז. געווען טעטיק. געזעלשאפטלאד

 יארן פיל זייט און שוהל ציון" "עטרת
 קורא בעל און ש״ם חברה פון רבי
 לקבל מנת על שלא שוהל, יענער אין

פרם.

Reva, daughter of Eliezer Green- 
span. Two children, Pninah and 
Eliezer, were born of this union, 
and were brought up in a modern 
orthodox Hebrew manner.

In 1925 Mr. Seiigman was also 
appointed instructor of Hebrew 
in the Hebrew Theological College.

Contributed to the Hal’om and 
Hayom published in New York, 
and is active in communal work. 
Was president of the Atereth Zion 
and is for many years teaching a 
class in Talmud and Reader of the 
Torah on Sabbaths.
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RABBI MORDECAI SCHULTZ
Member of Faculty

B־rr in 1903 in Luehowitz, 
Mmsk. Bossa. A: an early age he

In 1921 he came to Chicago and 
::mpleted his Rabbinic studies at 
the Hebrew Theological College. 
He was ordained and received his 
Smicha from the late Lomzer 
Gaon, Rabbi Gordon, in 1925. He 
also graduated from the Univer- 
sity of Chicago. In 1926 he mar- 
ried Charlotte Paradise, the daugh- 
ter of the well known Jonas Para- 
dise of Chicago, a son Fennel Jo- 
seph was born to them in 1928. 
Rabbi Schultz occupied his first 
pulpit in Congregation Bnai Israel 
of Indiana Harbor, Ind., where he 
was Rabbi for four years. In 1928 
he was called to join the faculty 
of the Hebrew Theological Col- 
lege to teach Talmud and Bible in 
the Yeshivath “Etz Chayim.” He 
is also Rabbi of the Lawn Manor 
Community Center of Chicago.

וואסערמאן. אלהנן ד׳ בײ

.I.-.* —נעב•
א־־־צ77 ’27--------*2צ א*
^צא־'*~“א2 א* צ2”7>~2 א-~". צ’

“ת*■*■ ~’.,א ישיב״ת “א

א -צ >72 “*א > י ״
’ צ2א* צש”א”צצ

 ,1921 איז שיקאגא קײן געקומעז
 או! ■לתורה" מדרש ״בית איז געלערנט

 1925 אי! שולעם. אלגעמיינע די אי!
 מדרש ״בית פו! סמיכה ער קריגט

 ז״ל, ריב לאמזער פון אויר אוז לתורה"
 ״ױנױוער־ פו! דיפלאמא א. ב. א או!

שיקאגא". אף סיטי

 חסיה-דבורה, ער הייראט 1926 אי!
 או! שיקאגא טאכטער, פרדס יונה ר'

פנואל־יוסף. זו! א געבוירן

 4 א! ער האלט רבנות ערשטע זיין
 אינד. שוהל, ישראל" "בני אין יאר

 ער ווערט דארט פון אינד. הארבאר,
 לתורה" מדרש "בית אין איינגעלאדז

 אין תנ״ם און גמרא פון רבי אלם
 דער אויר איז און חיים" עץ "ישיבת

 םענ־ קאמיוניטי מענאר ״לאון אין רב
שיקאגא. טער",
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MEMBERS OF FACULTY

RABBI N. BARR

Born in Vilkovisk, Lithuania. 
Studied in the Yeshivah of Myr 
and in the “Kolei of Kovno”, in 
Eishishok. It is more than thirty 
years since he was ordained by 
the late Rabbi Zundel. In 1929 
he was appointed as instructor of 
Talmud at the Yeshivah “Eitz 
Chaim” of the H. T. C.

RABBI H. KAPLAN

Born 1900 to Abrahm and 
Esther Kaplan, Baranovitz Minsk. 
Studied in Slobodka and in Jeru- 
salem. Ordained as Rabbi 1925 by 
Rabbi A. J. Kook and Rabbi M. 
M. Epstein. Was accepted as 
instructor of Talmud in Yeshivath 
Etz Chaim of the H. T. C. in 
Chicago. Received a College educa- 
tion in Lewis Institute.

RABBI N. I. SAX

Born 1900 in Karklan, Lithu- 
ania. Studied in Telz and in 1925 
was ordained by Rabbi Joseph 
Leib Bloch. Afterward he came 
to Chicago and in 1926 was en- 
gaged as instructor of Talmud in 
Yeshivath “Etz Chaim” ׳óf the
H. T. C.

He also studied in Lewis In- 
stitute, Chicago, and since 1930 
he is Rabbi of Congregation 
“Anshe Cobrin”. Chicago.

באר נחמן הרב

קאפלאן העדין נפתלי הרב
 א" אב־־ם פון זו! ,1900 געבוירז

 מגב־ בא־אנצ״־ץ. קא׳פלאז, אסתר
 א־• •ש־:־ ם־אכצ־רע־ א•: נע־ע־נט

 ע־ קר־נט 1925 א•־ ירושל־ם. איז
 ־־ב פ•; ארז סוס ־־: פר: םמ־םה

 דא! ז״ל. עפשטייז מדדבי ביש־
 ווערט און שיקאגא קייז ,עד קומט

 לתודה מדרש בית פון אויפגענומעז
 עץ ישיבת איז גמרא פרז רבי אלם

 ■גראדואירט אויר דא האט ער חיים.
 לואים אין קורם צוויי-יערלאכז א

שיקאגא. אינסטיטוט,

זאקס יצחק נחום הרב
 גע־ ליטע. קארקלאז, איז געבוירז

 1925 איז אוז טעלז אי! לערגט
 ר׳ פוז רבנות אויף סמיכה געקראגז

 ער קומט דאז בלאד. לייב יוסר
 ווערט 1926 איז און שיקאגא קייז
הי♦»“!*♦ז י״ירה היי —»י.— י?*» — — «•v תלמוד פון רבי אלם אויפנענומעז ע־
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RABBI SAMUEL S. SIEGEL
Executive Director

Born (1893) in Uzda, Minsk, 
Russia. Descendant of a famous 
chassidic family. His great, great, 
grandfather Simon. Parnas Hodesh 
of Minsk; great grandfather Rabbi 
Solomon Chapier. a pillar in the 
founding of the Koidenover 
Reom s dj» nasT.י, . Grandfather, 
Na.. -.eache־ of Rabbi Joseph Ber 
 :"in his youth •. His. father. Re ו

:mon Sehochet. until the age

are told of Reb Simon Uzdar's 
good deeds. His mother Zirel was
a kindly, pious woman.

Studied in Yeshivoth. Studied 
music under the famous Cantors 
Levinson, Birnbaum and Prof. 
Rubenstein. At 16 received Kab- 
bolah for Schchitah, with merit 
in both theoretical and practical 
aspects. Has a broad knowledge 
of song and musical composition. 
Author of valuable Hebrew manu- 
al for music “Introduction to 
Music.”

1912 married Sarah Deborah, 
daughter of Moses Chaim Magii- 
ensky, descendant on her mother’s 
side from the “Schach.” Came 
to America in 1913. Rabbi in 
prominent communities. Publisher 
and editor of Anglo-Jewish 
Journal “Trumpet.” The “Light 
of Israel” (orthodox weekly, New 
York), cost him several thousand 
dollars and much energy. Worker 
for war relief, Jewish Congress

םייגעל שמואל רבי
 מינסק, אוזדא, אין (1893) נעבוירז
 בארימטער א פון שטאמט רוסלאנד.

 על־ אור זייז פאמיליע. חסידות׳שער
 אין פרנם־חודש שמעון ר׳ זיידע טער

 טשא־ שלטה ר׳ זיידע עלטער ;מינסק
 פון גרינדונג דער אין זייל א פליער,

 דינאיספיע. רבי׳שער קוידענאווער
 בער יוסק ר׳ פון רבי נח, ר׳ זיידע
 פאטער זיין יוגנט((• זיין )אין ז״ל

 ארומ־ יאר 90 ביז איז שוחט שמעון ר׳
 באדעו־פ־ פאר צדקה קלייבן געגאננען

 דערציילט ווערט וואונדערליכם טיקע.
 און צדקות, אוזדער׳ם שמעון ד׳ ווענן

 די נעווען איז נשמה נוטע פרומע א
צירל. מאמע

 געשטודירט ישיבות. אין נעלערנט
 בארימטע די ביי בלאט מיט חזנות
 פ־אפ. או: בירנבוים לעווינסאן, חזנים

 —קב נעק־אנן יא־ 16 צ־ ־יבינשט־ין.
 א״סצ״כניננ נ־״ס מ־ט ש־"ב א״.־
 פא־־ א א־■ א־מנ־ת אי־ ע־נק׳ איי

 ־צמ־ א־■ נע־אננ א־׳ קענטנ־ש קאמע
 ־ננ־נ־ ״־כמ־ק פא־פאבט פאזיצ־ע,

מב״א ץ2א״

־א—

אננע־ א•
 א־ויסנע־ דעדאקטא; קהרות» זעענע

 זשורנאל אידיש־ענגלישן פון בער
 און טויזנטער סך א ״טראמ&עט״.

 אידי־ ״די געקאםט אים האט ענערגיע
 װאכנ־ )ארטאדאקסישע ליכט״ שע

 פאר׳ן טוער — יארק(. נױ בלאט,
 און קאנגרעם אידישן מלחמה־רעליף,

 פוז דירעקטאר עקזעקוטױו האיאם.
 מיזורי, סיטי, קענזעם אין העיר ועד
 דירעקטאר עקזעקוטױו 1927 זינט און
לתורה. מדרש בית פון

 פאר־ בתיה־מרים, :קינדער זיינע
 סוחר. סאמאל, לייב חיים צו הייראט

מרדכי. חיים און חנה, צבי, נח צירל,

and Hias. Executive director of 
Kansas City, Mo., Hebrew Schools 
and Institute, and since 1927 Ex- 
ecutive Director of Beth Medrash 
Latorah.

His children: Bessie, mai’ried 
to Harry Semole, business man, 
Zirel, Noah Zevi, Ann and Chaim 
Mordecai.
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BENZION LAZER

Born Rosh Hashonah 1859 
in Boytik, Kovno, Lithuania, to 
Hirsch and Treina (after Vilna 
Gaon’s mother). Her father Rabbi 
Zalmon Schochet was son of Rabbi 
Gershon, grandson of Rabbi Ab- 
raham, Vilna Gaon’s brother. 
Studied in Yeshivas. Received 
Kabbolah for Schitah.

Purim 5649 m. Eithel Leah d. 
of Hirsche of Keim. At behest 
of Leizeh Telzer, then Keim Rabbi, 
Benzion became Gabbai of the 
Talmud Torah. 5651 he came to 
America, with blessing of Reb 
Leible Chosid “he should toil for 
the Torah and God would prosper 
him.’’ So was it all his days. 
President 12 years of Moses 
Montifiora Talmud Torah, worker 
for Etz Chaim, and one of builders 
of Beth Medrash Latorah, Chicago 
and his 1st President.

Visited Jerusalem (1914) and 
founded study circle, composed 
of gifted students, 2 selected 
by Rabbi I. Diskin from each of 
the 6 Jerusalem Yeshivas. He 
donated $500, and sent money 
from America until outbreak of 
war. Gabbai 20 years of Jerusalem 
Orphan Home and of Meah 
Shearim. Used to donate $100 
monthly for the best students in 
Slabodka. Treasurer of Beth 
Medrash Latorah. Children — 
Gabriel, George, Meyer, Hannoh, 
Riva & Frieda.

Died 27th day of Ab. 1934, at 
the age of 75.

)אוויטש( לייזער בנצװן ד׳
אי: (1859 השגת ■־אש געבוירז

ר׳ פ׳־ •• -•ב־ע הא״גע. באביה,
;אמע: א ־.’ע מדייבע אי: ־•־ש
אי־ מ־כת־ ;איי׳ש •ו־ה:ע־ ;אב׳; -• ..ב ... .״.. _׳ ״.._פא

איבא־־א־ נעהייראט תרמם, פורים,

 ;א-׳ב ווילבע־ פו; אייניקל גרשוז׳לע
 אי: געלערגט אברהפ׳לע. ד׳ ברודער
­י­ש אויף קבלה ■געקראגן ישיבות.

טות.

u>11 ו! תה >> 1 יי*— . ä >״
 או; העלם;" אויבערשטער רעד אים
 "משה פרעזידענט ימיו. כל איז אזוי

 פו! גרינדער ת״ת, מאינטעפיארי
 די פו! איינער און חיים עץ ישיבת
 שי־ ,לתורה מדרש בית פון בויער
.1921 פרעו. געוועז איז ער וואו קאגא,
 און ירושלים (1914) באזוכט עד

 די פון מוצא אין קבוץ א גרינידעט
 דים־ ירוחם ר׳ וואם לומדים גרעםטע

 פון יעדער פון 2 צו אוים קלייבט קין
 לאזט ער ישיבות. ירושלים׳ער 9 די

 <«מעריקא פו! או! $500 איבער'
 מלחמה ביו! מאנאטליך זיי ער שטיצט

 ירו־ פון גבאי יאר 20 אויסברוד.
או! ליתומים מחסה בית שלים׳ער

 שיק! פלעגט שערים. מא־ ישיבת
­בחו בעפטע די פא־ חודש א $100

איז ע־ ישיב־. ב־אבא־־ע־ א• ב­­

 התרצ״ד מגחם, כ״ז אװגט דינםטאג
 עלטער אי! געשטאדבן בנציוז ר׳ איז
יאר. 75 פו!
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OFFICERS
Rabbi Saul Silber, President 
Rabbi A. I. Cardon- Vice-president 
Wm. Lavin, Vice-president 
Samuel Levin, Vice-president 
Rabbi E. R. Muskin, Vice-presi- 

dent
Adolph Braude, Financial Secre- 

tary
M. Perlstein, Recording Secretary 
Samuel Broida, Treasurer.
Rabbi Jacob Greenberg, Dean 
Rabbi Samuel S. Siegel, Executive

Director.
EXECUTIVE COMMITTEE
Rabbi A. Abramovitz, Jacob 

Bitensky, Wolf Cohen. Alex Eisen- 
stein. Rabbi Ephraim Epstein. 
Samuel Ginsburg. M. T. Hcrwieh. 
Jacob Kraus. S. P. Platt. Adolph 
Robin. Joseph P.olmck. D. M Ru- 
bin. M. Sevin. Max Shu -a-.

Cnairman
DIRECTORATE

Aid. Jac: כ M. Arrey. Barney 
Balaban. Louis Brosilow, H. D. 
Butman. Rabbi B. A. Daskal. 
Rabbi Ezriel Epstein, Wm. Far- 
ber, David Fink, Ben Friedman, 

M. Ph. Ginsburg, A. M. Goldberg, 
A. Goldblatt, I. M. Greenberg, H. 
Hackman, M. Heichman, Nathan 
Hirschfield, M. Jaffe, Rabbi D. 
Kaminker, Jacob Kraus, Rabbi 
Louis J. Lehrfield, Louis Levitetz, 
Isadore Liederman, Jacob May, I. 
Mackevich, I. H. Metzger, Max 
Provus, M. Salk, S. Schrero, David 
Schaffner, H. Schaffner, Jacob 
Schwartz, Jacob Shapiro, M. 
Shlensky, M. Skolnick, Samuel 
Steiner, Rabbi Morris Teller, L. J. 
Wilk, Geo. Winsberg, S. Welen- 
sky, Isadore Zuckerman.

ADVISORY BOARD
H. Ber:-:s:r.. N. H. Bolotin, Emil 

Braute. L T. Feingold, Max Gold- 
Z i 1- ׳.k: ff. Albert

G:r:u:ff Gershon Gathman, H. 
-iZper A. Z. Halperin, Harry 
~ : ffm.%־.. A. H. Honrieh, H. Kliff, 
S. Laser. Chas. Mish-
kin. J: shua Mishkin. Oscar Nudle- 
man. I. Rabouchin. Paul Rissman, 
Geo. Rosenberg, Ike Rubin, S. H. 
Simon, Alexander Weingart, Hy- 
man Zeleznick.

Besides the directors among whom there are contributors of large 
sums of money for the H. T. C.; here are also mentioned the following 
persons who graciously contributed to the institution since its establish- 
ment:

Balaban Bros., Hyman Berków- 
sky, A. Bernstein, L. Bernstein, 
Benjamin Berris, A. H. Blank, 
Harry H. Blum, Chas. Bobinsky, 
Louis Bomash.

Mrs. H. E. Callner, Milton Call- 
ner, B. Cohen & Sons, Cohen 
Bros., Isadore Cohen, L. S. Cohen, 
S. H. Cohen, R. J. Cohen.

James Davis, Dr. B. DeKoven, 
Mr. and Mrs. Drucker.

Mrs. Mildred S. Elliott, H. Etch- 
okin.

A. G. Feldman, Judge and Mrs. 
Harry Fisher, Mrs. Emma K. 
Friend, Friedlen Bros., Judge 
Michael Feinberg.

Mr. Jacob Gidvitz, Mrs. Joshua 
Ginsburg, Leo Ginsburg, L. E. Go- 
Ian, Henry Goldblatt, David Gor- 
chakoff, Louis Graff, Sol K. Graff, 
Great Western Laundry Co., Gra- 
woig Family, M. E. Greenbaum, S. 
L. Greenstein, Wm. Gumbiner.

Nate Harris, J. S. Hoffman, 
Governor Henry Horner, B. Hor- 
wich, Hymen Bros.

Sam Isenstein, Chas. Izenstarck.
Jameson Bros., Joseph Bros. 

Lumber Co.
Harry Katz, M. Katz, Katz 

Bros. Superior Tanning Co., Ed- 
ward Katzinger, H. N. Kohn, S. 
B. Komaiko, Kosher Star Sausage
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Co., Harry Kramer, Geo. B. Kur- 
zon, Morris Kurzon.

Jacob Lanski, B. Laser, Meyer 
T. Laser, Sol Lazar Sausage Co., 
L. Levin, Benjamin Levitan, Levi- 
tas Bros., Liberty Trust and Sav- 
ings Bank, A. M. Liebling, Ben 
Lindheimer, Meyer W. Lippman.

Samuel Mann, Mrs. Rose B. 
Malkes, B. Manishewitz & Co., 
Edward Matthew, Samuel Muscat.

Herman H. Newberger.
Osherwitz Bros.
Sam Palmer, Jacob Passman, 

Patinkin & Pinkovitz, Israel Perl- 
man, M. Perlman, People’s Iron & 
Metal Co., T. Piser, Samuel Phil- 
lipson, Louis Platt.

Ritholtz Bros., Mitchel Robin. 
George Rosen, Louis Rosen. Har- 
old Rosenberg, Michael Rosenberg, 

Moe Rosenberg, Mrs. Amelia 
Rubens, L. M. Rubens, Ida Rubin.

I. Samuels, Samuel Sandel, 
Chas. Schaffner, Israel Schectman, 
Benj. Schiff, Harry Sex, Simon 
Schneider-Battinus, Leo Shafton, 
Nathan Shure, A. L. Silvian, Sinai 
Kosher Sausage Co., Matthew 
Sklamberg, Rochel Lea Sklam- 
berg, David Slepyan, Louis So- 
kelsky, B. Sopkin & Sons, Louis 
Sopkin, Herman Spivak, Sam 
Steinberg, A. L. Stone (Los 
Angeles, California).

Turner Bros.
Mrs. Leon M. Waldman, Jos. 

Weil, David Wein. John Weinberg, 
Meyer Weiner, Jacob Weinstein, 
Simon Wexler.

Joseph T. Yavitz, B. Yellin.

ACTIVITIES OF THE LADIES’ 
AUXILIARIES

In the early part of 1930, the 
College Ladies’ Auxiliaries spon- 
sored a huge elaborate Bazaar for 
the benefit of the Building Fund 
for the new Library. Under the 
efficient chairmanship of Mrs. Ben- 
jamin Schiffman, chairman of the 
Women’s Division, and Messrs. 
Sol Rosenbloom and H. Spivak 
(deceased), co-chiarmen of the 
Men’s Division, the entire under- 
taking was most successful and 
was a grand achievement for all 
concerned. The proceeds of this 
Bazaar equalled more than fifteen 
thousand dollars.

The following organizations par- 
ticipated:

A. B. A. Juniors—Miss Provus, 
Miss S. Robinson, Miss F. Hoff- 
man, president.

Gan Shmual—Mesdames Kap- 
lan, Greenberg. Shapiro, Lipner, 
Miller. Mr. M. Hoffman, president.

Lawndale Ladies — Mesdames 
Ephraim Epstein, B. Solovetzik, 
Edna Ross, Weisbrod, Wonsofsky, 
Wolfson. Mrs. Sarah. Aronson, 
president.

Lezecher Abraham Blumberg—■ 
Mrs. Rabbi Saul Silber, Mrs. Rabbi 

Fannie Alshvang, Mesdames Rez- 
nick, Mollie Goldberg, Elisberg, 
Blumberg. Mrs. Lena Lashkovitz, 
president.

Mahazike Torah—Mesdames A. 
Goldberg, L. Cohen, Mrs. Sarah 
Saunders, president.

Mollie Goldblatt Mansfield— 
Mesdames A. Goldblatt, H. J. 
Goldblatt, J. Passman, N. R. Feld- 
man, Doris Singer, M. L. Shapera, 
J. L. Shapiro. Mrs. Fred Abrams, 
president.

Leon Waldman Scholarship So- 
ciety (founded by Mrs. Waldman 
and at present the Students’ Aid) 
—Mesdames Ike Rubin, Wm. Lav- 
in, Israel Balaban. Jacob Schiff. 
Eva Katz, Rosenbloom. Samuel 
Phillipson, A. Fink, J. Weinstein, 
Mrs. Jacob Shapiro was acting 
president.

South Side Group—Mesdames
J. Mirensky, Abe Goldman, Moses 
Van Buren, Joseph Snyder, H. 
Shapiro, Miss Celia Stein. Mrs. 
Max Goldberg was president.

Sistres of Rebecca—Mrs. J. 
Glasser, Mrs. Wolf, Mrs. Chas. 
Shapera, and Mrs. I. Benjamin, 
president.
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RABBIB A DA5KAL
Chicago. IK

B:m 18?4 to Hirsch and Slava 
Dazkal in Chicago. Studied in 
Yeshivath Ettchaim and ordained 
Rabbi (1914) by Rabbi S. H. Al- 
bum and Rabbi J. Greenberg, and 
immediately elected Rabbi in 
Green Bay, Wis. Later Rabbi in 
Gary, Ind., and since 1918 Rabbi 
of Rodfei Zedek, south side of 
Chicago.

Studied at University of Chicago 
and received B. A. in 1928 and 
D. D. this year.

In 1917 married Tillie Levin, 
daughter of local schochet, Judah 
Levin.

Frequent contributor to the 
Sentinel and one of the co-editors 
of the Encyclpedia of Jewish 
Knowledge. Former president of 
Yeshiva Alumni of Beth Medrash 
Latorah. Edits weekly column in 
the Jewish Courier of Chicago, 
member of Chicago Rabbinical 
Association and Chairman of 
Youth Division of Jewish Day, 
1934.

Children: Herzl, Melvin and 
Judith.

 < zr-r פ ז•: .18צ!4 ;עפ
 :עיע־גצ שיקאגא. ־אביא' ביא״יא

 ’:* א: ג>ק א'! »!"פ >*ז ישיב אי,
 אלבום ש. צ. הרב פו: 1914 םמיבה

 וועדט ד י י ל ב או! ג נבער י נד י. חרב או
 נאב־ װיםקאנםי!, איזגרינבעי, רב ער

 זינט או: אינדיאנא, נערי, אי; חעד
 אי! שוהל, צדק רודפי די אי; 1918
שיקאנא. סייד, סויטה

 שטודירט אויר האט דאסתאל חייב
 "יוני־ די אי! יוי־נשאפט אלנעמיינע

 בא־ ער וואו שיקאנא", אף ווע־ם־ט•
 ,1928 איו די&לאמא א. ב. זיי' קומט

ריוויניטי. דאקטאד יא־ רעם א.־ן
 לעוויז, טיללי עד חייראט 1917 אין

 יהודה ר׳ שזחט הינז פו: טאבטער
לעוויז.

 אי: בייטדעגער אפטער אז איז ער
 מיט־ די :,פ. אײנער א.: "סענטינאל"
 אויר "ענציקלאפעדיע פו: רעדאקטאד:

 י * > 2• !ע וו גע » & ז י> ע . י א - איש ש, *!
ס “ ~ י** פית פין '2*2ישיבת־אלא די פו! דעגב

שיקא ע־",—ק• "אידיש: אי• קאלום
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RABBI MAX DOBROW 
New York

Son of Rabbi Jacob Baruch and 
Miriam of Zdunskawola, Poland: 
born 1901. Received his early 
Jewish education under the gui- 
dance of his father. At the age 
of 13 he entered the Yeshivah of 
Sochatshov, Poland, where he 
studied till 1916. He then con- 
tinued his studies under the super- 
vision of the famous Rabbi Ezekiel 
Lipschütz of Kalisz, author of 
Hamidrash V’hamaaseh.

In 1918, he was appointed in- 
structor of Talmud at the semi- 
nary in Leipzig, Germany, under 
the direction of Rabbi, Dr. David 
Feldman.

In 1920, he came to the United 
States and entered the Hebrew 
Theological College at Chicago, 
Ill., where he received his ordin- 
ation in March, 1925.

He was then chosen as Rabbi 
of the Agudath B’nai Israel Con- 
gregation of Lorain, Ohio. In 
Lorain he succeeded in uniting all 
the various Jewish groups, and by 
their combined efforts a magnifi- 
cent center was erected, housing 
in it all the Jewish organizations 
under Rabbi Dobrow’s spiritual 
leadership.

In January, 1934, he accepted 
the position as Rabbi, and princi- 
pal of the Hebrew school, of the 
Kingsbridge Young Israel Syna- 
gogue, Bronx, New York, while 
continuing his studies at Columbia 
University.

ו En2t5 3 ה,
 זדוגהסאוואלא, ,1901 ׳געבוירז

 > פריהכטע זיין געהראגן האט פוילן,
 ב7>” “ ■״״ב פצט>~ זיין פון ג2אויצ

 שמאמס -־*ב ע־2”2 זיין ז״ל. ברוך
 •א־ 13 צ* פיס. פאט־ליע ־ע־ פ.־!

 אב־־ב׳־ ר' בא־־מטע־ א• אגגעסומע־
 עד װאו *ש*בח, סאבאטשא־וער׳ס עלע

 געלערגט נאכהיער .1916 ביז לע־נם
 יחזקאל ר׳ פון השגחה דער אוגטער
 המחבר בעל קאליש, ז״ל, ליפשיץ,

והמעשה. המדרש ספר פו!

 תלמוד פו! לערער נעווען 1918 איז
 ׳דייטש־ איז שעמיניאר, לייפציגער איז

 הרב פו! דירעקציע דער אוינטער לאגד,
פעלחמאן. דוד דר.

 ,1920 אי! אמעריקא קיי! קומעגדיק
 המדרש בית אי! אריינגעטראט! ער איז

 שטו־ גלייכצייטיק און שיקאבא, לתורה,
 קאלעדזש. איגםטיטוט לואים אין דירט

 בית־ פו! סמיכה געקראג; האט ער
.1925 אי! לתורה המדרש

 פו! רב ער ווערט 1925 אפריל, א*;
 לאריין, קאגג., *ש־אל בג* אג־־ת

 אג־ ערפא־ג־*•־ ־אט ע־ ״א־ ־א.—א
 אפריל •א־ 9 שטע־ע זי*: געהאלט!

 א־~ א*ז עס ?1934 יאגוא־ ■— 1925
 ־א־ט־ק; רעב אויפצובויע; געלוגגעז

 ע- אידישע די אוועקשטעל; צעגטד,
 או! שטופע הויכע א אויף ציאונג

 ארגאגיזא־ אידישע אלע פאראייניג!
 גייס־ זיי! אונטער אגשטאלט! או! ציעם
פירערשאפט. טינע

 רב ער ווערט ,1934 יאגואר, אי!
 ביי ת״ת, דעו* פו! פריגציפאל און
 קיינגסברידזש, אין איזראעל יאגג די

 פארט־ ■גלייכצייטיק ; נויארק בראגקם,
 קאלומביא אין שטודיום זייז זעצנדיק

אוניווערזיטעט.
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RABBI LOUIS J. LEHRFIELD
Chicago, III.

Born 1902. Son of Israel and 
Gitel Lehrfleld, Chicago. Raised 
in a strict orthodox environment. 
Strongly influenced by the late 
Rabbi Kramer. A student in the 
 Yeshivath Etz Chaim” from״
childhood days. Was one of the 
first five students who composed 
the nucleus of the ״Hebrew 
Theological College”, when it was 
first founded by Rabbi Rubinstein; 
pursued the full course of study 
at the ״Hebrew Theological 
College”, receiving his ordination 
in 1925; he has also been ordained 
by the late Lomszer Gaon. Rabbi 
Judah Leib Gordon. Holds a

In 1925 he married Etta Ra-
buchin. Chicago. Has two children 
— Joel and David. His first po- 
sition (two years) was with the 
Shomrei Hadas Congregation of 
Kensington; for the next five 
years he was Rabbi of the Bnei 
Israel Congregation of Jackson 
Boulevard, Chicago; at present, 
he holds a life-long contract with 
the Austin Community Center of 
116 S. Central Ave., Chicago. 
He is a member of the Board 
of Directors of the Hebrew 
Theological College and is Presi- 
dent of the Rabbinical Association 
dent of the Alumni Association 
of the H. T. C. He is active in 
local and national communal 
projects.

 אי* מיטגליד א איז ע* ש*קאנא,
 המררש בית פו! באארד ־ דידעקטארז

 הסתדרות פו! פרעזידענט לתורה,
 אין אהטיוו און במ״ל, פון הרבנים

 נאציאנאלע און לאקאלע וויכטינע
טעטיגקייטן.

לעהרפעלז י. ל. הרב
 או! ישראל פו! זוז .1902 געבוירן

 דעדצויגז שיקאגא. לעהרפעלד, ניטל
 באאיינפלוסט שטאדלן פרום־אידיש.

 הינד־ ער לערנט הרעמער, הרב פו!
 געוועז חיים", עץ "ישיבת אי! ווייז
 אנ־ בא׳ם תלמידים 5 ערשטע די פון

 בא לרבנים", מדרש "בית פו! פאנג
 נאנצע די געלערנט רובינשטיין; הרב
 עי וואו לתורה, מדרש בית אי! צייט

 פון אויד או! ,1925 סמיכה, הריגט
 ענ־ גלייכצייטיק ז״ל. רב לאמזער

 או! סהוהלם עננלישע די ער דיגט
 םייענס״ אה "בעטשלאר א הריגט

 אינסטיטוט, לואים פון דיפלאמא
 דיפלא־ ארטם״ אה ״מאםטער א או!
שיהאנא". אה ״ױנױוערםיטי פו! מא

 ישראל ב׳ר עטטא ער הייראט 1925
 איר מיט האט או! שיהאנא, ראבוביז,

 ערשטע־ די! דוד. או; יואל קינדעד 2
 אי! יא־( 2) ע־ האלט אמט רבנ*ת

 ב*ל־ דזשעקסא; ש•־־. •צ־א־ ב;• א••
 עד האט איצט און ש*־אנא, ווארד,

* *— ת ו n 2nz *z—2* א
 סענטר׳ קאמױניטי ״אוסטיז איז שוה־ל

אין עװענױ םענטראל סויטה 116
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RABBI ISRAEL MILLER
Hammond, Ind.

Born Plonsk, Poland, May 5, 
1896; S. Hyman and Toba 
(Zaiontz) Miller; studied six years 
at Rabbinical Coll, at Radin, Po- 
land and Slabodka, Luthuania; 
marired Hadassah Blachman of 
Plonsk, Poland, March 4, 1919; 
one son, Joseph; came to U. S. 
1921; naturalized 1927; enrolled 
Hebrew Theological College, Chi- 
cago, 1921; prep. Eng. Edn. Medill 
High School, Chicago; Principal, 
Hebrew School, Rock Island, Ill. 
1924-26; student Augustana Coll., 
Rock Island, Ill. 1924-26; studied 
Lewis Institute Coll., Chicago, 
1926—28; ordained from the 
Hebrew Theological College in 
1925, where he was Instructor of 
Talmud and Bible 1926—1928.

Rabbi of Kneseth Israel Cong., 
Hammond, Ind. since 1929; Presi- 
dent of America Lodge 901 (Bnai 
Brith) Hammond, Ind. 1933-34. 
Rabbi Miller is now busy prepar- 
ing his manuscript in homiletics 
for the press.

 ;1896 פוילעו, פלאגםק, געבױרעו
 )זאיאנץ( טויביע או! חיים עלטערן,
 ראדיז אין יאר דריי געלערנט מילער;

 געהיי־ ■סלאבאדקיע; איי יאר דריי און
 ;1919 פלאנסק בלאכמאז, הדסה ראט
 אמערי־ איז געקומע' יוסח; זרה! איי!

 ;1927 נאטוראליזירט ;1921 קא
 המדרש בית אי! אריינגעטראטען

 עלעמענטארע ;1921 שקאגא לתורה,
 היי־פקול, מעדיל בילדונג, ענגלשע
 ראק ת״ת פון פרינציפאל ;שיקאגא

 פטודענט ;1924־26 איל., איילאנד,
 איילאנד, ראק קאלעדזש, אונוסטאנא

 לואים אין שטודירט ; 1924־26 איל.,
 שיקאגא, אי! קאלעהזש ־ אינסטיטוט

 בית פו; פטיכח סריגט ;1926־23
 איז ע־ וואו ,1925 א? ־־־.•־־ ט־־ש

או; ת־ט־ר א" א־זפט־צהטא־ ... ...... ..א -- ..א
יא

־;:צ ,901
1929; <

לארזש
.1933־34

 צו באשעפטיגט איז טילער ה־ב
אי; כתב-יד זיין דרוק צום נרייטן
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RABBI JOSEPH KRIKSTEIN
Salt Lake City ,Utah

Born 1890 to Aaron & Hannah 
(Levinson) Krikstein, Alita, Su- 
walk, Lithuania. His father, a 
schocket in Philipsberg, Pa., 
studied in the Kovno Kollel, and 
is the author of several works in 
Halacha on Zeroim and Moed in 
manuscript form. His grandfather 
Israel Chaim Meritzer, famous 
preacher, author “Deroshoth 
Mahryach”. Great - grandfather 
Yudel Radiner Rabbi in Radin and 
Meah Shearoim, Jerusalem.

Rabbi Krikstein studied Torah 
and Haskalah under his father 
till age of 14. Afterward studied 
in Lida, influenced by Rabbi 
Reines and Pinchas Schiffman.

Came to America 1914, studied 
3 years at Rabbi Isaac Elchanan 
Yeshiva. N. Y., and 3 years at Beth 
Medrash Latorah, where he was 
ordained (1925). Engaged in 
secular studies and received B. A.

קריגשטײן עבער װסח הרב
 עוזר ר׳ פוז זוז (.1890) געבוירז

 )לעװינזאן( טויבא חנה און אהרן
 ליטע. שובאלק, אליטא, קריגשטייז,

 פיליפם־ איז שו״ב איז פאטער זיין
 כולל. קאוונער אין געלערנט פא. בורג,
 אויר תורה חרושי פו! יד כתב א האט
 ישראל ר׳ זײדע זײז זרעים־מועד. שדר
 גדולי די פון ז״ל, מעדיצעד חיים

 מהריח". "דרשות מחבר הדרשנים,
 ראדינער יודל ר" ויידע עלטער זיין

 אין און ראדיז אין רב געוועז ז״ל,
ירושלים. שערים, מאה

 יאר 14 ביז האט קריגשטיין הרב
 אונטער השכלה ׳און תורה געלעדנט

 נע־ נאכהער אויפזיכט. פאטערם זיין
 הרב פון באאיינפלוסט לידע אין לערנט
 פו: השכלה אין און ז״ל ריינעם

שיפמאן. ■פנחס
 אמע־־קא. •,ק־ ע־ קימט 1914 א־ז
 ־׳ ישיבת אי' ט צי־ •א־ 3 א לעדנם
 אין •א־ 3 א•־ נויא־־ק. אלחנן, •צחק
 r,,cc 1925 ".ז סריגט ע־ "א• ש־דאנא לתו־ה, מדרש בית

 א־ן יו־כנשאפט אלנעמיינע שטורירט
 ־•=־אמאכ צ"•• באזיצט אין ענניזיש

 א־• טע״ט •■•׳ א.. מ. אין א. ב.
 אמע־ פי■ ~ינטע~נ־ונט ..־עב־עא־שע

 ע־שטע־ זיין ציױיייזאציע״, ־י־אנע־
 וראש. שפאקעין, אי; איו ־בנות־אמט

 קהלת אי: רב ער איז 1927 זינט און
 שיטי, ■לייק שאלט מאנטיעפיאדי,

יוטא.

 יונה ב״ר הדשה ער הייראט 1928
 משה ■ר׳ איז יונה ר׳ לעווין. חנה און

זוז. בוישקער׳ם
קינדער  2 האט קריגשטיין הרב

חיים. ישראל אין בתיה־חיה

and M. A. at University of Utah. 
Thesis — “Hebraic Influences in 
American Civilization”. First 
Rabbinical position in 1Spokane, 
Washington. Since 1927 Rabbi in 
Montiflore Congregation, Salt 
Lake, City, U.

Mar. (1928) Hadassah, daughter 
of Jonah and Hannah Levin. Jonah 
Levin is the son of Moses Boesker.

Rabbi Krikstein has 2 children 
— Betty Jeanne and Herbert 
Israel.
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RABBI SIMON G. KRAMER 
New York

Born in Berhometh, Bucowina. 
Roumania (formerly Austria 1. in 
1903. Father’s name Mechel; 
mother’s name Bella (nee Surkis). 
Came to the U. S. A. and settled 
in Chicago, Ill., in September, 
1913.

Studied in public schools and 
high schools and in the Yeshivoth 
Etz Chaim, of Chicago. Received 
B. A. degree from the University 
of Chicago in 1924 and Semichah 
from the Hebrew Theological Col- 
lege and from the late Lomzer 
Gaon, Rabbi Yehudah Leib Gor- 
don, in the spring of 1925 (first 
graduating class) ; M. A. degree 
from the University of Chicago, 
in philosophy, 1926; Ph. D. ex- 
aminations and requirements in 
1928 in the same institution.

In “Ohel Moed” (H.T.C. Public- 
ation of 1927 was printed his 
discaurse “Judaism and Spe- 
noza’s Philosonhy.”

Rabbi of Congregation Knes- 
seth Israel, Hammond, Ind., from 
1924-1928; Temple Beth-El, Gary, 
Ind., from 1928-1931; Hebrew In- 
stitute of University Heights, New 
York City, since 1931.

Married Tirza Nelson of Gary, 
Ind., in 1932. Address—1940 
Andrews Avenue, New York City.

קרעמער ג. שמעון הרב
 א• מיכל פון זוז .1903 געבוירן

 ב-לא״-נא. קדעמער, )סורקים( ביילא
 נעק־מע• רומעניע(. )איצט עסטרייד

 .1913 כע־טעמכע־ אי־ ש־קאנא —ק
 או; ר־-כ״ "עץ ישיבת א״ע^־ל־א"

 באקוטען יער האט 1924 אי; סקולה.
 ״ױנױוערםיטי פון ד־פלאמא א. ב. זיין
 1925 פרילינג אין או; שיקאנא" אף

 קלאם( סמיכה ערשט; )מיט; ער האט
 פו; רבנות אויף סמיכה זיין געקראגן;

 לאט־ דעם פו! או! לתורה מדרש בית
ז״ל. גארדאז, ליב יהודה ר׳ רב, זער

 העכער! זיי! ווייטער פארטזעצנדיק
 דער־ איז 1926 אין ער האט שטודיום

 מ. א געקראגן אוניווערסיטעט מאנט:
 אי; און פילאזאפיע אין דיפלאמא א.

 דר. טיטל צום צוגעגדייט זיר 1928
פילאזאפיע.

 איז 1927 פו; מועד" ״אוהל אי:
 ענג־ )אין אפהאנדלונג זיי! נעדרוקט

 פי־ שפינאזא׳ס או; "אידנטום -ש■
־א־אפ־ע״.

 נע- ער א.;; 1 24־28 •א- - «ין

א" — 1928־31 ’,א א־נד. ־עמאנ־

 טידזא געהייראט ע־ -אט 1932 אי;
 זיינע; זיי אינד. נערי, פו; נע־כא:

 ענינים, אידישע אלע אי; אקטיוו זייע־
געביט. נאציאנאלן פון ווי ־אקאלן פו;
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RABBI URI MILLER
Omaha, Neb.

Son of Samuel and Esther (Ing- 
er׳ Miller, born 190-5 New York. 

On mother’s side family is de- 
scended from the Tosfos Yom Tov 
and Rabbi Yechezkel Tan dar; 
< Node B’yehudoh >. Studied in 
Yeshivat Etz Chaim and Beth 
Medrash Latorah, receiving his 
Smicha in 1927. Received B. S. 
in arts and literature in 1929• Oc- 
cupied pulpit of B’nai Abraham 
Synagogue, Terre Haute, Ind.. 
1927-1932. In 1923 elected Rabbi 
of United Orthodox Synagogues 
of Omaha, Neb. Has contributed 
articles on Jewish subjects to vari- 
ous periodicals. Is past president 
of Rabbinical Association of He- 
brew Theological College 1929- 
1933, ’Gon Eden Lodge, No. 110, 
B’nai Brith, chairman, National 
Fund Middle West Region 1931. 
Is member Executive Committee 
Mizrachi Organization of Amer- 
ica, United Orthodox Synagogues 
of America and active in cultural 
and philanthropic work.

מילעד אודי הדב

 אך- , l-ísi i.tzo < 1 ו
די&לאמא. ם. ב. ניווערסיטעט

 (1927־32) אמט רבנות ערשטע זייז
 שוהל אברהם" "בני אין געווען איז
 יאנואר, אין אינד., טערע־הוט, אין

 פון רב אלם דערװײלט ער ווערט 1930
 ארטאדאקםישע אלע פון הקהלות ועד

 עד נעברא׳סקא. אמאהא, אין שוהלן
 אין א׳רטיקלען טיט זיר באטייליקט

 אויסגאבן. פעריאדישע פארשיידענע
 דער פו! פרעזידענט געווען יאד 4

 עקזע־ במ״ל. פון הרבנים הסתדרות
 "יוניאן מזרחי, פון מיטגליד קוטיוו

 האנגרעגיי- דזשואיש ארטאדאקם אה
 טשערמאן געוו. אמעריקא". אה שאנס

 וועסט מיטל אין פאנד נאציאנאל פון
 "ג! פו! פרעזידענט געוו. רידזשיאן.

 איז און ברית בני 110 לאדזש, עדן׳
 נאציא־ און לאקאלע אלע אין טעטיג
אננעלעגנהייטן. נאלע
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 RABBI ISRAEL GERSTEINגערשטײן עזריאל הרב
Chattanooga, Tenn.

Born 1904 to Mordecai Mena- 
hem and Esther Rebecah, Lodz, 
Poland. Reared in Chassidic at- 
mosphere. Studied in Yeshivas. 
Came to Chicago at 16, and at- 
tended Beth Medrash Latorah, by 
which he was ordained Rabbi in 
1927. During same period studied 
in public schools and in the Uni- 
versity of Chicago.

Elected Rabbi of Ohave Zedek 
congregation, Denver, Colo., 1927. 
Received M. A. from University of 
Denver. His dissertation was a 
philosophical study of Chassidism. 
Member of National executive of 
Mizrachi and afterwards chairman 
of Zionist district.

1930 married Hannah, daughter 
of Rabbi Duber Swirsky of Kov- 
ner Synagogue, Chicago, and 
elected Rabbi of Agudath Achim 
congregation, Shreveport, La. 
Editor of Yeshiva journal Ohel 
Moed, for which he also wrote a 
historical study based on the Re- 
sponsa of the Rivash, and Novel- 
lae in Halacha. Publishes his 
articles from time to time in other 
journals. State chairman of

 מרדכי ר׳ פו; זח 1904 געבויר!
 לארז, אסתר־רבקה, או; ע״ה מנחם
 געלערנט חסידות, אין דערצויג; פוילן.

 ער קומט יאר 16 צו ישייבות. אי;
 אנגעהויב; גלייד או; שיקאגא קייז

 וואו לתורה, מדרש בית אי; לערנע;
 אי: רבנות .אויר סמיכה קרינט ער

 געשטודירט גלייכצייטיק אח ,1927
 יוניווערסיטי אח אח סקוהלם די אח
ש*קאנא. אף

 "אוהב אח ־ב ע־ ותרם 1927
 קאיא־אדא, רענווער, שוהל, צדק"

 ־ענ״ע־" א־ ״ױניװע־סים' אח אח
 א־ט" א־ "מאסטע־ זייז ער קדיגט

 נע־ א־ז דיסע־טאצ״ע זיי; דיפלאמא.
 װעח אפחאנדלונג פילאזאפישע א וועז

 נא־ דע־ פו; חבר א געווע; חסידות.
 אח "מזרחי פח עקזעקוטחוע צ׳אנאל
צ״נ־סט־ש• פח טשעדמא; נאכע־

 הרב בת חנה ע־ אט—ה• 1930
 שוהל, קאוונעד פו; סווירסקי דובעד

 "אגודת אי: רב ווערט או; שיקאגא,
 לואי־ שריוופארט, אי; שוהל אחים"
 ישיבה־ פון רעדאקטאר געוועז זיאנא.

 איז ער וואו מועד", "אהל זאמלבוד
 היסטארישער א מיט פארטראט; אויר

 תשובות אויף באזירט אפהאנדלונג
 תורה. חדושי מיט אויר אח הדיכ׳ש,

 זיינע זיר דרוקן צייט צו צייט פח
 זשורנאלז. אנדערע אי; אויר ארטיקלעז

 בני פח טשערסאן סטעיט איז עד
 פו; עקזעקוטיוו פח מיטגליד ברית,

 פיע־ דיאניסט לואיזיאנא "טעקסאס
עקזעקוט״ח פח * מיטג *שאי נ

־־כ טאכטע־ א אט

Bnai Brith, member of executive 
of Tex-La. Zionist Org., member 
of executive of Rabbinical Associ- 
ation, etc. In August, 1934, he 
was elected Rabbi of Cong. “B’nai 
Zion,” Chattanooga, Tenn.

Daughter—Hadassah Deborah.
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RABBI CHARLES B. CHAVEL
Louisville, Ky.

Born in 1906, son of Isaac and 
Feiga Rosa, Ciechanów, Poland. 
Raised and received his early edu- 
cation in a Chassidic atmosphere. 
In 1919 came with his parents to 
America, and entered immediately 
the “Beth Hamedrash LaTorah,” 
while attending at the same time 
regular schools of secular knowl- 
edge. In 1928 received his Ph. B. 
degree from University of Chi- 
cago, with special mention of hon- 
or in the Department of Philoso- 
phy. In 1928 received his “Smicha” 
from the Hebrew Theological Col- 
lege, and was called to the pulpit 
of Cong. Anshei Sfard, Louisville, 
Ky. In 1931 received his M. A. 
degree from the University of 
Louisville. Thesis, “Josephus as 
an Historian.”

In 1933 married Miss Florence 
Kvasna of Brooklyn. N. Y., active 
in Jewish national circles.

Participated in “Ohel Moed” 
magazine with a discussion on a 
Talmudic legal subject. At pres- 
ent occupied with a special study 
of the Second Commonwealth.

President of Louisville Mizrachi 
Organization, 1931-33. Spoke in 
name of Alumni Organization at 
the Yeshivah Commencement of 
1934. Active in local and national 
organizations.

 ב״ר פלארענם ער הײראט 1933
 אק־ י. נ. ברוקלין, קראסנא, בנימי!

 נאציא• או! לאקאלע אידישע אין טיוו
טעטיקייטן. נאלע
 מועד" "אוהל ישיבה־זשורנאל, אי!

 "ד׳ פלפול א זיינער געדרוקט איז
 איצט או! בתרשאה" שכותבים אמות

 באזונדער א מיט באשעפטיקט ער איז
שני". "בית וועג! שטודיום

 לואיזווילער פון פרעזידענט געוו.
 הסמיכה חג ביים .1931־33 מזרחי

 ער איז לתודה, מדרש בית פו! (1934)
 פו! נאמען אין רעדנער דער געוועז

 לא־ אין אקטיוו איז ער אלוטני. דער
ארגאניזאציעם. נאציאנאלע או; קאלע

חעװעל דוב חיים הרב

 אוז יצחק םוז זוז .1906 געבויר!
 גע־ פוילן. טשעכאנאוו, רויזא, פײגא

 חסידות־ א אי! געלערנט או! װאקםז
 אים האט קינדװייז אטמאםפערע. שער
 אלעק־ צום מיטגענומען פאטער זיין

יום־טוב. אויף רבי! םאנדרער
 על- די מיט נעקומען ער איז 1919

 אנגע־ באלד און אמעריקע קײן טערן
 לתורה, מדרש בית אי! לערנעז הויבן

 ענגלישע די אין שטודירט אויר או!
 פה. זיי! ער באקומט 1928 סקולם.

 אה ״ױנױוערםיטי פיוז דיפלאמא ב.
 ערן־באצײכ־ םפעציעלע טיט שיקאגא"

 פו! סמיכה זיי! ער קריגט 1929 נונג.
 איז דאז זיגט און לתורה מדרש בית

 לואיז־ םפרד״ ״אנשי שוהל אי! רב ער
 מ. א ער קריגט 1931 קענטאקי. וויל,

 אף ״ױנױוערםיטי פו! דיפלאמא א.
 אלס ״ױםיפז טעזים אויף לואיזוגיל"

היסטאריקער".
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RABBI CARL L. MANELLO
Youngstown, Ohio

Born in Włoszczowa, Poland: 
Feb. 15, 1907. Par.ents: Samuel 
and Beila (Mintz) Manello. Was 
reared in a chasidic atmosphere.

Came to Detroit, Mich, in 1920, 
with his parents. Entered the 
Hebrew Theological College in 
1923, and at the same time at- 
tended the secular schools. Was 
co-editor of the Yeshiva Public- 
ation “Ohel Moed”. Received the 
degree B. A. from Northwestern 
University in 1929, and the 
Smicha from the Hebrew The- 
ological College, and also from 
Rabbi Elijah Lipshitz of Poland.

In the same year was married 
to Anne Finkelstein, daughter of 
David and Rose Finkelstein of 
Detroit. Has one son, Joseph 
Benjamin.

Upon graduating from the 
Hebrew Theological College, he 
became the Rabbi of Temple 
Emanu-El in Youngstown, Ohio, 
which position he occupies at 
present.

He is a member of the Zionist 
organization of America, the B’nai 
Brith, the American Jewish Con- 
gress, and the Secretary of the 
Vaad Horabonim of Ohio.

He is the author of Embryology 
in the Talmud (Mahoning County 
Medical Journal, 1934).

 דעו־ פון מיטגליד א איז ער אהייא.
 "בני פון ארגאניזאציע, ציוניסטישער

 קאנ אה־ישן אמע־י־אנע פד ־י ב
 וער פון טעקרעמאר דער און נ־עם

 א*ז ער פטייט. אהייא פ־ז הרבנים"
 "עמבריאלאגיע פון פא־פאבע־ דע־
 קאונטי )מאהאנינג גמרא", דער אין

(.1934 יאנואר, דזשוירנאל, מעדיקאל

מאנעלא ל. קלמן הרב

 עלטערז, זיינע ביי (1907) געבוירן
 וולאש־ איז )מינץ( ביילא און שמואל
 און חדרים איז געלערנט פוילן. צאווע,

 א איז דערצוען און מדרש בית
אטמאספער. חטידות׳שער

 זייגע טיט ער קומט 1920 אין
 און דעטראיט, אמעריקא, קייז עלטערן

 אין לערגען אז ער הויבט 1923 אין
 אויר באזוכנדיק לתורה", מדרש "בית

 מיט־רע־ געוועז לאנד. פון שולעס די
 ישיבה־אויסגאבע, דער פון דאקטאר

 ער באקומט 1929 אין מועד״• ״אוהל
"נארטוועס־ פון א. ב. דיפלאמא זיין

 פון רב דער ער ווערט 1929 אין
יאנגסטאן, אין "עמנואל" טעמפל
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RABBI LEONARD C. MISHKIN
New Orleans, La.

Born to his father Schneur Zal- 
man and Sarah Dinah (Zilberman) 
in Giviai, Lithuania. Received 
his early education at the old- 
fashioned Heder. Later studied 
with Rabbi Saul Bloch of Kublitz, 
and at Ramailes Talmudical 
academy of Wilna.

In 1922 he arrived in the United 
States, and a year later he entered 
the Hebrew Theological College 
of Chicago, attending at the same 
time the Lewis Institute where he 
followed a Bachelor of Arts 
course. He was literary editor 
of the Hebrew Theologican.

In 1929 he received his Rabbi- 
nical ordination, and appointed 
instructor of Bible, History and 
Hebrew in the Yeshivath Ez 
Hayim of the H. T. C.

In 1930 he accepted a call to 
become educational director of 
the Menorah Institute of New 
Orleans. In 1932 he becomes Rabbi 
of Congregation Beth Israel of 
New Orleans. In 1931 he married 
Leah Yablonsky, the daughter of 
the late Gaon Nisan Yablonsky, 
Rosh Methibta of the Hebrew 
Theological College.

Rabbi Mishkin is the author of 
a monograph in English “Jedajah 
Bedareshi — his Life & Time”, 
part of which was printed in the 
Reflex. At present he is occupied 
with a work an “The Science of 
Judaism” and other related sub- 
jects.

מישקץ ליפטאן כתריאל הרב
 או: זלם: פת זוז .1907 געבוירן

א• )זילבע־מא: דיג־ שרה
 ־ט:6 פ•• ליטע. קאווגע, לעב: גיוויע,

 •■א• •כ־־כ-א:-— אין ע־ לע־גט יאר
 ־ע־ איז ,נעפונעז זיר האט ער

 פ** ^פפאפפע״*> ד חפ חסידות
 פלאס, קפה; שאול ר' רפ קובליצער

 לעד" אגנעקיביע; >ר איז גאבהער או!
ווילגא. קלויז, ראמיילעם אי: געז

 אמעריקא, קיין ער קומט 1922 אי:
 מדרש בית אי! אנגעקומעז 1923

 אל־ שטודירט נלייכצייטיק און לתורה
 ער באקומט 1929 למודים. געמיינע

 -מדרש בית פון סמיכה רבגות זיין
 דעם פוז א. ב. דיפלאמא א אוז לתורה
איגסטיטוט. לואים

 יאבלאנסקי, לאה ער הייראט 1930
 ■הויפט נעוועזענעם פו: טאכטער די

 ׳לתורה, מדרש בית פו: הישיבה ראש
 הרב איז 1930 זיינט ז״ל. נים: ר׳

 אלם יאר 2 ארליגס, גיו אי: מישקי!
 רעם פו: ■דירעקטאר" ״עדױקײשאנאל

 ■גאכהער את אינםטיטוט״ ״מנורה
ישראל". "בית קאנג. פו! ■רב אלם

 רעדאקטאר וגעורעז איז מישקיז הרב
 פוגם טהעאלאדזשיקאז״ "חיברו פרז

 "ידעיה פו! מהבר לתורה, מדרש בית
 טייל )א צייט" זייז או: בדרשי הפניני

 "רעפלעקם"(. זשורגאל את נעדרוקט
 שרייב: אין באשעפטיקט ע" איז איצט

 או: ישראל" חכמת פו: נעשיכטע "א
 וויסנשאפטלא־ ־ ליטע־א־יש אגדערע

 גלייכציי־ זייעגדיק אפהאנדלונגעז, כע
 און לאקאלע וויכטיקע אין אקטיוו טיק

 טעטייג־ נעזעלשאפטלאכע נאציאגאלע
קייטן.
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RABBI LOUIS KAUFMAN
Waterloo, Iowa קױפמאן לײב אדיה הדב

 פוילן. סובאלק, אין (1907) געבויירן
 עלטערן זיינע טיט ער קומט 1913
 קויפמאן )מארקום( ראזע אוז ברור
 תלמוד אין געלערנט שיקאנא. קייז

 בית אין און חיים עץ ישיבת תורה,
 גע- גלייסצ״טיג און לתורה, מדרש

 קא־ אין און םקוהלם אין שטודירט
 פו! סמיכה ער באקומט 1929 לעדזש.

 בימה די פארטרעט לתורה, מדרש בית
 נא־ און שיקאגא, אמת"( "אנשי אין

 אין האייטם. שיקאגא אין רב כעד
 רא־ דאדאטי ער הייראט 1932 מאי

 טאכטער, רב׳ס דענווער זענבליום,
 אין רב ע* ווערט דעצעמבע־ אין או!

 פע־ אה־ישע !,א שותל" •עקב "בני
 אייאווא, וואטע־לאו, פ■! דעראציע

 ר־פ־אמא מ. א. א פא־ לע־נט ע־ או;
א״אווא. א־ יוניוועדסיטי סטעיט אין

 —נא פון סעקדעטאר געוועזענער
 א־ יש־אר", בני "עדת סייד וועסט

 ״יאננ פון סעקדעטאד און גאניזאטאר
 יא־. 10 קלוב פראנרעסיוו מענ׳ם

 ארנאניזא־ סטורענט; פון פ־עזידענט
 מיטנליד לתורה, מדדש בית אין ציע

 או; ־עדאקצ־ע־קאללענױם א- :,פ
 קיאם". ,,סמ*כה זיין פון פ~עז*דענט

 און ברית" "בני אין אקמיוו א*ז ע־
 נאר ניט אוים עד איבט ווירקונג זיין
 נאד פלאטפארם, און בימה דעד פון

 דער דורד פארטראנן זיינע דורך אויר
 דעד אין ארטיקלען או! ראדיא

&רעםםע.

A. degree at Iowa State Univer- 
sity.

Former sec. of North-West Side 
“Adas B’nai Israel”, organizer 
and sec. of young men’s club, 
for 10 years Pres, of Students’ 
Organization of Beth Medrash 
Latorah, member of Journal staff, 
and Pres, of his graduating class. 
Active in B’nai Brith. In addition 
to his activity in pulpit and on 
the platform, he speaks over the 
radio and writes articles for the 
press.

Born (1907) Suwałk, Poland. 
Came to Chicago 1913 with par- 
ents, Bernard and Rose (Marcus) 
Kaufman. Studied in Talmud 
Torah, Etz Chaim Yeshiva and in 
Beth Medrash Latorah, and at- 
tended at the same time public 
school and later college.

Ordained Rabbi by Beth Med- 
rash Latorah 1929, occupied pul- 
pit of “Anshe Emet,” Chicago, 
and then elected Rabbi in Chicago 
Heights. Married 1932 Dorothy 
Rosenblum, daughter of Denver 
Rabbi, and in December elected 
Rabbi of B’nai Jacob Congrega- 
tion and Jewish Federation, 
Waterloo, la. Studying for his M.
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האזין מיכאל הרב
 שבתי ר׳ פון זון .1906 געבוירן

 ווילנא, ראזינסקי, חיה־ראשע אוז
 עלטערז זיינע קוטע! 1907 איז פוילן.

 1911 אי! או! שיקאגא קיין אים טיט
 ישראל. ארץ קיין אים טיט זיי פאר!

 "עץ ישיבות די אי! ער לערניט דארט
 אין ביז שערים" "מאה או! חיים"
 .וסט 1920 אי! יאר. 14 פו! עלטעד

 נלייד הויבט או! שיקאנא קייז ער
 לתורה, טדרש בית אי; לערנעז אז

 ע:•־ הינע די אין אויר שטודירנדיג
 1923 ביז 1921 פו! סקוהלם. לישע

 אלה:!, יצחק ר׳ ישיבת אי! ער לעדנט
אי! צודיק ער קומט דאז און נויארק,

•min? ^’*״2
 די־ א. א. זיין ער קרינט 1928 אי!

 אינסטיטוט", "לואים פו! פלאמא
 ער באקומט 1929 או! שיקאגא,

 און לתורה מדרש בית פון סמיכה
 שוחט ראזין, יוסד ב׳ר שרה הייראט

 רבנות ערשטער זיין שיקאגא. אין
 און אהאיא דעיטאז, אין איז אמט

 קאננרעגעי־ אין רב ער ווערט 1930
 סיטי, אקלאהאמא אין עמנואל, שאז
 "בני אין אקטיוו אויר איז עד וואו

 אי־ וויכטינע אנדערע אין און ברית"
טעטיגקייטן. דישע
 נאר נאמעז )א שבתי קינה זיין

 יאר 3 איז פאטער( גאטזעליגן זיין
אלט.

RABBI MILTON ROSEN
Oklahoma City, Okla.

Boren 1906 to Shabsai and Ida 
Rosinsky, Vilna, Poland. Came to 
Chicago with parents in 1907 and 
in 1911 went with them to Pa- 
lestine. Studied till 14 in Etz 
Chaim Yeshiva and in Meah 
Sheorim. Came to Chicago in 
1920, attended Beth Medrash La- 
torah and public schools. 1921—- 
23 studied at Isaac Elcharan Ye- 
shiva, N. Y., and then returned 
to Beth Medrash Latorah.

1928 received secular degree 
from Lewis Institute. 1929 
ordained by Beth Medrash La- 
torah. Married daughter of Joseph 
Rozin, Chicago Schochet. First 
Rabbinical position in Dayton, 0.. 
1930 elected Rabbi of Congrega- 
tion Emmanuel, Oklahoma City, 
where he is active in B’nai Brith 
and in other organizations.

His child Shabsai (named after 
father) is 3 years old.
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RABBI HARRY SHAPIRO
Duluth, Minn.

Born 1906 to Rabbi Mordecai 
Shapiro and Ethel, in Jerusalem. 
Studied in Jerusalem “Etz 
Chaim” and in Rabbi Cook’s Ye- 
shiva. Studying for the Rabbinate, 
he also received “Kabollah” from 
Rabbi Cook and Rabbi Sonenfeld. 
In 1924 he came to Chicago, where 
he studied in the Beth Medrash 
Latorah and in the secular schools.

Ordained 1927 by the Beth 
Medrash Latorah. First position 
in Bismark, N. D., where he was 
also secretary of the B’nai Brith. 
Treasurer of the Yeshiva Alumni. 
Following year became Rabbi of 
Beth Jacob Congregation, Madi- 
son, Wis. Continued his study at 
University of Wisconsin. 1930 
elected Rabbi of “Agudath Achim” 
Congregation, Hibbing, Minn. 
Graduated from Hibbing College.

In 1934 became Rabbi and 
principal in Jewish Center, Duluth, 
Minnesota. His excellent work on 
“Beth Yoseph” is published in the 
Ohel Moed of the Beth Medrash 
Latorah.

 הרב פו; זוז א !,1906» נעבוירז
 ירושלים. אימא, או; ש־י־א מ־דכי

 חיים" ״עץ ירושלים׳ער אי; נעלערנט
 או* לערנענדיק קוק. הרב ישיבת או;

 פון קבלה; אריך יער קרייגט רבנות,
 זאנענ&עלד החב פו; או; קוק הרב
 שיקאגא, אי; ער קומט 1924 אי; ז״ל•

 אויר או; לתורה מדרש בית אי; לערנט
שולעם. ענגלישע די אי;

 סמיכה זיי! ער קריגט ,1927 אלול,
 ־טער1 זיין או; לתורה מדרש בית פו;

 דא־ נארד ביסמארק, אי; איז אמט
 פון םעקרעטאר אויר זייענדיק קאטא,

 טרעזשורער או; ברית" "בני דארטיקז
 ־טן2 אויח׳ן ישיבה־אלומני. דער פו;

 יעקב" "בית אי; רב ער ווערט יאר
 ער או; וויסקאנסי;, מיעריסאז, שיי',

ע וו י .״ ״ אי ם י י ו ט ב א . א
 1930 א״ ״יבראנבי;״. א־ בים־

 אריב" ,.»•־־, א" ־ב ע־ "ע־ם
 נ־א־ א" ם־נעבאםא ־־בביני. שי־־

רא־ע־יש. ה־בב־ננ ~ב פ״ ריאי־ט  ..... ..א .. " 1934 ..א
 דולוט, צענטער, אידיש; אי; ציפא־

 אפהאנד־ וויבטיקע זיי; מינעסאטא.
 געדרוקט איז יוסף" "בית וועגז לונג
 מדרש בית פון מועד" "אוהל אי;

לתורה".
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װײנגאדט אײזיק אברהם הרב
 פה זוז שיקאגא. ,1907 געבוירז

 •גע־ סימע. און ע״ה יצחק שמואל
 סביבה. פרום־אירישע א אי! וואקסן

 נאב־ חיים", "עץ ישיבת איז געלערנט
 וואו /,לתוהה מדרש ,,בית אי! העד

 נלייכציי־ .1933 סמיבה, זיין קדיגט ער
 אלנעמיינע די אין געשטודירט טיק

 ער וואו ייאלעדזש, קרעי: אי! סקולם,
 אה ״אסםאשיאײט דיגרי זייז קריגט
 שיקא־ אה יוניווערסיטי פון און ארט"

 "בעטשלאר זיין ער קרייגט ,1929 גא,
דיגרי. פילאםאפי״ אה

 ישראל בית אין ׳רבנות ערשטע זיין
 וויסקאנסין. מילוואקי, שוהל( )רוסישע

 שיקא- שוהל, יאנעווער אין רב יאר 3
 אויפגע־ ער ווערט 1933 אין און יגא,

 יעקב", "בני אין רב אלם נומעז
אינדיאנא. וועיז, פארט

 הרב בת היגרה ער הייראט 1934
 געוועזענער גראובארד, ליב יהודה ר'

 חדושי פון מחבר רב, םטאשעװער
 און טייל 4 בנעימים״, ״חבלים תורה

 געוועזע־ ,ספרים לומדות׳שע אנידערע
 און לואים סט. אין הכולל רב נער

קאנאדא. טאראנטא, הכולל, רב איצט
 געזעלשאפטליר איז וויינגארט הרב
 נאציא־ אוז לאקאלע אלע אין טעטיג
טעטיגקייטן. נאלע

RABBI IRVING A. WEINGART
Fort Wayne, Ind.

Born 1907 in Chicago to Samuel 
and Sima. Reared in a religious 
Jewish atmosphere. .Studied in 
Etz Chaim Yeshiva, then in Beth 
Medrash Lerabonim on Grenshaw 
St., and in Beth Medrash Latorah, 
where he was ordained as Rabbi 
in 1933. Attended secular schools, 
received A. A. degree from Crane 
College, and Ph. B. degree from 
University of Chicago in 1929.

First Rabbinical position in 
Milwaukee, Wis., Beth Israel 
(Russian Congregation). 3 years 
Rabbi in Yanaver Congregation. 
Chicago, 1933 elected Rabbi of 
B’nai Jacob, Fort Wayne, Ind.

Married 1934 Hilda, daughter 
of Rabbi Judah Leib Graubart, 
former Stashiver Rabbi, author of 
Rabbinical work “Chavolim Ba- 
neyimim” (4 v.) and other books. 
Former Chief Rabbi of St. Louis 
and now Chief Rabbi of Toronto, 
Canada.

Rabbi Weingart is active in all 
local and national Jewish under- 
takings.
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RABBI MORRIS CASRIEL KATZ
Montgomery, Ala.

Born September 9, 1909, in 
Chicago, Ill. In his early youth 
he studied Jewish subjects by him- 
self. He asked the scholars of 
Kehillath Jacob congregation, 
where he and his father davened, 
to teach him, and one of them, a 
Schochet, undertook to do so. He 
was thus prepared to enter Etz 
Chaim Yeshiva. Received rabbin- 
ical degree from Hebrew Theolo- 
gical College in 1932.

Graduated from Crane College 
in 1929 and attended Lewis In- 
stitute, both of Chicago. First 
rabbinical position, Petersburg, 
Va.

Since 1934 rabbi of Agudath 
Israel Congregation of Montgom- 
ery, Ala., member of Executive 
Board Jewish Federation of Mont- 
gomery, member of Executive 
Board of Southern Young Judaea 
Association, chairman of commit- 
tee on Jewish Music of Southern 
Young Judaea, leader of Young 
Judaea in Montgomery, member 
of B’nai Brith. Address, 346 
Sayre St., Montgomery, Ala.

 רעם באזובט און (1929) לעדזש
שיקאגא. אין אינםטיטוט לואים
 גע- איז אמט רבנות ערשטער זיין

 ווירדזשיניא. פעטערסבורג, אין ווען
 "אגודת אין רב ער ווערט 1934

 אלאב. מאנטגאמערי, שוהל", ישראל
 דארטיקער פון מיטגליד עקזעקוטיוו

 יהודה םאוטהערן פעדעראציע, אידישע
 טשער־ איז ער וואו פאראיין, הצעיר

 מו־ אידישע פאר קאמיטעט פון מאן
 אי! הצעיר יהודה פון פירער זיק.

 "בני פון מיטגליד און מאגטגאמערי
בדית".

כץ כתריאל מאדים הרב

 אין שיקאגא. אין 1909 געבוירז
 זיר אלייז ער האט יארז קינדער זיינע

 ער לערנעז. צו ווי וועג א געזוכט
 אין פאטער זיין מיט דאווגען פלענט
 גע־ ער האט שוהל, יעקב" "קהלת

 זיי דארטן, פון לומדים די ביי בעט!
 א איינער, לערגען, אים מיט זאלן

 און רעם צו געגומעז זיר האט שוחט,
 האט ער ביז געלערנט אים מיט האט

 אנצו־ ,למודים נויטיקע די דערגרייכט
 אזוי — חיים עץ ישיבת אין קומען

 גע־ האט ער ביז געשטיגן ער האט
 בית פון קורם גאנצן רעם ענדיקט

— w 1 י , i > (193—) ט א1, > א
 ער רבנות. אױר םמ־ב־ — גער־א;

קא■ קריין פון ג־אדואה־ם א•־־ ־אט
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RABBI SOLOMON ZAIMAN
Indiana Harbor, Ind.

Born 1910. Son of Rabbi Zivi 
Hirsh and Pesia Zaiman, Lithu- 
ania. Raised until the age of 13 
in the Lithuanian “Beh-Medrash.” 
Came to America in 1922 and en- 
tered Yeshivah Rabbi Isaac Elch- 
anan, New York, where he studied 
for five years. After that he 
transferred to the Beth Medrash 
Latorah of Chicago, Ill., where he 
was ordained in 1932. He also 
is a graduate of the Lewis Insti- 
tute, Chicago, Ill., and is now con- 
tinuing graduate work at the Uni- 
versity of Chicago.

While in the Yeshiva he was the 
editor of the Yeshivah publication 
“Hamayan,” and at present is the 
vice-president of the Alumni As- 
sociation of the Yeshiva.

His first position was in Syra- 
cuse, N. Y. At present he is the 
Rabbi of Indiana Harbor, Ind.

ציימאן שלמה הרב
 צבי ר׳ הרב וז0 זוז 1910 געבוירן

 וואלקעניקע, ציימאן, פעסיא אוו ז״ל
 געבורטם־ זייז איז געלערנט ליטע.

 אננעקומען דאז יאר, 13 ביז שטאט
 נויארק. אלחנן יצחק ר׳ ישיבת אין

 קומט 1928 איז יאד. 5 דאדט געלערנט
 ער וואו לתורה, מדרש בית אין אז ער

 זיין באקומט או! 1932 ביז לערנט
 שטו- גלייכצייטיק רבנות. אויר סמיכה

 אין וויסנשאפט אלגעמיינע ער דירט
 די&לאמא זייז קריגט אוז סקולם די
שיקאגא. אינסטיטוט, לואים פון ם. ב.

 פארטרעט אמט רבנות ערשטע זיין
 איז איצט און י. נ. סיראקיוז, אין ער
 אינד. הארבאר, אינדיאנא אין רב ער

 זשורנאל ישיבה פון רעדאקטאר געוועז
 ציוניסטישער אין אקטיוו "המעין".

 ברית. בני פון מיטגליד ארגאניזאציע,
 ישיבה דער פון פרעזידענט ווייס

 לאקאלע אלע אי! טעטיק איז אלומני.
אונטערנעטונגען. נאציאנאלע און
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Upper Row—Right to Left: Nahum Schulman, Leo Brener, Jacob M. Brown, and David L. Korb.
Lower Row: David S. Shapiro, Joseph A. Gorfinkel, Carl Kopple Castle, and Louis Milgrom.



ברענער לעא הרב
 און אלא פוז זוז ,1909 געבוירן

 לו־ ארלינם, ■ניו ברענער, )ליו( פייגא
 בית איז איננעקומעז 1924 איזיאנא.

 נעקראגז און שיקאגא, לתורה, מדרש
 דיפלא־ ב. פה. די; .1934 אין סמיכה

 קריגט (1930) א. מ. און (1928) מא
 שיקאגא". א־ ״ױנױוערםימי פון ער
 "פאלעס־ געווען איז דיסערטאציע זיין

 ארמי־ בריטישער דעו־ אונטער טינא
ניסטראציע".

גארפינקל יוסח אברהם הרב
 גו־ מינסקער פאהאסט, אין געבוירן

 יוכבד. און ע״ה שלמה פון זוז בער.
 אגטייל ישיבה, טעלזער אין געלערנט
 דער פון גריינדונג דער אין געכומעז

 גע־ שווייצאריע, מאנטרע, אין ישיבה
 לערער ערשטע די פון איינער ווען

 אינסטי־ לואים אין שטודירט דארט;
 לתורה מדרש בית אין געלערנט טוט;
 געקראגז האט ער וואו תרפ״ח, זינט
.1934 אין סמיכה זיין

קארב ליב דוד הרב
 ריש פון זוז ליטע. אין געבויר!

 שי־ לתורה מדרש בית פון מתיבתא
 קא־ קרעיז אין געשטודירט קאגא.
 נע־ אינסטיטוט. לואים און לעדזש
 סלאבאדקער און טעלזער אין לערנט

 אנטייל אקטיוון אן גענומעז ישיבות.
 יוגענט־בא־ ארטאדאקסישער דער אין

 בית אין געלערנט ליטע. אין וועגונג
 גע־ און תרפ״ח זינט לתורה מדרש
.1934 אין סמיכה קראגן

קעסעל קאפעל יעקב הרב
 פון זון רבנים. דורות פון שטאמט

 פיל־ שיקאגא. נעכע־רייצע, און מרדכי
 זאגער, פון סלמן ר׳ עלוי, ווישקער

 צוויי פעטער. פאטער׳ם זיין איז ליטע,
 אויםצייכנונג־םקאלער־ באקומעז מאל

 וואו לתורה, מדרש בית דורך שיפם
 תרצ״ד. אין סמיכה זיין קריגט ער
 פון דיפלאמא ס. ב. געקראגן 1931 אין

 זיין צוגעשטעלט אינסטיטוט. לואיס
 ענג־ איז רבה מדרש פון מאנוסקריפט

 פון אינסטיטוט אריענטאל צום ליש
יוניווערסיטי. שיקאנא

שפירא שלמה הרב
 זון פא. פילאדעלפיע, אין געבוירן

 דעג־ דינה, און שמואל זלמן הרב פון
 "נודע פון שטאמע: קאלאראדא. •וער,

 ~א קרעיז אין שטודירט . ביהודה
 אין און אינסטיטוט לואים לעדזש,

 בייטרעגער יוניווערסיטי". "שיקאנא
 אין געלערנט קוריער". "אידישן צום

 לתורה. מדרש בית און חיים עץ ישיבת
.1934 אין סמיכה געקראגן

RABBI LEO BRENER
Born 1909 in New Orleans, La., 

to Elias and Fanny (Lew) Brener. 
Went to Chicago in 1924 to study 
at Beth Medrash Latorah. Re- 
ceived Ph. B. degree from Uni- 
versity of Chicago 1928, M. A. in 
1930. Dissertation subject—“Pal- 
estine Under the British Admin- 
istration.”

Ordained Rabbi by Beth Med- 
rash Latorah in 1934.

RABBI JOS. GORFINKLE
Born in Pahost, Minsk; father, 

Solomon; mother, Jochebed. Stu- 
died in Yeshiva at Telz; helped 
found Yeshiva at Montray, Switz- 
erland; one of the first teachers 
there; studied at Lewis Institute 
in Chicago; studied in Hebrew 
Theological College since 1928.

Ordained in 1934.

RABBI DAVID LEO KORB
Born in Lithuania. Son of Rab- 

bi Chaim I. Korb of the Hebrew 
Theological College, Chicago. Com- 
pleted his secular education at 
Crane College and Lewis Institute. 
Studied in Telz and Slabodka. 
Studied at the Hebrew Theological 
College since 1928 and was or- 
dained in 1934.

RABBI KOPPLE CASTLE
Descended from a long line of 

Rabbis. Son Mordecai and Neche- 
Raitze. Pilvishker, Huy, Rabbi 
Kalman of Zagar, is the uncle of 
his father. Twice he received 
scholarships from H. T. C., where 
he was ordained in 1934. B. S. 
degree from Louis Institute. Has 
tendered english translation of 
Midrash to Oriental Institute of 
U. of C.

RABBI DAVID S. SHAPIRO

Born in Philadelphia, Pa. Fath- 
er, Rabbi Solomon Shapiro, now of 
Denver; mother, Dinah. Studied 
at Crane College, University of 
Chicago, Lewis Institute, studied 
in Yeshivath Etz Chaim and H. T. 
C.; contributor to Jewish Daily 
Courier. Ordained in 1934.
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RABBI NAHUM SCHULMAN

Born in Warsaw, Poland; fath- 
er, Sholom Abraham; mother, Cha- 
ya. Studied at Crane College and 
Lewis Institute; studied at H. T. 
C. since 1928; author of disserta- 
tion, ‘‘Spanish Jewish Life in Time 
of Asheri.” Ordained in 1934.

RABBI LOUIS MILGRON

Born in Ozirow, Poland; father, 
Samuel; received B. S. at Lewis 
Institute in 1930; studied at H. 
T. C. since 1923 and was ordained 
in 1934.

RABBI JACOB M. BROWN
Born in Ostrov, Poland; father, 

Sho.om; mother, Shaine. Studied 
in Polish Yeshivoth. Took on ac- 
five part in Orthodox Jewish 
Youth movements in Poland. Stu- 
died at H. T. C. since 1928. Grad- 
uated Crane College in Chicago. 
Engaged during last few years in 
various educational and literary 
endeavors. Ordained in 1934.

I״J
 l״J

שולטאן נחום הרב
!ו! *)אה^עא, *יא *ר*יג>£.

 שטאמע! היק. א.־ן א-רהם □ &?!’ ו!
 המלך". "כתר אוז גאו! ווילנער ו;

 לו־ אוז קאיעדזש קרעי: :,א שטודירט
 דיסער־ זיי: שיקאנא. איגסטיטוט, איס

 אי: אידעגטום שפאגישע "ראם טאציע
 פית אי: געלערנט . ש’רא פו: צייט

 גע־ או: תדפ״ח זינט לתורה מדרש
.1934 אי: סמיכה קראגז

מילגרוים אלעזר הרב
 שטו־ פויל:. אזיראוו, אי: געבויר:

 לו־ איז או: קאלעדזש קרעי: אי: דירט
ער וואו שיקאגא, איגסטיטוט, איס

i’S"2 2£יע 2""

ש־־אגא. קע־זש,

TEACHER GRADUATES 1925 
(Lady)

Lillian Bashkin Goroflf
Teacher at Logan Square He- 
brew School

Naomi Michlin Futorian
Teacher at B’nai Israel of Aus- 
tin

Lillian Yablonsky Mishkin 
Teacher at the Menorah Hebrew 
School, New Orleans, La.

Esther Freedman
Teacher in Green Bay, Wis., 
Kneseth Israel

Graduates 1926
Bernice Greenberg

Secretary of the Kehillah, Chi- 
cago

Anna Lansky
Sarah Skidelsky Friedman 

Teacher at the B’nai Zion, Chi- 
cago.

Dora Meckoff

Graduates 1927

Matilda Alchuler
Lola Eisenstein Wasserman 

Teacher at the Washington 
Boulevard Temple

Anna Eisenstein Ginelis
Dorothy Pikovsky Drachler 

Teacher at Temple Milzpah, 
Chicago

Graduation 1932

Betty Goodman
Florence Rosenberg
Lillian Wolf
Ruth Robinson
Minnie Morgan
Latti Lavin
Bella Love
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